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Uvod

Popis vyrobku DoporuGené pouziti

Husqgvarna 325iB, 525iB Mark Il jsou modely foukace Tento vyrobek je uréen pro foukani listi a dal$ich

s elektrickym motorem. necistot z travnikl, chodnikd, asfaltovych cest apod.

Ridime se strategii neustalého vyvoje vyrobku, a proto
si vyhrazujeme pravo ménit konstrukci a vzhled vyrobku
bez pfedchoziho upozornéni.

Popis vyrobku

1. Tryska foukace 6. Podpéry

2. Klavesnice 7. Vypinac

3. Packa spinace 8. Varovna kontrolka

4. Riditka 9. Boost: Do¢asné zvyseni proudu vzduchu
5. Zavés popruhu (525iB Mark II)
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10.

11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

Cruise control: Nastaveni optimalniho proudu
vzduchu pro praci

Nabijecka baterie (pfisluSenstvi)
Kontrolka nabijeni a chyby na nabije¢ce
Tlacitko pro uvolnéni baterie

Baterie (pFisluSenstvi)

Varovna kontrolka

Tlacitko ukazatele stavu baterie

Stav baterie

Navod k pouzivani

Nosny popruh (525iB Mark I1)

Povsimnéte si: Bateric a nabijecka se mohou
u riiznych modelu lisit.

Symboly na vyrobku

Varovani! Tento fouka¢ mize byt
nebezpecény! Nepozorné nebo nespravné
pouziti muze vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni uzivatele nebo

nékoho jiného. Je mimoradné dulezité,

B [>

abyste si prostudovali tento navod
k pouzivani a pochopili jeho obsah.

Prostudujte si dikladné tento navod

k pouzivani a nepouzivejte stroj, pokud
mu zcela nerozumite.

Pouzivejte ochranu zraku a sluchu.

Stejnosmeérny proud.

Stitek s emisemi hluku do Zivotniho
prostfedi podle smérnice EU 2000/14/ES
a podle smérnic a predpisd Spojeného
4B kralovstvi a nafizeni o regulaci hluku

v australském Novém Jiznim Walesu
L4Protection of the Environment Operations
(Noise Control) Regulation 2017*.
Garantovana hladina akustického vykonu
tohoto vyrobku je uvedena v ¢asti
Technické udaje na strani 16 a na Stitku.

Symboly na vyrobku nebo jeho obalu
oznaduji, ze tento vyrobek nesmi byt
likvidovan jako doméci odpad. Vyrobek

q

IPX4

=

musi byt odevzdan do pfislusného
recyklac¢niho zafizeni.

Vyrobek odpovida pfislu§nym smérnicim
ES.

Chranéno proti stfikajici vodé. (Pouze pro
525iB Mark II)

Nevystavuijte desti. (Pouze pro 325iB)

Obsluha foukace musi zajistit, aby
se v okruhu 15 metri nepohybovali
lidé ani zvifata. Pokud pracuje néko-
lik pracovnik(l na stejné plose, mu-
si byt dodrzovana bezpecna vzdale-
[ nost rozestupd minimalné 15 metrd.
l I Fouka¢ mize velkou silou odmrstit
€ predméty, které se mohou odrazit
zpét. Pokud nepouzivate doporuéené
ochranné prostfedky, maze dojit k va-
znému poranéni o€i.

/3

znamena rok vyroby, ww znamena ty-
den vyroby a x00x je sériové Cislo.

YYYY WWXOXXXX ‘ Typovy §titek s vyrobnim cislem. yyyy

Vyrobce
Husqvarna AB
Drottninggatan 2, SE-561 82 Huskvarna

Poskozeni vyrobku

Neneseme odpovédnost za poSkozeni vyrobku, pokud:

byl vyrobek nespravné opraven.

byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo souéasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

ma vyrobek pfislusenstvi od jiného vyrobce nebo
pfislusenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.
vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Podpora

Chcete-li ziskat podporu pro vyrobek, prejdéte do ¢asti
Podpora na webu www.husqvarna.com, kde najdete
pokyny a pfirucky pro odstranovani problému, nebo
pouzijte samoobsluzny portal Husqvarna a prdvodce
vyrobky (je-li dostupny na vasem trhu). V pfipadé
dal$ich dotazu ohledné vyrobku se obratte na
autorizovany servis Husqvarna.
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Bezpecnost

Definice tykajici se bezpeénosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dllezité ¢asti navodu.

WSTRAHAZ Pouziva se v pripadé

nebezpedi Urazu nebo usmrceni obsluhy

pokyny uvedené v této pfirucce.

nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny

VAROVANI: pouziva se v piipadé

nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené
v této pfirucce.

materiald ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,

Povsimnéte si: pPouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Bezpecnost na pracovisti

« Udrzujte pracovni prostor &isty a dobie osvétleny.
Neporadek nebo neosvétlené oblasti mohou vést
k trazam.

» Neprovozujte stroje ve vybusném prostfedi,
napriklad v pfitomnosti hoflavych kapalin, plynt
nebo prachu. Stroje vytvareji jiskry, které mohou
zapalit prach nebo vypary.

« Udrzujte déti a ostatni osoby béhem prace se
strojem v dostatecné vzdalenosti. Pfi rozptyleni
pozornosti muzete ztratit kontrolu nad strojem.

Elektricka bezpe¢nost

» Zastrcky stroje musi odpovidat pouzité elektrické
zasuvce. Zastréku nikdy Zadnym zplisobem
neupravujte. U uzemnénych stroji nepouZivejte
zadné adaptéry. Plvodni zastrcky a odpovidajici
zasuvky snizuji nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

+ Zabrarite t&lesnému kontaktu s uzemnénymi
povrchy, napf. trubkami, radiatory, sporaky
a chladni¢kami. Pokud je lidské télo uzemnéno,
hrozi vétSi nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

« Stroj nevystavujte desti ani vihku. Voda uvnitf stroje
zvySuje riziko Urazu elektrickym proudem.

» Nezachéazejte hrubé s napajecim kabelem. Stroj
nikdy nenoste za kabel. Za kabel netahejte a stroj
neodpojujte od sité tahanim za kabel. Nevystavujte
napéjeci kabel plisobeni tepla, oleje, neposSkodte
ho ostrymi hranami nebo pohyblivymi €astmi.
Poskozeny nebo ohnuty kabel zvy$uje nebezpeci
Urazu elektrickym proudem.

« P¥i pouzivani stroje venku pouzijte prodluzovaci
kabel uréeny pro venkovni pouZiti. PouZiti kabelu

uréeného pro venkovni pouziti snizuje nebezpeci
urazu elektrickym proudem.

Pokud je nezbytné pracovat se strojem ve vihkém
prostfedi, pouZijte zdroj s proudovym chrani¢em.
Pouziti proudového chranice snizuje nebezpeci
Urazu elektrickym proudem.

Osobni bezpec¢nost

.

P¥i praci se strojem davejte pozor, sleduijte,

co délate, a pouzivejte zdravy rozum. Stroj
nepouzivejte, pokud jste unaveni nebo jste pod
vlivem drog, alkoholu &i I€kd. Chvilka nepozornosti
pfi praci se strojem muze vést k vaznym poranénim.
PouzZivejte osobni ochranné pomticky. Vzdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné prostfedky,
jako jsou respirator, protiskluzové bezpecénostni
boty, ochranna helma nebo ochrana sluchu, pouzité
spravnym zpUsobem snizuji nebezpedi Urazu.
Zabrarite nahodnému spusténi. Pred pripojenim

k elektrickému napajeni nebo viozenim akumulatoru,
zvednutim nebo prenasenim stroje se presvédcte,
Ze je vypinac ve vypnuté poloze. Pfenaseni stroje

s prstem na spinaci nebo pfipojovani stroje se
zapnutym spinacem ke zdroji napéti zvySuje riziko
nehody.

Pfed zapnutim stroje odstrarite jakékoliv sefizovaci
nebo dotahovaci klice. Kli¢ ponechany na rotujici
Casti stroje muze zpUsobit Uraz.

Nenatahujte se pfili§ daleko. Neustéle pevné stujte
a drzte rovnovahu. Budete tak mit lepSi kontrolu nad
strojem v neocekavanych situacich.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleceni

ani Sperky. Udrzujte vlasy a odév mimo dosah
pohyblivych &asti. Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, $perky nebo dlouhé viasy.

Pokud jsou zafizeni pfizptisobena pro pfipojenf
odséavacu a lapac prachu, musi byt pfipojeny

a spravné pouzity. Pouzitim lapacl prachu snizujete
rizika spojena s vyskytem prachu.

Nedovolte, aby rutina nabyta ¢astym pouzivanim
stroje zplsobila, Ze zacnete byt neopatrni a budete
ignorovat bezpec¢nostni zasady pfi zachazeni se
strojem. Neopatrny ikon muize zplsobit vazné
zranéni ve zlomku sekundy.

Pouzivani stroje a péce o ngj

Stroj nepfetézujte. Pro danou praci pouziveijte jen
k tomu uréeny stroj. Vhodny stroj bude délat praci
Iépe a bezpecnéji pfi rychlosti, pro kterou byl
navrzen.

Nepouzivejte stroj, pokud nefunguje vypinaé. Stroj,
ktery nelze ovladat vypinacem, je nebezpecny

a musi byt opraven.

Pred jakymkoli nastavovanim, vymé&nou
pfisludenstvi nebo uloZzenim stroje odpojte zastréku
od napéjeni nebo vytahnéte z nastroje baterie,
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pokud je to mozné. Toto opatfeni zabrariuje
nahodnému spusténi stroje.

Nepouzivany stroj ukladejte mimo dosah déti

a nedovolte, aby s nim pracovaly osoby, které

ho dobfe neznaji nebo si nepreéetly tento navod

k pouzivani. Stroje jsou v rukou neproskolenych
uzivatel(l nebezpecné.

Provadéjte udrzbu stroje a prislusenstvi. Kontrolujte
chybné zarovnani nebo spojeni pohyblivych &asti,
poskozeni jakychkoliv Easti nebo jiné stavy, které
mohou ovlivnit provoz stroje. Pokud je stroj
poskozen, nechte ho pfed pouzitim opravit. Mnohé
nehody jsou zpusobeny $patnou udrzbou stroje.
Udrzujte fezaci nastroje ostré a Cisté. Spravné
udrzované fezaci stroje s ostrym ostfim jsou méné
nachylné k ,zakousnuti“ a snadnéji se ovladaji.

Pouzivejte stroj, prisluSenstvi a dalSi ¢asti podie
téchto pokynil. V Gvahu je tfeba brat pracovni
podminky a provadénou praci. Pouziti stroje

k jinému Gcelu, nez pro ktery je uréen, mize mit za
nasledek vznik nebezpecné situace.

Rukojeti a uchopovaci plochy udrzujte suché, &isté
a bez zbytkil oleje a maziva. Kluzké rukojeti

a uchopovaci plochy neumoziuji bezpe¢né ovladani
stroje a v neoc¢ekavanych situacich mize dojit ke
ztraté kontroly.

Pouziti akumulatorovych stroj a pécée o né

.

Baterii dobijejte pouze nabijekou specifikovanou
vyrobcem. Pouziti nabijeCky vhodné pro jeden typ
baterie muze pro jiny typ baterie pfedstavovat
nebezpedi vzniku pozaru.

Ve stroji pouzivejte pouze k tomu uréené baterie.
PFi pouziti jakékoli jiné baterie hrozi riziko Urazu

a pozaru.

Kdyz baterii nepouzivate, udrzuijte ji stranou od
kovovych predmétl, napf. kancelarskych sponek,
minci, kli¢d, hfebikd, Sroubl nebo jinych malych
kovovych predmétu, které by mohly spojit kontakty
baterie. Pfi zkratovani kontakt(i baterie mize dojit
k popalenindm nebo k pozaru.

V nevhodnych podminkach muze dojit k vyteceni
kapaliny z baterie. Vyvarujte se kontaktu

s kapalinou. Pokud dojde k nahodnému kontaktu,
oplachnéte postizené misto vodou. Pfi zasazeni
oci kapalinou vyhledejte Iékafskou pomoc. Kapalina
vytekla z baterie muze zplsobit podrazdéni nebo
popaleniny.

Nepouzivejte poSkozenou nebo pozmé&nénou baterii
nebo stroj. Poskozené nebo upravené baterie
mohou vykazovat neo¢ekavané chovani vedouci
k pozaru, vybuchu nebo nebezpeci poranéni.
Baterii nebo stroj nevystavuijte ohni nebo pfili§
vysokeé teploté. Vystaveni ohni a teplotdm nad
130 °C muze zpUsobit explozi.

Dodrzujte vSechny pokyny pro nabijeni a nikdy
nenabijejte baterii nebo stroj mimo teplotni rozsah
uvedeny v pokynech. Nespravné nabijeni nebo
nabijeni pfi teplotdch mimo uvedeny rozsah mize

mit za nasledek posSkozeni baterie a zvySené
nebezpecdi pozaru.

Servis

Servis stroje smi provadét pouze kvalifikovana
osoba za pouziti identickych nahradnich dild. To
zajisti zachovani bezpecénosti stroje.

Nikdy neprovadsite servis po3kozenych baterii.
Servis baterii smi provadét pouze vyrobce nebo
autorizovany servis.

Bezpecnostni pokyny k zahradnimu foukadi,
zahradnimu vysavadi a zahradnimu foukaci/
vysavadi

Pred pouzitim zkontrolujte, zda nejsou poSkozené
nebo zpuchfrelé pfivodni a prodiuzovaci kabely.
Pred odpojenim $nury od napdjeni se ji
nedotykejte. Nepouzivejte stroj s poSkozenymi
nebo opotfebenymi kabely. BEhem pouzivani
poskozeného privodniho kabelu mize dojit k Grazu
elektrickym proudem, pozaru nebo vaznému
poranéni.

Stroj nepouzivejte za 3patného podasi, zejména
pokud hrozi riziko blesku. Snizite tak riziko zasazeni
bleskem.

Vzdy pouzivejte ochranu oéi a sluchu. Vhodné
ochranné prostfedky snizuji riziko poranéni.

Pri manipulaci se strojem noste vZdy ochrannou
protiskluzovou obuv. Neprovozuijte stroj naboso
nebo v otevienych sandalech. Snizite tim riziko
poranéni nohou.

Nenoste volné obleceni nebo dopliiky jako $aly,
tkanicky, fetizky, vazanky apod., které by mohly
byt vtaZeny do vzduchovych vstupd. Dlouhé viasy
si sepnéte nebo zakryjte, abyste zabranili jejich
vtaZeni do vzduchovych vstupti. V pfipadé vtazeni
podobnych prfedmét do vzduchovych vstupl se
muze zvysit riziko zranéni.

B&hem provozu zajistéte bezpe&nou vzdalenost
dal3ich osob od stroje. Odletujici necistoty mohou
zvysit riziko zranéni.

Trysku foukace nesmérujte na osaby, zvifata

ani na okna. PFi sfoukavani neéistot v blizkosti
pevnych pfedmétu, jako jsou stromy, automobily

a stény, které mohou Eastice odrazit, dbejte zvlastni
opatrmosti. Odletujici pfedméty mohou poskodit
majetek a zvysit riziko Urazu.

Stroj nepouzivejte na pfedméty nebo latky, které
hofi nebo doutnaji, napfiklad cigarety, zapalky nebo
horky popel. Tyto zdroje vzniceni mohou zvysit riziko
pozaru.

Nedotykejte se otacejiciho se ventilatoru. Pokud
chcete ziskat pfistup k ventilatoru, pfed demontazi
dild stroj vypnéte a pockejte, dokud se ventilator
nezastavi. Tim snizite riziko poranéni pohyblivymi
soucastmi.

Pfi odstrafiovani uvizlého materialu nebo udrzbou
stroje se ujistéte, Ze je vypinag vypnuty.
Neocekavané spusténi stroje pfi odstrafiovani
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uvizlého materialu nebo servisu muze vést
k vaznému zranéni osob.

Obecné bezpecénostni pokyny

VYSTRAHA: Pied pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Nespravnym nebo neopatrnym pouzitim se vyrobek
mUze stat nebezpecnym nastrojem, ktery mize
zpUsobit vazny nebo dokonce smrtelny traz obsluhy
a dalSich osob. Musite si precist navod k pouzivani
a pochopit jeho obsah.

Konstrukce produktu nesmi byt za Zadnych okolnosti
upravovana bez svoleni vyrobce. Nikdy nepouzivejte
vyrobek, jehoz konstrukce byla jakkoli pozménéna
oproti jeho puvodnim specifikacim, a vzdy pouzivejte
originalni pfisluSenstvi. Nepovolené Upravy nebo
pfisluSenstvi mohou vést k vaznému nebo
smrtelnému zranéni obsluhy nebo jinych osob.

Vase zaruka se nemusi vztahovat na poSkozeni
krytu nebo odpovédnost za $kody, pokud jsou
zpUsobeny pouzitim neopravnéného prislusenstvi
nebo nahradnich dild.

Tento vyrobek vytvaFi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mize za urcitych
okolnosti naru$ovat funkci aktivnich ¢i pasivnich
implantovanych lékafskych pfistroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného zranéni nebo smrtelného
Urazu doporu¢ujeme osobam s implantovanymi
|ékafskymi pfistroji poradit se pfed pouZitim vyrobku
s |ékafem a s vyrobcem implantovaného Iékafského
pfistroje.

Pfed nabijenim baterii z produktu vyjméte.

Bezpecnostni pokyny pro provoz

VYSTRAHA: Pied pouitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Dostanete-li se do situace, kdy pocitite jakoukoliv
pochybnost co do prace s vybavenim, pozadejte

o radu odbornika. Spojte se s vasim prodejcem
nebo servisem. Nepouzivejte vybaveni, necitite-li se
dostate¢né kvalifikovani.

Vyrobek nepouzivejte za nepfiznivého pocasi (napf.
milha, dést, silny vitr, silny mraz atd.).

Nenechte déti pouzivat vyrobek nebo se zdrzovat

v jeho blizkosti. Jelikoz Ize vyrobek snadno spustit,
mohou jej spustit i déti, pokud nejsou celou dobu
pod dozorem. Tim muze dojit k nebezpeci vazného
urazu. V dobé, kdy neni vyrobek pIiné pod dozorem,
musi byt odpojena baterie.

Zaijistéte, aby se béhem prace nevyskytovaly

v okruhu 15 metrd Zadné osoby nebo zvifata. Pokud
na stejném pracovisti pracuje vice uzivatel, musi
byt udrzovana bezpecnostni vzdalenost nejméné 15
m. Jinak hrozi nebezpe¢i vazného zranéni osob.

Jestlize se nékdo pfiblizi, okamzité vypnéte vyrobek.
Nikdy neotacejte vyrobek, aniz byste se nejprve
podivali za sebe a zkontrolovali, zda se nékdo
nenachazi v bezpecnostni zéné.

Ujistéte se, Ze se muzete volné pohybovat

a bezpecné stat. Zkontrolujte, zda ve vasem
bezprostfednim okoli nejsou néjaké prekazky
(kofeny, kameny, vétve, jamy, pfikopy apod.), pro
pfipad, Ze by bylo nutné se rychle pfesunout.
Zvlastni pozornost vénuijte praci ve svazitém terénu.
Neustale udrzujte dobrou rovnovahu a pevny postoj.
Nenatahujte se pfili§ daleko.

Pouzivate-li ochranu sluchu, vzdy je nutné davat
pozor na vystrazné signaly nebo volani. Sejméte
vzdy ochranu sluchu ihned po zastaveni vyrobku.
Budte ohleduplni ke svému okoli a nepouzivejte
vyrobek v nevhodném ¢ase jako je pozdé vecer
nebo velmi brzo rano. Dodrzujte mistni pfedpisy

a nafizeni.

Pouzivejte vyrobek s co nejmensim proudem
vzduchu. PIny proud vzduchu se pouziva malokdy
a vétsinu prace Ize provadét s poloviénim proudem
vzduchu. Mensi proud vzduchu znamena méné
hluku a prachu. Foukané a pfesouvané smeti také
budete mit snaz pod kontrolou.

Necistoty zaslapané do zemé nejdfive uvolnéte
hrabémi nebo kostétem.

Usti trubice foukage drzte co mozna nejblize nad
zemi.

Pozorujte své okoli. Vyrobek vzdy smérujte od lidi,
zvifat, détskych hfist, automobilt atp.

Zkrat'te dobu foukani na minimum tim, ze mirné
navlh¢ite prasné oblasti nebo pouzijete postfikovaci
zarizeni.

P¥i praci dbejte na smér vétru. Vzdy pracuje po
sméru vétru, usnadni vam to praci.

Pokud vyrobek za¢ne neobvykle vibrovat, vypnéte jej
a vyjméte baterii.

Pouzivani foukace pro pfemistovani velké hromady
napf. listi vam zabere mnoho ¢asu a fouka¢ bude
zbyte¢né hlucny.

Po skonceni prace po sobé uklidte. Nefoukejte
necistoty na cizi pozemek nebo zahradu.
Nebéhejte s vyrobkem.
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Velmi silny proud vzduchu muize dat do pohybu
odklizené pfedméty takovou rychlosti, ze se mohou
odrazit zpét a vazné poskodit o€i.

Nikdy nesméfujte proud vzduchu na lidi ani zvifata.
Pred provadénim montaze nebo demontaze
pfislusenstvi nebo jinych soucasti vypnéte motor.
VSechny ¢asti téla udrzujte mimo dosah horkych
povrchu.

Nikdy neodkladejte vyrobek, ktery je v chodu, aniz
byste jej méli pod plnou kontrolou.

Fouka¢ nesmi byt pouzivan pokud stojite na Zebfiku
nebo skladacim leSeni.

Neni mozné zminit vSechny pfedstavitelné situace,
se kterymi se mizete setkat. Budte stale opatrni

a pouzivejte zdravy rozum. Vyhnéte se vSem
situacim, o kterych se domnivate, Ze jsou nad vase
moznosti. Pokud si ani po pfeéteni tohoto navodu
nebudete jisti, jak stroj spravné pouzivat, nez budete
pokraCovat v praci, obrat'te se na odbornika.

Osobni ochranné prostredky

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Pfi pouziti vyrobku je nutné vzdy pouzivat schvalené
osobni ochranné prostfedky. Osobni ochranné
prostfedky nemohou zcela eliminovat nebezpeci
Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaiji snizit miru
poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam pomohl
vybrat spravné vybaveni.

Dlouhodobé vystavovani pusobeni hluku mize vést
k poskozeni sluchu. V obecné roviné jsou vyrobky
napdjené baterii relativné tiché, ale k nepfiznivym
ucginkim muze dojit v kombinaci hladiny hluku

a dlouhého pouzivani. Spole¢nost Husqvarna
doporucuje, aby obsluha pouzivala ochranu sluchu
pfi dlouhodobém pouzivani. Pravidelni uzivatelé,
ktefi pouzivaji vyrobek po del$i nepferuSovanou
dobu, by si méli nechat pravidelné kontrolovat sluch.

Nikdy nepracujte s vyrobkem, nemate-li moznost
pfivolat pomoc v pfipadé nehody.

Dejte pozor na odmrsténé predméty. Odlétavajici
kameni, smeti apod. mGze zasdhnout zrak

a zpUsobit slepotu nebo jind vazna zranéni.

Pro zvySeni bezpecénosti pouzivejte proudovy
chranic¢. Proudovy chrani¢ chrani obsluhu v pfipadé
elektrické zavady.

Tento vyrobek se vyznacuje nizkymi vibracemi.
Nadmérné vystaveni vibracim muze u osob se
zhor$enou funkci krevniho ob&hu vést k porucham
obé&hového nebo nervového systému. V pfipadé,
Ze byste pocitili pfiznaky obtizi zplisobenych
nadmérnym vystavenim vibracim, obratte se na
svého lékare. Mezi tyto pfiznaky patfi strnulost
kongetin, ztrata citu, mravenceni, pichani, bolest,
zeslabnuti, zména barvy nebo vzhledu pokozky.
Tyto pfiznaky se obvykle objevuji v prstech, na
rukou nebo v zapésti.

Vyrobek pouzivejte pouze k Ucelu, ke kterému je
uréen.

WSTRAHAZ Ochrana sluchu

neomezuje pouze moznost slySet zvuky,
ale rovnéz varovné signaly.

Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu oci. PouzZijete-
li §tit, je nutno pouzit i schvalené ochranné bryle.
Schvalené ochranné bryle musi byt v souladu

s normou ANSI Z87.1 v USA nebo EN 166 v zemich
EU.

Noste oble¢eni vyrobené z pevné tkaniny. Vzdy
pouzivejte silné, dlouhé kalhoty a dlouhé rukavy.
Nepouzivejte volné obleceni, které se mize zachytit
o kefe nebo vétve. Nepouzivejte Sperky, kratké
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kalhoty nebo sandaly a nepracujte bosi. Stahnéte si
vlasy bezpeéné nahoru nad Uroven ramen.
* Mséjte pfi ruce lékarnicku.

» V prasném prostiedi musi byt pouzivana oblicejova
maska (respirator).

Bezpeé&nostni zafizeni na produktu

VYSTRAHA: Pied pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

» V této Casti je popsano bezpec€nostni vybaveni
vyrobku, jeho ucel a zplisob provadéni kontroly
a udrzby k zajisténi spravného provozu. Umisténi
téchto ¢asti na vyrobku naleznete v pokynech
v kapitole Popis vyrobku na strani 2.

+  Zivotnost vyrobku se miiZe zkracovat a riziko
Urazll zvySovat, jestlize se udrzba neprovadi
spravné anebo se opravy neprovadéji odborné.
Pokud potfebujete dalsi informace, obratte se na

» Nikdy vyrobek nepouzivejte s poskozenymi
bezpecnostnimi sou¢astmi. Kontrolu a Gdrzbu
bezpecénostniho vybaveni vyrobku je nutno provadét
podle postupd uvedenych v této ¢asti. V pfipadé, ze
by vyrobek nevyhovél pfi jakékoli z téchto kontrol,
je nutno vyhledat autorizované servisni stfedisko
a nechat zavadu odstranit.

* Veskery servis a opravy produktu vyzaduji
specialni odborné skoleni. To se tyka predevsim
servisu a oprav bezpecnostniho vybaveni produktu.
V pripadé, Ze by produkt nevyhoveél pfi nékteré
z nize popsanych kontrol, je nutno vyhledat servisni
opravnu. Kazdému zakaznikovi, ktery zakoupi
kterykoli z nasich vyrobku, zaru¢ujeme dostupnost
profesionalnich oprav a servisnich praci. Pokud
prodejce, ktery vam produkt prodal, neposkytuje
servis, pozadejte jej o adresu nasi nejblizsi servisni
opravny.

Kontrola klavesnice
1. Podrzte stisknuty vypina¢ (B).

a) Vyrobek je zapnuty, kdyz sviti kontrolka LED (A).
b) Vyrobek je vypnuty, kdyz kontrolka LED (A)
nesviti.
2. Pokud sviti nebo blika varovna kontrolka (C), fidte

se pokyny v ¢asti Odstrariovani problémd na strani
13.

Kontrola packy spinace

1. Stisknéte a uvolnéte packu spinace a zkontrolujte,
zda se volné pohybuje.

Bezpednostni pokyny tykajici se baterii

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Pouzivejte vyhradné schvalené baterie Husqvarna.
podivejte se do &asti Baterie schvalené pro vyrobek
na strani 17. Baterie jsou softwarové zasifrovany.

« Pouzivejte pouze schvalené baterie Husqvarna
vhodné jako zdroj napajeni pro souvisejici vyrobky
Husqvarna. Abyste zabranili zranéni, nepouzivejte
baterii jako zdroj napajeni pro jina zafizeni.

* Nebezpedéi urazu elektrickym proudem. Svorky
baterie nepfipojujte ke kli¢im, mincim, Sroubkim
nebo jinym kovovym pfedmétim. MiiZe to zpUsobit
zkrat baterie.

* Nepouzivejte baterie, které nejsou uré¢ené k dobijeni.

* Nevkladejte do vétracich otvor( baterie zadné
predméty.

« Chrante baterii pfed sluncem, teplem nebo
otevienym ohném. Baterie miize zpUsobit
popaleniny nebo chemické popaleniny.

« Chrarite baterii pfed des$tém a vihkym prostfedim.

« Chrarite baterii pfed mikrovinami a vysokym tlakem.

« Baterii nikdy nerozebirejte nebo nerozbijejte.

« Pokud baterie netésni, kapalina nesmi pfijit do
styku s k(izi a o¢ima. Po styku s kapalinou omyjte
zasazenou oblast velkym mnozstvim vody s mydlem
a vyhledejte Iékafskou pomoc. PFi zasazeni o€i
kapalinou si je nemnéte, ale vyplachujte je velkym
mnozstvim vody po dobu minimalné 15 minut
a vyhledejte Iékarskou pomoc.

« Baterii pouzivejte pfi teploté =10 az 40 °C.

« Baterii ani nabijecku baterii necistéte vodou.
podivejte se do &asti Cigténs vyrobku, baterie
a nabijecky baterii na strani 13.
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Nepouzivejte vyrobek, ktery je poskozeny nebo
nefunguje spravné.

Baterie uchovavejte mimo dosah kovovych
predmétd, jako jsou napf. hiebiky, Srouby nebo
Sperky.

Uchovavejte baterie mimo dosah déti.

Bezpeénostni pokyny pro nabijecku
baterii

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Pokud nejsou bezpec¢nostni pokyny dodrzovany,
hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo
zkrat.

Nepouzivejte nabijecku, ktera nebyla dodana

s vyrobkem. K nabijeni schvalenych baterii
Husqgvarna pouzivejte vyhradné schvalenou
nabije¢ku Husqvarna. Viz pokyny v ¢asti Technické
udafe na strani 16.

Nabijec€ku baterii nerozebirejte.

Nepouzivejte nabijecku baterii, ktera je poSkozena
nebo nefunguje spravné.

Nabijec¢ku nezvedejte pomoci napajeciho kabelu.
KdyZ nabijec¢ku baterii odpojujete z elektrické
zasuvky, tahejte za zastrcku. Netahejte za napajeci
kabel.

V$echny kabely véetné prodluzovaci udrzujte mimo
dosah vody, oleje a ostrych hran. Dejte pozor, aby
se kabel nezachytil mezi pfedméty, naptiklad do
dvefi, za plot a podobné.

Nabijecku nepouzivejte v blizkosti hoflavych

nebo korozivnich materialti. Zkontrolujte, zda

neni nabijecka baterii poSkozena. V pfipadé, ze
zaznamenate kouf nebo pozar, vytahnéte zastr¢ku
kabelu nabijecky baterii ze zasuvky.

Baterii nabijejte pouze uvnitf, a to v mistech

s dobrym proudénim vzduchu a mimo dosah
slune¢niho svétla. Nenabijejte baterii venku.
Nenabijejte baterii ve vihkém prostredi.

Pouzivejte nabijecku baterii pouze v mistech, kde je
teplota v rozsahu 5 az 40 °C. Nabijecku pouzivejte
v dobfe vétraném, suchém a bezprasném prostiedi.
Nevkladeijte do chladicich otvorli nabijecky baterii
zadné predméty.

Nepfipojujte svorky nabijecky baterii ke kovovym
predmétim, protoze by mohlo dojit ke zkratovani
nabijecky.

Pouzivejte schvalené a neposkozené sitové
zasuvky. Zkontrolujte, zda neni $idra nabijecky
baterii poskozena. Pokud pouzivate prodluzovaci
kabely, zkontrolujte, zda nejsou posSkozeny.

Bezpecénostni pokyny pro udrzbu

VYSTRAHA: Pred provadénim udrzby

vyrobku si prectéte nasledujici varovani.

Pred provadénim udrzby, kontroly nebo montaze
vyrobku vyjméte baterii.

Obsluha smi provadét pouze takové udrzbarské

a servisni ukony, které jsou popsané v tomto navodu
k pouzivani. Pfed provedenim udrzby a servisu
vétsiho rozsahu se obratte na servisniho prodejce.
Utahnéte vSechny matice, Srouby a svorniky, aby byl
pfistroj v bezpe¢ném provoznim stavu.

Vymérite opotfebené nebo poSkozené soucasti.
Pokud byste neprovadéli udrzbu, podstatné by se
zkratil Zivotni cyklus vyrobku a zvysilo se nebezpedi
nehod.

K provadéni servisu a oprav je nutné specialni
Skoleni, zejména co se ty¢e bezpecnostnich
zafizeni. Pokud neni mozné po provedeni udrzby
schvalit vS§echny kontroly uvedené v tomto navodu

k pouzivani, obrat'te se na servisniho prodejce.
Garantujeme, Ze jsou pro vas vyrobek k dispozici
profesiondlni opravy a servis.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Montaz

MontazZ trubky na vyrobek

1.

Instalujte trysku foukace na trubkovy konec vyrobku.

2. Zatlacte trysku foukace nadoraz a otoenim ji

zajistéte k vyrobku.

‘o

74
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Sefizeni popruhu

1. Provléknéte popruhy chrani¢e boku uchyty na
nosném popruhu zadové baterie.

2. Sefidte nosny popruh, aby by byla zajisténa
optimalni pracovni poloha.

Provoz

Uvod

WSTRAHA! Nez za€nete s vyrobkem

pracovat, prectéte si dukladné kapitolu
o bezpecnosti.

Husqgvarna Connect

Husqgvarna Connect je bezplatna aplikace pro mobilni

zafizeni. Aplikace Husgvarna Connect doda vasemu

vyrobku Husqvarna dopliikové funkce.

* Rozsifené informace o vyrobku.

» Informace o dilech a servisu a napovéda pro tyto
polozky.

Jak zagit pouzivat aplikaci Husqvarna
Connect

1. Stahnéte si aplikaci Husqvarna Connect do svého
mobilniho zafizeni.

2. V aplikaci Husqvarna Connect se zaregistrujte.

P¥i pfipojovani a registraci vyrobku postupujte podle
pokynt v aplikaci Husqvarna Connect.

Povsimnéte si: Aplikace Husqvarna Connect
neni dostupna ke staZeni na vSech trzich. Dalsi
informace ziskate u svého prodejce poskytujiciho
servis.

Kontrola funkci pfed pouZitim vyrobku

1. Zkontrolujte, zda na pfivodu vzduchu nejsou
necistoty nebo praskliny. Pomoci kartace odstrarite
z vyrobku travu a listi. Viz pokyny v ¢asti Kontrola
privodu vzduchu na strani 13.

2. Zkontrolujte, zda vyrobek funguje spravné.

3. Zkontrolujte a dotahnéte vSechny matice a Srouby.
PFipojeni nabijeCky baterii
1. Pfipojte nabijecku baterii ke zdroji s napétim

a frekvenci uvedenymi na typovém Stitku.

2. Zapojte zastréku do uzemnéné elektrické zasuvky.
Kontrolka LED na nabijecce baterii jednou zelené
blikne.

PovsSimnéte si: Baterie se nebude nabijet, pokud
je teplota baterie vy$$i nez 50 °C (122 °F). Pokud
teplota prekroci 50 °C (122 °F), nabijecka baterii
ochladi, nez ji zacne nabijet.

Nabiti baterie

Povsimnéte si: pred prvnim pouzitim baterii
nabijte. Nova baterie je nabita pouze na 30 %.

1. Zkontrolujte, zda je baterie sucha.
2. Vlozte baterii do nabijecky baterii.

10
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4.

Zkontrolujte, zda zapadky spravné zapadly.

PovsSimnéte si: Baterie a nabijecka riznych
modelt mohou vypadat jinak, ale postup je stejny.

3. Zkontrolujte, zda se na nabijecce rozsviti zelena
kontrolka nabijeni. To znamena, Ze je baterie
spravné pfipojena k nabijecce baterii.

4. AZ se rozsviti vdechny kontrolky LED na baterii,
baterie je plné nabita.

Spusténi vyrobku
1.

Stisknéte vypinac¢, dokud se nerozsviti zelena
kontrolka LED.

5. P¥i odpojovani nabijecky baterii od elektrické
zasuvky tahejte za zastrcku. Netahejte za kabel.

6. Vyjméte baterii z nabijecky.

Povsimnéte si: Dalsi informace naleznete 2. K ovladani rychlosti pouZivejte packu spinace.
v navodech k baterii a k nabijecce baterii. ..

Zastaveni vyrobku
Instalace baterie do vyrobku 1. Uvolnéte packu spinae.

WSTRAHAZ Ve vyrobku pouzivejte

vyhradné originalni baterie Husqvarna.

2.

Stisknéte vypina¢, dokud zelena kontrolka LED
nezhasne.

Vyjméte baterii z vyrobku. Stisknéte dvé tlacitka pro
uvolnéni baterie a vyjméte baterii.

1. Zkontrolujte, zda je baterie pIné nabita.

2. Zasunte baterii do drzaku baterie vyrobku. Baterie
musi jit snadno zasunout. Pokud ji nelze snadno
zasunout, neni instalovana spravné.

Nastaveni optimalniho proudu vzduchu
pro praci
1.

Stisknutim packy spinace zvolte optimalni proud
vzduchu pro pfislu$nou praci.

3. Zatlatte na spodni ¢ast baterie a zasurite ji co nejdal
do prihradky na baterii. Baterie je zajisténa na misté,
jakmile uslysite cvaknuti.
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2. Stisknutim tlacitka regulace rychlosti nastavte Dodéasné zvyéeni proudu vzduchu
zvoleny proud vzduchu; rozsviti se kontrolka LED.

1. Nastartujte produkt. Viz Spusténi vyrobku na strani
71.

2. Stisknutim tlaCitka Turbo zvySite proud vzduchu na
maximalni nastaveni; rozsviti se kontrolka LED.

3. Pokracujte v praci. Jiz neni nutné mackat packu
spinace.

a) 525iB Mark Il ma neomezenou dobu funkce
turbo.

b) 325iB ma omezenou dobu funkce turbo na
30 sekund. Uvolnéte a znovu stisknéte tlacitko
Turbo.

3. Chcete-li pouzivat vyrobek s normalnim proudem
vzduchu, uvolnéte tlacitko Turbo.

4. Opétovnym stisknutim tlacitka regulace rychlosti
deaktivujte funkci regulace rychlosti.

Udrzba
UVOd NiZe je uveden seznam krokU udrzby, které
musite provést na vyrobku. Kromé udrzby uvedené
/ RA . oy ke v planu Gdrzby nechte pravidelné provadét servis
\{ijbST tv bHA;) Prted pr?vai\d;-mm Jakékoli vyrobku v autorizovaném servisu Husqvarna. Informace
: przrg mer;i :é;itglz i:;s;%%eos'ﬁ o servisnich intervalech vam sdéli autorizovany servis

Husqvarna.
Plan adrzby
VYSTRAHA: Pied provadénim udrzby
vyjméte baterii.
Udrzba Denné Tydné Mésiéné
Ocistéte vnéjsi casti zafizeni Cistou a suchou latkou. Nepouzivejte vodu. X

Udrzujte rukojeti suché, Cisté a bez zbytkl oleje a maziva.

Zkontrolujte, zda vypinac¢ funguje spravné a neni poskozeny.

Zkontrolujte, zda packa spinace funguje spravné s ohledem na bezpecnost.

Zkontrolujte a dotahnéte matice a Srouby.

X | X | X[ X]| X

Zkontrolujte baterii a ujistéte se, Ze neni poskozena.
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Udrzba Denné Tydné | Mésiéné
Zkontrolujte Uroven nabiti baterie. X

Zkontrolujte uvolfovaci tladitka na baterii. Ujistéte se, Ze funguiji a zajisti baterii %

ve stroji.

Zkontrolujte nabijecku a ujistéte se, ze je funkéni a neni poskozena. X

Zkontrolujte vSechny spojky, konektory a kabely. Zkontrolujte, zda nejsou posko- X

zené a znecisténé.

Zkontrolujte spojeni mezi baterii a strojem. Zkontrolujte spojeni mezi baterii %

a nabijeckou baterii.

Kontrola pfivodu vzduchu

1. Zkontrolujte, zda neni pfivod vzduchu ucpany na
nékteré strané vyrobku.

2. V pfipadé potreby vypnéte vyrobek a odstrante listy

a nezadouci material.

VAROVANI: Pokud je ucpany
pfivod vzduchu, snizuje se foukaci

kapacita a zvySuje pracovni teplota

motoru. Muze dojit k zavadé motoru
z divodu prehfrati.

Kontrola baterie a nabijecky baterii
1. Zkontrolujte, zda baterie nevykazuje pfiznaky
poskozeni, napf. praskliny.

2. Zkontrolujte, zda nabijeCka baterii nevykazuje
pfiznaky poskozeni, napf. praskliny.

3. Zkontrolujte, zda neni propojovaci kabel nabijecky
baterii poskozeny a zda na ném nejsou praskliny.

Cisténi vyrobku, baterie a nabijesky
baterii

1. Po pouziti vyCistéte vyrobek suchou utérkou.

2. Vycistéte baterii a nabijecku baterii suchou utérkou.
Udrzujte v Cistoté vodici kolejnicky baterie.

3. Prfed vloZzenim baterie do nabijecky baterii nebo
vyrobku zkontrolujte, zda jsou svorky na baterii
a nabijecce baterii Cisté.

Odstrariovani problémd

Uzivatelské rozhrani

Uzivatelské rozhrani Mozné zavady Mozna akce

Blika zelena kontrolka Nizké napéti baterie. Nabijte baterii.

Blika ¢ervena chybova kontrolka Odchylka teploty. Nechte vyrobek vychladnout.
Vyrobek nestartuje Necistota na konektorech baterie. S:ti)sotitqeé:Egrt:.lcr(l;)r\g?el:gmpresorem
Sviti €ervena chybova kontrolka Vyrobek vyZzaduje servis. Obrat'te se na servis.
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Baterie

40-B220X, 40-B330X

Priznaky

Pri¢ina

Akce

Blika chybova kontrolka na baterii.

Baterie je vybita.

Nabijte baterii.

Vysoké zatizeni v kombinaci s velmi
nizkou teplotou baterie.

Zahftejte baterii. Napfiklad ji pfesurite
dovnitf nebo pouzivejte vyrobek pfi
nizké rychlosti, dokud se baterie ne-
zahfeje.

Baterie nefunguje. Bylo dosazeno li-
mitu provozniho rozsahu baterie.

Vyjméte baterii z vyrobku. Nechte ba-
terii odpocinout a poté stisknéte tla-
Citko ukazatele stavu baterie.

Sviti kontrolka teploty baterie.

Baterie je pfili§ studena nebo pfili§
horké pro pouZziti.

Baterii uchovavejte pfi okolnich teplo-
tach —10 az 40 °C. Kdyz ma baterie
spravnou teplotu, Ize ji znovu pouzit.

Blika kontrolka teploty baterie.

Baterie se blizi ke svym teplotnim li-
mitdam.

Snizte rychlost /nebo zatiZzeni. Pro
optimalni vykon udrzujte baterii v po-
Zadované teploté v rozmezi 10 az
30 °C.

Béhem nabijeni sviti kontrolka teplo-
ty baterie.

Teplotni odchylka, baterie je pfili§
studena nebo pfili§ horka pro nabije-
ni.

Nechte baterii vychladnout nebo ji
presurite do interiéru, aby se zahfa-
la. Kdyz ma baterie spravnou teplo-
tu, Ize ji znovu nabit. Nabije¢ku pou-
zivejte pouze pfi okolnich teplotach
v rozsahu 5 az 40 °C. Uchovavej-

te nabije€ku mimo dosah sluneénich
paprskl. Pokud problém pretrvava,
kontaktujte svého prodejce.

Rozsviti se chybova kontrolka bate-
rie.

U baterie doslo ke kritické chybé.

Obrat'te se na svého prodejce.

Nabije¢ka baterii

40-C500X 2

Pfiznaky

Mozné zavady

Mozné feSeni

T Reseni problémda u jinych modell baterii se maze lisit. Predtéte si informace o pouzivani baterie v navodu

k pouzivani baterie. Pouzivejte vyhradné schvalené baterie Husqvarna.

2 Reseni problému u jinych modelii nabijeéek se miize lisit. Piedtéte si informace o pouzivani nabijegky
v navodu k pouzivani nabijecky. Pouzivejte vyhradné schvalené nabije¢ky Husqvarna.

14
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K()’rm’tliolkg nabijeni na nabije¢ce Teplotni odchylka —
sviti Zluté. Ly
baterie je pfili§ stude-
na nebo pfili§ horka
pro pouziti nebo na-
bijeni.

Chybova kontrolka na baterii bli-
ka nebo sviti kontrolka teploty
baterie.

Pokud je baterie pfili§ horka, ponechte ji pfipojenou k na-
bijece. Vestavény ventilator v nabijecce snizuje teplotu

baterie. Pokud ma baterie doporu¢enou teplotu, nabijeni
se spusti automaticky.

Pokud je baterie pfili§ studena, presurite ji dovnitf. Po-
kraCujte v nabijeni, jakmile baterie bude mit doporuce-
nou teplotu.

Dodrzujte teplotni rozsah pro provoz, viz navod k pouzi-
vani nabijecky. Uchovavejte nabijecku mimo dosah slu-
necnich paprskl. Pokud problém pretrvava, kontaktujte
svého prodejce.

Kontrolka nabijeni na nabijecce
sviti zluté. Chybova kontrolka na
baterii sviti.

U baterie doslo ke
kritické chybé.

Obrat'te se na svého prodejce.

U nabijecky doslo ke
kritické chybé.

Kontrolka nabijeni na nabijec¢ce
sviti Gervené.

Obratte se na svého prodejce.

Preprava, skladovani a likvidace

Pfreprava a skladovani

+ Dodané Li-ion baterie podléhaji pozadavkim
legislativy o nebezpe¢ném zbozi.

« Dodrzujte zvlastni poZzadavky uvedené na obalu
a oznaceni pro komeréni prepravu, plati i pro treti
strany a dopravce.

* Nez odeslete vyrobek, promluvte si s osobou
specialné vyskolenou ohledné manipulace
s nebezpecnymi materialy. Dodrzujte platné
celostatni predpisy.

« Pred vlozenim baterie do obalu zalepte rozpojené
kontakty paskou. VloZte baterii do obalu a zajistéte ji
proti pohybu.

« Pred pfepravou nebo uskladnénim vyjméte baterii.

« Ulozte baterii a nabijecku baterii na misto, které je
suché a chranéné pred vlhkosti a mrazem.

« Neskladujte baterii v mistech, kde mize dochazet
k vybojum statické elektfiny. Neskladujte baterii
v kovovém obalu.

< Baterii skladujte na misté, kde je teplota v rozsahu 5
az 25 °C a mimo pfimé slunec¢ni svétlo.

« Nabijecku baterii skladujte na misté, kde je teplota
v rozsahu 5 az 45 °C a mimo pfimé slunecni svétlo.

« Nabijecku baterii pouzivejte pouze pfi okolnich
teplotach v rozsahu 5 az 40 °C.

« Pred dlouhodobym uskladnénim se ujistéte, ze je
baterie nabita na 30 az 50 %.

« Ulozte baterii a nabijecku baterii do uzaviené
a suché mistnosti.

» Skladujte baterii mimo nabijecku baterii. Nedovolte,
aby se déti nebo neopravnéné osoby dotykaly
zafizeni. Uchovavejte zafizeni na misté, které Ize
uzamknout.

» Pred dlouhodobym skladovanim vyrobku jej
vycistéte a provedte kompletni udrzbu.

+ Pred pfepravou a uskladnénim umistéte na vyrobek
prepravni kryt pro prevenci zranéni a posSkozeni.

+ Béhem prepravy musi byt vyrobek bezpeéné
upevnény.

Likvidace baterie, nabijecky baterii
a vyrobku

Nize uvedeny symbol znamena, ze vyrobek nelze
zlikvidovat jako domaci odpad. Odevzdejte jej ve stanici
pro recyklaci elektrickych a elektronickych zafizeni.

To pomuze eliminovat nebezpeci poskozeni Zivotniho
prostfedi a zdravi osob.

Dalsi informace ziskate od mistnich Gfadu, sluzby
zajistujici zpracovani domaciho odpadu nebo prodejce.

sW K

Povsimnéte si: Tento symbol je znazomén na
vyrobku nebo obalu vyrobku.
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Technické udaje

Technické udaje

| 325iB 525iB Mark Il

Motor
Typ motoru BLDC (bezkomutatorovy) BLDC (bezkomutatorovy)

36V 36V
Hmotnost
Hmotnost bez baterie a trysky, kg/lb 2,5/5,5 2,5/5,5
Emise hluku 3
Hladina akustického vykonu, zméfena dB (A) 98 100
Hladina akustického vykonu, zaru¢ena Ly dB (A) 100 101
Urovefi ochrany proti vodé
Pouziti za kazdého pocasi Ano Ano
IPX4 4 Ne Ano
Hladiny hluku 5
Ekvivalentni hladina akustického tlaku v Urovni usi obslu- | 83 85
hy, zméfena podle ISO 22868, dB(A):
Urovné vibraci
Hladiny vibraci v rukojetich, méfené podle normy 0,7 0,5
ISO 22867, m/s?
Vykon ventilatoru
Pratok vzduchu v normalnim rezimu se standardni try- 1 11,6
skou, m3/min
Maximalni rychlost vzduchu v normalnim rezimu se stan- | 47 / 105,1 48 /107,4
dardni tryskou, m/s / mph

Udaje o hluku a vibracich jsou stanoveny na zakladé
jmenovitych maximalnich otacek.

3 Emise hluku do okolniho prostfedi méfené jako akusticky vykon (Lywa) v souladu se smérnici 2000/14/ES.
Uvadéna hladina akustického vykonu pro stroj byla méfena s originalnim sekacim nastavcem, ktery generuje
nejvyssi hladinu. Rozdil mezi garantovanym a méfenym akustickym vykonem je v tom, Ze garantovany
akusticky vykon rovnéz zahrnuje rozptyl vysledk(i méfeni a rozdily mezi riznymi stroji téhoz modelu podle

Smérnice 2000/14/ES.

4 Ruéni bateriové vyrobky Husqvarna oznagené textem IPX4 splfiuji tyto poZadavky na droven schvaleni

vyrobku.

5 Uvadéna data pro ekvivalentni hladinu akustického tlaku pro stroj maji typickou statistickou odchylku (stan-

dardni odchylku) 3 dB (A).

6 Uvadéna data o Grovni vibraci maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 2 m/s2.

16
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Baterie schvalené pro vyrobek

325iB 525iB Mark Il
Baterie BLi30 BLi200 BLi300 40-B220X 40-B330X
Typ Lithium-iontova Lithium-iontova Lithium-iontova Lithium-iontova Lithium-iontova
Kapacita baterie, | 5,2 9,4 6 9
5,2
Ah
Jmenovité napéti, | 36 36 36 36 36
\Y
Hmotnost, Ib/kg | 2,9/1,3 2,9/1,3 4,412 3,114 4,3/1,9
Nabijecky baterii schvalené pro vyrobek
325iB 525iB Mark Il 525iB Mark Il
Nabijecka baterii QC250 QC330 40-C500X
Vstupni napéti, V 100-240 100-240 100-240
Frekvence, Hz 50-60 50-60 50-60
Vykon, W 250 330 500
PfisluSenstvi
Schvalené prislusenstvi

Schvalené prislusenstvi Typ Obj. €.

Plocha tryska (600 mm) 579 79 75-01

Ilf:rfté ggsrfli] ? kovovym krouz- 586 10 63-01
Tryska (délka)

Kulata tryska s kovovym krouz-

kem (400 mm) 586 10 63-02

Tlumi€ hluku (400 mm) 589 81 17-01

1601 - 005 - 09.04.2025
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé

§po|eénost Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, na svou vyhradni
odpovédnost prohlasuje, Zze vyrobek:

Popis Ruéni akumulatorovy foukac
Znatka Husqvarna

Typ/Model 325iB, 525iB Mark II

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2022 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Nafizeni Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich*
2014/30/EMC ,0 elektromagnetické kompatibilité”
2011/65/EU ,0 zakazanych latkach”
2000/14/ES ,0 venkovnim hluku®

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace: EN 60335-1:2012 + A11:2014 +
A13:2017 + A15:2021, EN 50636-2-100:2014 (IEC
60335-2-100:2002), EN 55014-1:2017 (Emission), EN
55014-2:2021 (Immunity), EN IEC 63000:2018.

Institut The Swedish Machinery Testing Institute,
Sweden ovéfil shodu s dodatkem V smérnice Rady
Evropské unie 2000/14/ES. Cisla certifikatt: 01/012/017,
01/012/018.

Informace o emisich hluku najdete v ¢asti Technické
udaje na strani 16.

Huskvarna, 2022-09-01

o el

Stefan Holmberg, feditel vyzkumu a vyvoje,
management technologii, Husqvarna AB

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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Bevezet6

Termékleiras Rendeltetésszer(i hasznalat

A Husqvarna 325iB, 525iB Mark Il modellek elektromos
motorral rendelkezé lombfuvok.

Folyamatosan fejlesztjiik termékeinket, ezért fenntartjuk
a jogot a termékek kialakitasanak és megjelenésének
elbzetes figyelmeztetés nélkili megvaltoztatasara.

A termék attekintése

Ez a termék a pazsiton, dsvényen, aszfaltdton és
hasonl¢ fellileteken végzett lombfuvasra, illetve egyéb
tormelékek eltavolitasara alkalmas.

olo

@

Lombfuvé favokaja

Billenty(izet

Kapcsolégomb

Fogantyukar

A heveder felfiiggesztése (525iB Mark I1)

ok 0N~

Tamaszték

Be-/kikapcsolégomb
Figyelmeztetésjelzd

Boost: Légaramlas ideiglenes novelése

© ®» N
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10. Cruise control: Az optimalis I[égaramlas beallitasa az
adott munkahoz

11. Akkumulatortélté (tartozék)

12. Toltés- és hibajelzé a toltdén

13. Akkumulatorkioldé6 gomb

14. Akkumulator (tartozék)

15. Figyelmeztetésjelzd

16. Akkumulatorjelz6 gomb

17. Az akkumulator allapota

18. Kezel6i kézikdnyv

19. Heveder (525iB Mark Il)

Megjegyzés: Az akkumulator és az

akkumulatortélté az egyes tipusok esetében eltérd lehet.

A terméken talalhaté jelzések

A\
T

Vigyazat! A fuvokészilék veszélyes

lehet! A vigyazatlan vagy helytelen
hasznalat komoly vagy halalos kimenetel(i
sériilésekhez vezethet a dolgozé

illetve kdrnyezete szamara. Rendkivil
fontos, hogy végigolvassa és megértse

a hasznalati utasitast. Olvassa el

= figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z6djon meg rola, hogy megértette azt,
miel6tt a gépet hasznalatba veszi.

Hasznaljon szem- és fiilvédét.

Egyenaram.

A 2000/14/EK szamu eurdpai iranyelvnek,
az Egyesilt Kiralysag iranyelveinek és
jogszabalyainak, és New South Wales
dB ,Kornyezetben torténd munkavégzés
szabdlyozasa (zajszabalyozas), 2017”
iranyelvének megfelel6 kérnyezeti
zajkibocsatasi cimke. A termék garantalt
hangteljesitményszintjére vonatkoz6
adatok megtalalhatok a Miszaki
adatok33. oldalon cimi fejezetben és

a cimkén.

A terméken vagy a csomagolason
talalhato szimbdlum azt jelzi, hogy ezt
a terméket nem szabad a haztartasi
hulladék kézé helyezni. A leselejtezett

terméket le kell adni a megfeleld
Ujrahasznositasi létesitményben.

Ez a termék megfelel a vonatkoz6 EK-
iranyelveknek.

C€

IPX4

Fréccsend viz ellen védett. (Csak
a kovetkezb esetében: 525iB Mark II)

Ovja a terméket az esétél. (Csak
a kovetkezb esetében: 325iB)

A lombfuvo kezeldje ligyeljen arra,
hogy se ember, se allat ne jojjon

a
A kézelebb 15 m-nél. Ha ugyanazon
a munkaterileten tdbben is dolgoz-

—  nak legalabb 15 méteres biztonsa-
() gi tavolsagot kell tartani. A lombfavé

| | nagy erével fujhat ki targyakat, me-
> lyek visszapattanhatnak. Ez a java-
solt biztonsagi felszerelés hasznalata-
nak mellézése esetén sulyos szemsé-
riilést okozhat.
yyyy wwxooxxx | Az adattablan megtalalhato a soro-
zatszam. éééé a gyartasi év, hh
a gyartasi hét, xooox pedig a sorozat-
szam.
Gyart6

Husqvarna AB
Drottninggatan 2, SE-561 82 Huskvarna

A termék karosodasa

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk
felelésséget, amennyiben:

« atermék javitasat helytelenil végezték;

« atermék javitdsa nem a gyartétol szarmazo vagy
altala jévahagyott alkatrészekkel tortént;

* aterméket nem a gyart6tél szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

« atermék javitdsat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Tamogatas

A termékkel kapcsolatos tdmogatasért latogasson el

a Tamogatas részre a(z) www.husqvarna.com oldalon,
vagy hasznalhatja a(z) Husqvarna Onkiszolgald és

a Termékasszisztens szolgaltatast (ha elérheté az On
piacan). A termékkel kapcsolatos tovabbi tamogatasért
forduljon a(z) Husqvarna szakszervizéhez.

20
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Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a hasznadlati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

A

FIGYELMEZTETES: Akor

hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartozkoddk sériilésének vagy
halalanak veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikényv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezd terllet karosodasanak
veszélye.

Megjegyzés: Tovabbi informéciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivalokrol.

A munkateriilet biztonsaga

Tartsa a munkateriletet tisztan és vilagitsa meg

jOl. A zsufolt vagy sotét terlileteken kdnnyen
bekdvetkeznek balesetek.

Ne miikédtesse a gépet robbanasveszélyes
kérnyezetben, példaul gytlékony folyadékok, gazok
vagy por jelenlétében. A gép szikrat vethet, ami
langra lobbanthatja a port vagy a g6zoket.

A gyermekeket és mas személyeket tartsa tavol

a gép lzemeltetése alatt. Ha barmi elvonja

a figyelmét, elveszitheti a készilék feletti ellenbrzést.

Elektromos biztonsag

A gép dugaszanak illeszkednie kell az aljzatba.
Soha, semmilyen médon ne médositsa a dugaszt.
Ne hasznaljon adaptercsatiakozét a féldelt géphez.
Kisebb az aramités veszélye, ha eredeti dugokat és
hozzajuk ill6 aljzatokat hasznal.

Kerlllje el az érintkezést a foldelt feltletekkel,

pl. csdvekkel, radiatorokkal, tlizhelyekkel és
hitészekrényekkel. Megndvekszik az dramiités
veszélye, ha teste le van foldelve.

Ne tegye ki a gépet esdnek vagy nedves
kdrmyezetnek. A gépbe jutd viz ndveli az aramités
kockazatat.

Ne banjon durvan a kabellel. A kabelt ne hasznalja
a gép hordozasara, hizasara vagy a dugasz
kihizasara. Tartsa tavol a kabelt hétél, olajtdl, éles
szélektdl vagy mozgé alkatrészektdl. A megsérilt
vagy dsszegabalyodott kabel megndveli az aramiités
kockazatat.

Ha kiiltéren hasznalja a gépet, hasznaljon kiltéri
hasznalatra alkalmas hosszabbitokabelt. A kiltéri

alkalmazashoz megfeleld hosszabbité hasznalata
csokkenti az aramutés veszélyét.

+ Ha a gépet feltétleniil nedves helyen kell hasznalni,
alkalmazzon életvédelmi relével (RCD) védett
tapellatast. Az RCD hasznalataval csokkenthet6 az
aramités kockazata.

Személyes biztonsag

* Legyen eldvigyazatos, figyeljen arra, amit csinal,
és hasznadlja a j6zan belatasat a gép mikddtetése
soran. Ne hasznalja a gépet, ha faradt, illetve
ha gy6gyszer, gyégykezelés vagy alkohol hatasa
alatt all. A gépek miikodése kdzben egy pillanatnyi
figyelemkiesés is sulyos személyi sérilést okozhat.

* Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Mindig
viseljen védészemiiveget. A megfelel6 kdrnyezetben
a védofelszerelések, példaul a pormaszk,

a cslszasgatlo védécipd, a kemény fejvéds és
a fllvédé hasznalata csokkenti a személyi sérilések
kockazatat.

+ Kerllje el a véletlen inditast. Gy6z6djon meg
réla, hogy a gép ki van-e kapcsolva, miel6tt
csatlakoztatja a késziiléket az aramforrashoz és/
vagy az akkumulatorhoz, vagy felemeli és/vagy
egyik helyrdl a masikra viszi azt. Balesetet okozhat,
ha a gépet ugy viszi, hogy az ujja a kapcsolén van,
vagy ha a bekapcsolt gépet aram ala helyezi.

+ Tavolitson el minden beallité kulcsot vagy
csavarkulcsot, miel6tt bekapcsolna a gépet.

A késziilék forgo részeiben hagyott szerszam vagy
kulcs sériilésekhez vezethet.

* Ne nytjtézkodjon a termékkel. Mindig szilardan
alljon a talajon, és 8rizze meg az egyensulyat.
igy varatlan helyzetekben is jobban megérizheti az
elektromos szerszam feletti uralmat.

- Oltozkddjon megfelelden. Ne viseljen ékszereket,
révidnadragot, szandalt, illetve ne legyen mezitlab.
Tartsa tavol a hajat és ruhazatat a mozgé
alkatrészektdl. A mozgé alkatrészek bekaphatjak
a laza ruhat, az ékszert vagy a hosszu hajat.

» Ha a késziilékhez csatlakoztathat6 porgydijtd
berendezés, mindig csatlakoztassa és hasznalja
azt. A porgydijté alkalmazasa csokkenti a porral
kapcsolatos veszélyeket.

+ A gépek rendszeres hasznalatabél adédo
tapasztalata ne vezessen oda, hogy a gépeket
kénnyelm(en, a gépbiztonségi alapelvek figyelmen
kivill hagyasaval mikddteti. Egy gondatlanul
kivitelezett miivelet akar egy szazadmasodperc alatt
is sulyos sériléshez vezethet.

A gép hasznalata és karbantartasa

* Ne erdltesse a gépet. Hasznélja a feladathoz
megfelel6 gépet. A megfelel6 gép jobb és
biztonsagosabb munkat fog végezni azon
a sebességen, amire tervezték.
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Ne hasznalja a gépet, ha a kapcsolé nem kapcsolja
ki vagy be. A kapcsoldval nem vezérelhetd gépek
veszélyesek és javitasra szorulnak.

Huizza ki a dugaszt az aramforrasb6l és/ivagy

vegye ki az akkumulatort (amennyiben kivehet&), ha
barmilyen bedllitast végez, kicserél egy tartozékot
vagy tarolja a gépeket. Az ilyen megel6z6 biztonsagi
intézkedések csokkentik a gép véletlen elinditasanak
veszélyét.

A nem hasznalt gépeket tartsa tavol a gyermekektdl,
és ne engedje, hogy olyan személyek mikddtessék,
akik nem ismerik a gépeket és ezeket az
utasitasokat. A gépek képzetlen felhasznalok
kezében veszélyt jelentenek.

Végezze el a gépek és a kiegészitdk karbantartasat.
Ellenérizze, hogy a mozgé alkatrészek helyiikén
vannak-e, nem szorulnak-e, nem tortek-e le részek,
illetve nem all-e fenn mas olyan allapot, amely
befolyasolhatja a gépek miikodését. Ha sérilt,

a hasznalat elétt javittassa meg a gépet. Sok
balesetet rosszul karbantartott gépek okoznak.
Tartsa élesen és tisztan a vagészerszamokat.

A megfeleléen karbantartott, éles vagégépek
kevésbé hajlamosak a beszorulasra, és kdnnyebb
kezelni 6ket.

A gépet, a kiegészitbket és az alkatrészeket

stb. ezen utasitasokkal 6sszhangban haszndlja,
vegye figyelembe a munkakériiiményeket és

az elvégzendé feladatot. Ha a gépet nem

a rendeltetésének megfeleléen hasznaljak,
veszélyes helyzet allhat eld.

A fogantyukat és fogéfelilleteket tartsa szarazon,
tisztan, olaj- és zsirmentesen. A cslszds fogantyuk
és fogofeliletek miatt varatlan helyzetekben nem
lehet biztonsagos médon kezelni és

vezérelni a gépet.

Az akkumulatoros gép hasznalata és
karbantartasa

Csak a gyarto altal meghatarozott toltével toltse.
Az a tolt6, amelyik az egyik tipusi akkumulatorhoz
hasznalhatd, tlizveszélyes lehet, ha masik tipusu
akkumulatorral hasznaljak.

A gépet csak a tipusuknak megfeleld
akkumulatorokkal hasznélja. Barmilyen mas tipusu
akkumulator hasznalata sériilés- és tlizveszélyes.
Amikor az akkumulatort nem hasznalja, tartsa
tavol mas fémtargyaktol, példaul gémkapcsoktdl,
érméktél, kulcsoktdl, tiktdl, csavaroktdl vagy mas
kisebb fémtargyaktol, amelyek dsszekapcsolhatjak
a sarukat. Az akkumulatorsaruk révidre zarasa égést
vagy tuzet okozhat.

Nem megfelel6 kérilmények hatasara az
akkumulatorbdl folyadék szivaroghat ki. Kerdilje az
érintkezést. Ha ez véletleniil mégis megtorténik,
oblitse le vizzel. Ha a folyadék szembe kertl,
forduljon orvoshoz. Az akkumulatorbdl tavozé
folyadék irritaciét vagy égési sériilést okozhat.

Ne hasznaljon sériilt vagy médositott akkumulatort
vagy gépet. A sériilt vagy moédositott akkumulatorok

kiszamithatatlanul viselkedhetnek, ami tiizet,
robbanast vagy sériilést okozhat.

Az akkumulatort vagy a gépet ne tegye ki tliznek
vagy tal magas hémérsékletnek. A tliznek valo
kitettség, illetve a 130 °C/265 °F feletti hémérséklet
robbanast okozhat.

Kovesse a toltésre vonatkozo utasitasokat, és

ne téltse az akkumulatort vagy a gépet az
utasitdsokban megadott hémérséklet-tartomanyon
kivil. A nem megfeleld, illetve a megadott
tartomanyon kivil esé hémérsékleten valo toltés
karosithatja az akkumulatort és ndveli a tlizveszélyt.

Szerviz

Az elektromos szerszamot csak mindgsitett
szakemberrel, és eredeti pétalkatrészek
felhasznalasaval javittassa. Ez biztositja, hogy a gép
tovabbra is biztonsagos maradjon.

Soha ne szervizelje a sériilt akkumuléatort. Az
akkumulator szervizelését csak a gyarté vagy egy
hivatalos szolgaltaté végezheti el.

Kerti fuvokésziilék, kerti porszivé és
a kerti fivokésziilékhez/porszivéhoz tartozé
biztonsagi figyelmeztetések

Hasznalat el6tt ellenérizze, hogy nem lat-e

sériilést vagy kopas nyomait a tap- vagy

a hosszabbitékabelen. Ne érjen hozza a kabelhez,
amig le nem vélasztotta a halézatrél. A gépet ne
hasznalja abban az esetben, ha a kabel sérilt vagy
kopott. A sérlilt tapkabel aramitést, tiizet és/vagy
sulyos sériilést okozhat.

Rossz id6jarasi korilmények kozott — foleg villamlas
veszélye esetén — ne hasznalja a gépet. Ez
csokkenti a villamcsapas veszélyét.

Viseljen szem- és fiilvédo felszerelést. A megfeleld
véddfelszerelés csokkenti a személyi sériilések
kockazatat.

A gép mikédtetése kézben mindig viseljen
cstszasmentes munkavédelmi labbelit. Ne hasznalja
a gépet mezitlab vagy nyitott szandalban. Ez
csOkkenti a labak sériilésének kockazatat.

Ne viseljen laza ruhazatot vagy olyan targyakat,
amelyeket a lombfiivé a légbeszivé nyilason
keresztiil beszivhat, példaul salat, zsinegeket,
lancot, nyakkendét stb. Ha hosszu a haja, késse
Gssze vagy takarja el, hogy biztosan ne keriiljén

a légbeszivé nyilasba. Ha ilyen targy kerdl

a légbeszivé nyilasba, az ndvelheti a személyi
sériilés kockazatat.

A gép mikddtetése kdzben tartsa tavol

a jarokeldket. A kirepild hulladék névelheti

a személyi sérilés kockazatat.

Soha ne iranyitsa a lombfavé flivokajat emberek,
allatok vagy ablakok felé. Legyen kllléndsen 6vatos,
amikor szilard targyak, példaul fak, autok és falak
koézelében fij hulladékot, mivel roncsolhatja azokat.
A kirepll6 targyak roncsolhatjak az értéktargyakat és
ndvelhetik a személyi sériilés kockazatat.

22

1601 - 005 - 09.04.2025



.

Ne fijjon a géppel égé, flstolé dolgokat,

példaul cigarettat, gyufat vagy forré hamut. Ezek

a gyujtoforrasok novelhetik a tlizveszélyt.

Ne érintse meg a ventilatort, amig mozgasban van.
Kapcsolja ki a gépet, és varja meg, amig a ventilator
ledll, mielétt barmilyen olyan alkatrészt eltavolitana,
amely hozzaférést biztosithat a ventilatorhoz. Ez
csOkkenti a mozgé alkatrészek okozta sériilések
kockazatat.

Az elakadt anyagok eltavolitasakor vagy a gép
szervizelésekor ellendrizze, hogy a fékapcsold

ki van-e kapcsolva. A gép varatlan, a beakadt
anyagok eltavolitasa vagy a szervizelés soran
torténd bekapcsolddasa sulyos személyi sérilléshez
vezethet.

Altalanos biztonsagi utasitasok

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Helytelen vagy gondatlan hasznalat esetén a termék
veszélyessé valhat, és a kezel6 vagy mas
személyek sulyos, akar haldlos sérilését is
okozhatja. Olvassa el alaposan a hasznalati
utasitast.

A termék eredeti kivitelezésén a gyartd cég
engedélye nélkil semmilyen médositast sem szabad
végezni. Soha ne hasznaljon olyan terméket,
amelynek eredeti konstrukciéjan barmilyen médon is
valtoztattak, tovabb mindig csak eredeti tartozékokat
hasznaljon. Nem engedélyezett médositasok és/
vagy potalkatrészek komoly sériilésekhez vagy
halélos balesetekhez vezethetnek. El6fordulhat,
hogy a garancia nem terjed ki a nem engedélyezett
tartozékok vagy cserealkatrészek hasznalatabol
adddo karokra és felel6sségre.

A termék miikddés kozben elektromagneses mezét
hoz létre. Ez bizonyos koriilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos vagy halalos sérilés kockazatanak
csOkkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

Toltés eldtt vegye ki az akkumulatort a termékbdl.

Biztonsagi utasitasok az
lizemeltetéshez

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

Ha munka kézben elbizonytalanodik a munka
folytatasat illetéen, kérje szakember tanacsat.
Forduljon keresked6hdz vagy markaszervizhez. Ne
hasznalja a gépet olyan feladatok elvégzésére,

amelyekhez ugy véli, nem rendelkezik elegendé
szakértelemmel.

Ne hasznalja a terméket rossz idében, példaul
kodben, esében, erés szélben vagy nagy hidegben
stb.

Ne engedje, hogy gyermekek hasznaljak a terméket,
vagy a termék kdzelében tartézkodjanak. Mivel

a termék kdnnyen indul, szigoru feligyelet nélkil

a gyermekek kdnnyedén beindithatjak. Ez sulyos
személyi sériléshez vezethet. Valassza le az
akkumulatort, ha nem tud folyamatosan feltgyelni
a termékre.

Ugyeljen arra, hogy a munka soran se ember, se
allat ne j6jjén 15 m-nél kdzelebb. Ha ugyanazon

a munkatertleten tébben is dolgoznak, a biztonsagi
tavolsagnak legalabb 15 méternek kell lennie.
Ellenkezd esetben komoly személyi sérilések
veszélye all fenn. Ha valaki megkézeliti Ont,
azonnal allitsa le a terméket. Miel&tt megfordulna

a termékkel, mindig ellendrizze, hogy nem
tartézkodik-e valaki a biztonsagi zénan bell.
Bizonyosodjon meg arrdl, hogy biztonsagosan tud
jarni és allni. Nézzen korlil és ellendrizze lehetséges
akadalyok (példaul gyokerek, kdvek, godrok, arkok
stb.) jelenlétét arra az esetre, ha hirtelen el kellene
mozdulnia. Legyen nagyon 6vatos, amikor lejtés
talajon dolgozik.

Minden esetben tartsa meg egyensulyat és alljon
szilardan. Ne nyujtézkodjon a termékkel.

Fllvédo viselése esetén mindig figyeljen

a figyelmeztetd jelzésekre és hangokra. A termék
ledllitdsa utan azonnal vegye le a fiilvéddket.
Legyen tekintettel a kézelben lakdkra, ne hasznalja
a terméket alkalmatlan idépontban, példaul késé
este vagy kora reggel. Tartsa be a helyi
szabalyzatokat és rendeleteket.

Mindig a lehet6 legkisebb lIégaramlassal
Uzemeltesse a terméket. Teljes légaramlasra

ritkan van szlikség, a legtébb munka csokkentett
légaramlassal is elvégezhetd. A kisebb légaramlas
hasznalata kevesebb zajjal és porral jar, és az
Osszegy(jtott vagy mozgatott szemét is kdnnyebben
kezelhet6 igy.

A talajra tapadt szemetet gereblyével vagy kefével
lazitsa meg.

A lombfavé nyilasat a lehet6 legkdzelebb tartsa

a talajhoz.

Figyeljen a kdrnyezetére. Ne iranyitsa a terméket
emberek, allatok, jatékterlletek, gépkocsik stb. felé.
Minimalizalja a favasi id6ét a poros tertiletek

enyhe benedvesitésével vagy permetezéberendezés
hasznalataval.

Ugyeljen a széliranyra. Kénnyitse meg a munkat

a szél kihasznalasaval.

Ha a termék rendellenes vibralasba kezd, éllitsa le
a terméket és tavolitsa el az akkumulatort.

A nagy halmok mozgatasa a lombfuvéval talzottan
id6igényes, és folosleges zajjal jar.
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Takaritson 6ssze maga utan. Gy6z6djon meg réla,
hogy ne fujt szemetet masnak a kertjébe.

Ne fusson a termékkel.

Az erfs légaram ugy felgyorsithatja a targyakat,
hogy azok visszapattanva sllyos szemsérilést
okozhatnak.

Ne iranyitsa a légaramot emberek vagy allatok felé.

Miel6tt tartozékokat vagy mas alkatrészeket szerelne
fel vagy le, dllitsa le a motort.

Minden testrészét tartsa tavol a forrd fellletektol.

Soha ne tegye le a beinditott terméket, hacsak nem
tudja szemmel tartani azt.

Létran vagy allvanyzaton tilos hasznalni a lombfuvét.

Lehetetlen az 6sszes elképzelhet6 helyzetet
ismertetni. Mindig megfontoltan és el6relatéan
tevékenykedjen. Kertilje az olyan helyzeteket,
amelyek sajat megitélése szerint meghaladjak

a képességeit. Ha a jelen kézikdnyv elolvasasa
utan is bizonytalannak érzi magat az (izemeltetési
eljarasokkal kapcsolatban, a folytatas elétt kérje ki
egy szakértd véleményét.

Személyi védéfelszerelés

A

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

A termék hasznalata soran viseljen

jovahagyott személyi véddfelszerelést. A személyi
védoéfelszerelés nem kiiszobdli ki telies mértékben
a sérllés kockazatat, de csokkenti a sérlilés
meértékét, ha bekovetkezik a baleset. A megfelelé
felszerelés kivalasztasaban kérje a markakereskedd
segitségét.

Hosszu tavon a tartds zajartalom hallaskarosodast
okozhat. Az akkumulatoros termékek
altalanossagban véve viszonylag csendesek,
azonban a zajszint és a hosszu tavd hasznalat
kombinacidja karosodast okozhat. A(z) Husqvarna
azt javasolja, hogy a kezel6 viseljen fulvédét, ha

a termékeket egy nap hosszabb ideig, sziinet
nélkul hasznalja. A terméket folyamatosan és
rendszeresen hasznal6 kezeléknek rendszeresen
ellendriztetniik kell a hallasukat.

Ne hasznalja a terméket olyan kériilmények kdzott,
amelyeknél baleset esetén nem lenne lehetésége
segitséget hivni.

Vigyazzon a felcsap6do targyaktol. Kévek, szemét
stb. kerlilhetnek a szembe, és vaksagot, illetve
sulyos sériiléseket okozhatnak.

A fokozott biztonsag érdekében hasznaljon
életvédelmi relét (RCI). Elektromos hiba esetén
életvédelmi relé biztositja a kezeld védelmét.

Ez a termék kis rezgésterhelésével tlinik ki. Az erés
rezgés miatt a vérkeringési zavarokban szenvedd
személyeknél ér- vagy idegsérilések léphetnek fel.
Forduljon orvoshoz, ha olyan tineteket tapasztal,
amelyek az er6s rezgés hatasara johettek létre.
Ezek a tlinetek lehetnek tobbek kozott: zsibbadas,
érzéskiesés, bizsergés, szurd érzés, fajdalom,
erétlenség, a bér szinének vagy fellletének
megvaltozasa. A tiinetek tobbnyire az ujjakban,

a kézben vagy a csukloban jelentkeznek.

Kizarolag a rendeltetésének megfeleléen hasznalja
a terméket.

FIGYELMEZTETES: Fiiveds

viselése kdzben a kezel6 kevésbé hallja
a hangokat és a figyelmeztetd jeleket.

A

Hasznaljon jévahagyott védészemiiveget. Ha
arcvédét hasznal, jovahagyott védészemiiveget is
kell viselnie. Jovahagyott védészemivegek azok,
amelyek megfelelnek az ANSI Z87.1 (USA) illetve
EN 166 (EU-orszagok) szabvanyoknak.
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« Viseljen siri szévésl anyagbol készilt ruhazatot.
Vastag, hosszu nadragot és hosszu ujju felsérészt
viseljen. Ne viseljen b6 ruhazatot, mert az beakadhat
a gallyakba és a bokrok agaiba. Ne viseljen
ékszereket, révidnadragot, szandalt, illetve ne
legyen mezitlab. Igazitsa hajat vallmagassag folé.

« Tartson elsésegélykészletet a kdzelben.

« Por veszélye esetén porvédd maszkot kell viselni.

Biztonsagi eszkdz6k a terméken

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

» Ez afejezet a termék biztonsagi funkcioit és
rendeltetését, valamint a megfelelé tizemelést
biztosito ellenérzések és karbantartasi miveletek
elvégzésének maodjat ismerteti. A termék
részegységeinek helyével kapcsolatban lasd
a A termek attekintése 19. oldalon cimi fejezetben
szerepl6 utasitasokat.

« Atermék élettartama lecsokkenhet, a balesetveszély
pedig megndvekedhet, ha a termék karbantartasat
nem megfeleléen hajtjak végre, illetve ha a szervizt
és/vagy a javitdsokat nem szakszer(ien végzik.

Ha tovabbi informacidra van sziksége, vegye fel
a kapcsolatot a legkdzelebbi szervizszolgaltatdval.

« Soha ne hasznadlja a terméket sérilt
biztonsagi felszerelésekkel. A termék biztonsagi
felszerelésének ellenérzését és a karbantartasi
munkalatokat a jelen fejezetben leirtak szerint
kell elvégezni. Ha az On terméke nem felel
meg az alabbi vizsgalatok valamelyikénél, forduljon
szervizmlhelyéhez.

« Atermék szervizeléséhez és javitasahoz specidlis
szakmai képzésre van sziikség. Ez kiildndsen
érvényes a termék biztonsagi felszereléseire. Ha az
On terméke nem felel meg az alabbi vizsgalatok
valamelyikénél, akkor forduljon szervizmiihelyéhez.
Barmely termékiink megvasarlasakor garantaljuk
a szakképzett javitast és szervizelést. Ha a terméket
nem szervizmihellyel rendelkezd szakkeresked6tdl
vasarolta, akkor kérje el téle a legkézelebbi
szervizmihely cimét.

A billenty(izet ellenérzése

1. Nyomja le hosszan a be-/kikapcsoldgombot (B).

a) HaaLED (A) vilagit, a termék be van kapcsolva.
b) Ha a LED (A) nem vilagit, a termék ki van
kapcsolva.
2. A figyelmeztetésjelz6 (C) vilagitasa vagy villogasa
esetén lasd: Hibaelharitds31. oldalon.

A kapcsolégomb ellenérzése

1. Nyomija le, majd engedje fel a kapcsoldgombot
annak ellendérzésére, hogy a gomb szabadon
mozog-e.

Az akkumulatorral kapcsolatos
biztonsagi eldirasok

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata elétt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

» Csak jovahagyott Husqvarna akkumulatorokat
hasznaljon. Lasd: A termék esetében jovahagyott
akkumulatorok34. oldalon. Az akkumulatorok
szoftveresen kodolva vannak.

» Ajovahagyott Husqvarna akkumulatorokat csak
a kompatibilis Husqvarna termékek tapellatasara
hasznalja. Ne hasznalja az akkumulatort
mas eszkdzok aramforrasaként, mivel ez
balesetveszélyes.

+ Elektromos aramiités veszélye. Ne érintse
az akkumulatorsarukat kulcsokhoz, érmékhez,
csavarokhoz vagy egyéb fémhez. Ez az akkumulator
rovidzarlatat okozhatja.

* Ne hasznaljon nem Ujratoltheté akkumulatorokat.

* Ne tegyen targyakat az akkumulator
szell6zdényilasaiba.
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» Tartsa tavol az akkumulatort a kdzvetlen korréziét okozhatnak. Gyézddjén meg réla, hogy

napsutéstél, hétél és nyilt langtél. Az akkumulator az akkumulatort6ltét nem fedi semmi. Amennyiben
sulyos égési, illetve vegyi égési sériiléseket okozhat. a tolté fustdlni vagy égni kezdene, huzza ki

+  Tartsa az akkumulatort esés, nedves kornyezettél a dugdjat.
tavol. * Az akkumulatort csak j6 szell6zési helyiségben,

+  Tartsa az akkumulatort mikrohullamoktol és magas napfénytdl tavol toltse. Ne tltse az akkumulatort
nyomastol tavol. kiltéren. Ne toltse az akkumulatort nedves

+  Soha ne probalkozzon az akkumulator kéraimenyek kozott.

szétszerelésével vagy széttorésével. Az akkumulatortoltét csak 5 °C (41 °F) és 40
°C (104 °F) kozotti hémérséklet esetén hasznalja.
A toltokésziléket jol szell6z6, szaraz és pormentes
kérnyezetben hasznalja.

* Ha az akkumulator szivarog, ne hagyja, hogy
a folyadék bérre vagy szembe kertljon. Ha hozzaért
a folyadékhoz, nagy mennyiségii szappanos vizzel

tisztitsa meg az adott testfeliletet, és forduljon + Netegyen targyakat az akkumulatortité

orvoshoz. Ha a folyadék a szemébe keriilt, ne hitényilasaiba.

dorzsolje, hanem legalabb 15 percig alaposan * Ne érintsen az akkumulatortoltd csatlakozéihoz

Oblitse at a szemét vizzel, és forduljon orvoshoz. fémtargyakat, mivel ezek révidzarlatot okozhatnak
+ Az akkumulatort -10 °C (14 °F) és 40 °C (114 °F) a toltékészileken.

kozotti hémérsékleten hasznalja. » Jovahagyott, sértetlen halézati aljzatot hasznaljon.
+  Soha ne tisztitsa vizzel az akkumulatort vagy az Ellen&rizze, hogy az akkumulatortdlté kabele nem

akkumulatortoltét. Lasd: A termék, az akkumulsgtor sérlilt-e. Hosszabbitokabelek hasznalata esetén

és az akkumulgtortoits tisztitssa30. oldalon. gy6z6djon meg arrdl, hogy a hosszabbitokabelek

nem sérlltek-e.

Biztonsagi utasitasok

* Ne hasznalja a sérlt vagy nem megfeleléen
akkumulatort.

* Atarolas soran tartsa az akkumulatorokat tavol

a fém targyaktol, példaul szegektdl, csavaroktol és a karbantartashoz
ékszerektdl. —
« Az akkumulator gyermekektél elzarva tartando. c FIGYELMEZTETES: A terméken
. et et végzett karbantartasi miveletek el6tt
Az akkumulatort6ltd késziilék olvassa el az alabbi figyelmeztetéseket.

biztonsaga
« Karbantartas, egyéb ellenérzések vagy a termék

2 FIGYELM EZTETES' A termék Osszeszerelése el6tt tavolitsa el az akkumulatort.

hasznalata elétt olvassa el az alabbi * Akezel6 kizardlag a jelen hasznalati utasitasban
figyelmeztetéseket. szerepl6 karbantartasi és szervizmunkakat
végezheti el. A szélesebb kor(l karbantartasi
és szervizmunkakkal kapcsolatban forduljon
a szakszervizhez.
* Akészilék lzembiztos allapotanak fenntartasa
érdekében minden anyat és csavart tartson

+  Aramiités vagy révidzarlat veszélye, ha a biztonsagi
utasitasokat nem tartjak be.

* Ne hasznaljon mast a termékhez mellékelt
akkumulatortéltoén kivil. A Husqvarna altal szorosan meghtizva
jovahagyott akkumulatortéltét kizardlag eredeti L ) . .
Husqvarna akkumulatorok tltésére hasznalja. Az « A kopott vagy sérlilt alkatrészeket ki kell cserélni.

utasitasokat illetéen tekintse at a kévetkezét: * Akarbantartasi miveletek elmulasztasa
Miiszaki adatok33. oldalon. csOkkenti a termék élettartamat, illetve noveli

* Ne probalkozzon az akkumulatortolté a balesetveszelyt.

szétszerelésével. * A gépen végzett minden szerviz- és javitasi
munkalat szakképzettséget igényel, kiilonds
tekintettel a biztonsagi eszk6zdkre. Amennyiben
a karbantartast kovetéen nem minden,
a haszndlati utasitasban leirt ellenérzési miivelet

L‘?ﬁyai A,Z hakkur(;\ulatorior:tp fall ﬂjzat?f)l ‘t(qrgeﬂoh’ jovahagyott, forduljon a szakszervizhez. Garantaljuk
inuzasanoz a dugaszt huzza. Ne a tapkabelt huzza. a termékéhez megfeleld, professzionalis javitast és

« Minden kabelt és hosszabbit(’)kéb_glt bvjon a viztdl, szervizelést.
az olajtol és az éles peremektdl. Ugyeljen ra, hogy
a kabel ne akadjon be ajtéba, korlatba vagy ezekhez
hasonlé targyakba.

* Ne hasznalja az akkumulatortéltét gyulékony
anyagok vagy olyan anyagok kdzelében, amelyek

* Ne hasznalja a sériilt vagy nem megfeleléen
m(ik6dé akkumulatortoltét.

* Ne emelje fel az akkumulatortéltét a tapkabelnél

« Kizardlag eredeti potalkatrészeket hasznaljon.
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Osszeszerelés

A cs0 felszerelése a termékre

1. Helyezze a lombfuvo fuvokajat a termék cs6 alaku
végére.

A heveder beallitasa

1. Helyezze be a csipbalatét pantjait az akkumulator-
hatizsak hevederének rogzitéin keresztul.

<0

N

2. Nyomija be teljesen a lombfuvé fuvokajat, majd
a termékhez torténd rogzitéshez forditsa el.

2. Allitsa be a hevedert tigy, hogy az a legoptimalisabb
munkahelyzetet nyuijtsa.

Uzemeltetés

Bevezetd

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el

a biztonsagrol szol6 fejezetet.

Husqvarna Connect

Az Husqvarna Connect egy ingyenes mobilalkalmazas.

A Husqvarna Connect alkalmazas kibdvitett funkciokat
biztosit Husqvarna termékéhez.
« Bovebb termékinformaciok.

« Informaciok és segitség a termékalkatrészekkel és
a szervizeléssel kapcsolatban.

A Husgvarna Connect hasznalatanak

megkezdése

1. Toltse le az Husqvarna Connect alkalmazast
mobileszkdzére.

2. Regisztraljon egy fidkot a Husqvarna Connect
alkalmazasban.

3. A termék csatlakoztatasahoz és regisztralasahoz
kévesse a Husqvarna Connect alkalmazasban
megjelend utasitasokat.

Megjegyzés: A Husqvama Connect alkalmazas
nem érhet6 el minden piacon. Tovabbi
tajékoztatasért forduljon az illetékes szakszervizhez.

A funkciok ellenérzése a termék
hasznalata el6tt

1. Ellenérizze a levegébedmld nyilast, hogy nem
talalhato-e rajta szennyez&dés vagy repedés.
Egy kefe segitségével tisztitsa meg a terméket
a fitél és a levelektdl. Az utasitasokat illetéen
tekintse at a kovetkezét: A levegbbedmié nyilas
ellenbrzése30. oldalon.

2. Gyb6zb6djon meg arrol, hogy a termék megfeleléen
mukodik.

3. Ellenérizze, hogy az anyak és a csavarok szorosan
meg vannak-e huzva.

Az akkumulatort6lté csatlakoztatasa

1. Az akkumulatortoltét a tipustablan szereplé

csatlakoztassa.

2. Csatlakoztassa a dugét egy foldelt halozati aljzatba.
Egyszer zélden felvillan a t6lt6 LED-je.
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Megjegyzés: 50 °C/122 °F feletti hémérsékleten
nem keril sor az akkumulator toltésére. 50 °C/122 °F
feletti hdmérséklet esetén az akkumulatortélté a toltés
elétt leh(ti az akkumulatort.

Az akkumulator toltése

Megjegyzés: Az elss hasznalat elétt toltse fel az

akkumulatort. Az Uj akkumulatorok csak 30%-ra vannak

feltdltve.

1. Ellendrizze, hogy az akkumulator teljesen szaraz-e.

2. Helyezze az akkumulatort az akkumulatortéltébe.

Megjegyzés: Az akkumulétor és az
akkumulatortolté az egyes tipusok esetében eltérd
lehet, de az eljaras ugyanaz.

3. Ellenérizze, hogy az akkumulatortdltén 1évé
z0ld toltésjelzd lampa vilagit-e. Ez azt jelenti,
hogy az akkumulator megfeleléen érintkezik
a toltékészulékkel.

4. Ha az akkumulatoron az ¢sszes LED vilagit, az
akkumulator teljesen fel van toltve.

DEETEm

5. Az akkumulatortélté fali aljzatbdl térténd
kihizasahoz a dugaszt hizza. Ne a kabelt huzza.

6. Vegye ki az akkumulatort a toltébél.

Megjegyzés: Tovabbi informaciokért tekintse at
az akkumulator és az akkumulatortdlté hasznalati
utasitasat.

Az akkumulator csatlakoztatasa
a termékhez

c FIGYELMEZTETES: Kizarolag
eredeti Husqvarna akkumulatorokat

hasznaljon a termékben.

1. Ellendrizze, hogy az akkumulator teljesen fel van-e
toltve.

2. Csusztassa az akkumulatort a terméken talalhaté
akkumulatortartéba. Az akkumulatornak kénnyedén
be kell cstsznia - ha nem ez torténik, akkor nem
megfeleléen helyezte be.

o
/
Wi

%0

3. Nyomja meg az akkumulator alsé részét, és tolja
be az akkumulatorrekeszbe, ameddig lehet. Az
akkumulator egy kattanas kiséretében a helyére
kerdl.

4. Gy6z8djon meg arrol, hogy a reteszek megfeleléen
a helyikre kattannak.

A termék elinditasa

1. Nyomija le hosszan a be-/kikapcsoldgombot, amig
a zOld LED vilagitani nem kezd.

2. A fordulatszamot a kapcsolégombbal
szabalyozhatja.

A termék leéllitasa

1. Engedje el a kapcsolégombot.
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2. Nyomja le hosszan a be-/kikapcsolégombot, amig
a zOld LED kialszik.

3. Vegye ki az akkumulatort a termékbdl. Nyomja meg
a két kioldogombot, és hlzza ki az akkumulatort.

"4

-

‘oK

> &

Az optimalis Iégaramlas beallitasa az
adott munkahoz

1. A kapcsoldgomb megnyomasaval beallithatja
a munkahoz legoptimalisabb Iégaramlast.

2. Nyomja meg a fordulatszamtarté6 gombot
a kivalasztott Iégaramlas bedllitdsahoz — a LED
ekkor vilagitani kezd.

3. A kapcsolégomb ismételt megnyomasa nélkdl
folytathatja a munkat.

4. Nyomja meg ismét a fordulatszamtarté gombot
a fordulatszamtartas funkcié kikapcsolasahoz.

A légaramlas atmeneti ndvelése

1. Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditdsaZ8.
oldalon.

2. Nyomja le és tartsa lenyomva a teljesitményfokoz6
gombot a maximalis légaramlashoz — a LED ekkor
vilagitani kezd.

a) 525iB Mark Il : végtelen teljesitményfokozasi id6t
biztosit.

b) 325iB : korlatozott, 30 masodperces
teljesitményfokozasi idét biztosit. Engedije el,
majd nyomja le ismét a teljesitményfokozé
gombot.

3. Atermék normal légaramlassal torténd

hasznalatahoz engedje el a teljesitményfokozo
gombot.

Karbantartas

Bevezetd

Karbantartasi terv

F|GYELMEZTETESZ Karbantartasi
munkak el6tt el kell olvasnia és meg kell

értenie a biztonsagroél szél6 fejezetet.

A FIGYELM EZTETES! Karbantartasi

munkak el6tt tavolitsa el az akkumulatort.

1601 - 005 - 09.04.2025

29



Alabb koévetkezik egy lista a termék

karbantartasaval kapcsolatos Iépésekrél. A karbantartasi

Utemtervben eléirt karbantartason kivil rendszeresen

szervizeltesse a terméket Husqvarna szakszervizben.
A szervizintervallumokkal kapcsolatos tovabbi
informaciéért forduljon a Husqvarna szakszervizhez.

Karbantartas

Naponta | Hetente Havi

Tisztitsa meg a gépet kivilrdl tiszta, szaraz tériskendével. Ne hasznaljon vizet. X

A fogantyukat tartsa szarazon, tisztan, olaj- és zsirmentesen.

X

Gy6z6djén meg a be-/kikapcsologomb megfeleld, hibatlan mikddésérdl. X

makodik.

Biztonsaga érdekében gy6z6djén meg réla, hogy a kapcsoldégomb megfeleléen

Ellen&rizze, hogy az anyak és a csavarok szorosan meg vannak-e huzva.

Ellenérizze az akkumulatort, és gy6z6djon meg arrdl, hogy sértetlen.

Ellenérizze az akkumulator toltéttségét.

nek, és rogzitse az akkumulatort a gépben.

Ellen&rizze az akkumulator kioldbgombjait. Gy6z6djon meg arrél, hogy mikdd-

Ellenérizze, hogy jol mikddik-e az akkumulatortéltd, és nem sériilt-e. X

hogy sértetlenek és szennyezédésmentesek.

Ellenérizze a csatolokat, csatlakozokat és a kabeleket. Gy6z6djon meg arrol,

Végezze el az akkumulator és a gép kdzotti csatlakozasok ellenérzését. Végez-
ze el az akkumulator és az akkumulatortoltd kozotti csatlakozas ellendrzését.

A levegbbedmlé nyilas ellenérzése

1. Gy6z8djon meg arrol, hogy a levegébedmld nyilas
nincs-e eltdmdédve a termék barmely oldalan.

2. Szikség esetén allitsa le a terméket, és tavolitsa el
a leveleket vagy nem kivanatos anyagokat.

nyilas eltémdédése csokkenti a termék
favoteljesitményét, illetve noveli
a motor lizemi hémérsékletét. Ez

c VIGYAZAT: A levegsbesmis

a motor tulmelegedésbdl adodo
meghibasodasahoz vezethet.

Az akkumulator és az akkumulatortoltd
ellen6rzése

1.

Ellenérizze, hogy az akkumulatoron nem talalhaték-e
sérilések, példaul repedések.

Ellenérizze, hogy az akkumulatortoltén nem
talalhatok-e sériilések, példaul repedések.

Ellenérizze, hogy az akkumulatortoité
csatlakozokabele nem sériilt-e, és hogy nincs-e rajta
repedés.

A termék, az akkumulator és az
akkumulatort6lto tisztitasa

1.

Hasznalat utan tisztitsa meg a terméket egy szaraz
ruhaval.

Tisztitsa meg az akkumulatort és az
akkumulatortoltét egy szaraz ruhaval. Tartsa tisztan
az akkumulatorvezetd sineket.

Miel6tt a toltdkésziilékbe vagy a termékbe helyezné
az akkumulatort, gondoskodjon az akkumulator és
a tolt6 érintkezdinek tisztasagardl.
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Hibaelharitas

Felhasznal6i interfész

Felhasznaléi interfész

Lehetséges hibak

Lehetséges megoldas

Zolden villog a jelzéfény

Alacsony akkumulatorfesziiltség.

Toltse fel az akkumulatort.

Pirosan villog a jelz6fény

Hémérséklet-ingadozas.

Varja meg, mig a termék lehdil.

A termék nem indul

Piszok ker(lt az akkumulatorcsatla-
kozéba.

Tisztitsa meg sdritett levegd vagy pu-
ha kefe segitségével.

Vilagit a piros hibajelz6é

A terméket szervizelni kell.

Forduljon a szervizmiihelyhez.

Akkumulator

40-B220X, 40-B330X 7

Hibajelenségek

Ok

Teendd

Az akkumulator hibajelzéje villog.

Az akkumulator lemerdilt.

Toltse fel az akkumulatort.

Nagyon alacsony akkumulator-h&-
meérséklet nagy munkaterhelés mel-
lett.

Melegitse fel az akkumulatort. Példa-
ul vigye beltérbe, vagy mikddtesse
alacsony sebességgel, amig az ak-
kumulator fel nem melegszik.

Az akkumulator nem mikodik. Az
akkumulator a mikodési tartomanya
hatarértékén van.

Vegye ki az akkumulatort a termék-
bél. Hagyja pihenni az akkumulatort,
majd nyomja meg az akkumulatorjel-
z6 gombot.

Az akkumulator-hémérséklet jelzéje
VILAGIT.

Az akkumulator tul hideg vagy tul
meleg a hasznalathoz.

Az akkumulatort -10 °C (14 °F) és 40
°C (104 °F) kozotti kdrnyezeti hémér-
sékleten tarolja. Ha az akkumulator
hémérséklete megfeleld, ismét hasz-
nalhaté.

Az akkumulator-hémérséklet jelzéje
villog.

Az akkumulator hémérséklete a ha-
tarérték kdzelében van.

Csokkentse a sebességet és/vagy
a munkaterhelést. Az akkumulatort
+10 °C (50 °F) és +30 °C (86 °F) ko-
z6tti kdrnyezeti hémérsékleten tarolja
az optimalis teljesitmény érdekében.

7 A hibaelharitas mas akkumulatortipusok esetében eltérd lehet. Az akkumulator hasznalataval kapcsolatos
informaciokért tekintse at az akkumulator hasznalati utasitasat. Csak jévahagyott Husqvarna akkumulatorokat

hasznaljon.
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Az akkumulator-hémérséklet jelzéje
VILAGIT, amikor az akkumulator
a toltében van.

Hémérséklet-ingadozas, az akkumu-
lator tul hideg vagy tul meleg a toltés-
hez.

Hagyja lehlni, vagy vigye beltéri
helyiségbe, és melegitse fel az ak-
kumulatort. Ha az akkumulator hé-

mérséklete megfeleld, ismét tolthetd.
A toltét csak 5 °C (41 °F) és 40 °C
(104 °F) koz6tti kornyezeti hdmeérsék-
let esetén hasznalja. A t6lt6 napfény-
tél tavol tartandé. Ha a probléma to-
vabbra is fennall, vegye fel a kapcso-
latot markakereskedéjével.

Az akkumulator hibajelzéje vilagit.

Az akkumulatorban kritikus hiba lé-

Forduljon markakereskedéjéhez.

pett fel.
Akkumulatortoltd
40-C500X 8
Hibajelenségek Lehetséges hibak Lehetséges eljaras

agt{ﬁn 1évé toltésjelz6 sargan Homérséklet-ingado-
zas, az akkumulator
tul hideg vagy tul me-
leg a hasznalathoz
vagy a toltéshez.

Az akkumulatorhiba-jelzd vagy
az akkumulator-hémérsékletjelzd
vilagit.

Ha az akkumulator tul forré, tartsa csatlakoztatva a tolt6-
hoz. A tolté beépitett ventilatora csokkenti az akkumula-
tor hémérsékletét. Ha az akkumulator hdmérséklete eléri
az ajanlott értéket, a toltés automatikusan megkezdddik.

Ha az akkumulator tul hideg, vigye beltérbe. Ha az akku-
mulator elérte az ajanlott hdmérsékletet, folytassa a tol-
tést.

Tartsa be a mikddésre vonatkozé hémérsékleti tarto-
manyt; tekintse meg az akkumulatortélté hasznalati Gt-
mutatéjat. A tolté napfénytdl tavol tartandd. Ha a problé-
ma tovabbra is fennall, vegye fel a kapcsolatot markake-
reskeddjével.

A t6ltén 1évé toltésjelz6 sargan
vilagit. Az akkumulatorhiba-jelz6é
vilagit az akkumulatoron.

Az akkumulatorban

kritikus hiba Iépett fel.

Forduljon markakeresked&jéhez.

A toltében kritikus hi-
ba Iépett fel.

A t6ltén lévé toltésjelzd pirosan
vilagit.

Forduljon markakeresked&jéhez.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas és raktarozas

* A mellékelt litium-ion akkumulatorokra a veszélyes
anyagokra vonatkoz6 jogszabalyok kdvetelményei
érvényesek.

*  Kereskedelmi szallitdsnal — harmadik fél és
szallitmanyozo cégek esetén is — a csomagolasra és

cimkézésre vonatkozé specialis eléirasokat be kell
tartani.

« Atermék elkiildése el6tt forduljon egy veszélyes
anyagok tekintetében szakképzett személyhez.
Tartsa be az 6sszes vonatkoz6 nemzeti el6irast.

* Ha az akkumulatort becsomagolja, a szabadon
allo érintkezoket le kell fedni ragasztdszalaggal.

8 A hibaelharitas a tobbi akkumulatortsité tipus esetében eltérd lehet. Az akkumulatortéltd hasznalataval kap-
csolatos informaciéért tekintse at az akkumulatortdlté hasznalati utasitasat. Csak jovahagyott Husqvarna

akkumulatortéltéket hasznaljon.
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Szorosan csomagolja be az akkumulatort, hogy az
ne mozdulhasson el a csomagolason beldil.

« Tarolashoz vagy szallitadshoz tavolitsa el az
akkumulatort.

* Helyezze az akkumulatort és az akkumulatortoitét
szaraz, nedvesség- és fagymentes helyre.

* Ne tartsa az akkumulatort olyan helyen, ahol
elektrosztatikus toltés lehet jelen. Ne tartsa az
akkumulatort fém dobozban.

* Helyezze az akkumulatort kézvetlen napfénytél
védett helyre, ahol a hémérséklet 5 °C (41 °F) és
25 °C (77 °F) kdz6tt van.

* Helyezze az akkumulatortoltét kdzvetlen napfénytél
védett helyre, ahol a hémérséklet 5 °C (41 °F) és
45°C (113°F) kozott van.

* Az akkumulatortoltét csak 5 °C (41 °F) és 40 °C (104
°F) kdzotti kdrnyezeti hdmérséklet mellett hasznalja.

* Hosszu ideig valé tarolas elétt téltse fel az
akkumulatort 30-50%-ra.

* Az akkumulatortdltét szaraz, zart helyen tarolja.

« Atarolas soran tartsa tavol az akkumulatort az
akkumulatortéltétél. Ugyeljen arra, hogy gyermekek
és mas jogosulatlan személyek ne érhessenek
a berendezéshez. A berendezést kulccsal zarhato
helyen tarolja.

* A hosszu ideig valé tarolas elétt tisztitsa
meg a terméket, és végezze el annak teljes
karbantartasat.

» Asérilések és a termék karosodasanak elkerilése
érdekében szallitaskor és tarolaskor hasznalja
a terméken talalhaté szallitasi biztositészerkezetet.
+ Szallitaskor rogzitse biztosan a terméket.

Az akkumulator, az akkumulatortolté és
a termék artalmatlanitasa

Az alabbi szimbolum azt jelzi, hogy a termék

nem mindsiil haztartasi hulladéknak. Ujrahasznositasat
egy elektromos és elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara szolgalé ponton kell elvégezni. Ez
elésegiti a kdrnyezetre és a személyekre gyakorolt
karos hatasok megel6zését.

Tovabbi informaciokért forduljon a helyi
hatésagokhoz, hulladékartalmatlanitasi szolgaltatast
végzd vallalkozashoz vagy keresked&jéhez.

=] K

Megjegyzés: A szimb6lum a terméken vagy annak
csomagolasan talalhato.

Miszaki adatok

Miszaki adatok

325iB 525iB Mark Il
Motor
Motortipus BLDC (szénkefe nélkili) 36 | BLDC (szénkefe nélkuli) 36
\Y \Y
Témeg
Témeg akkumulator és fuvdka nélkdl, kg/font 2,5/5,5 2,5/5,5
Zajkibocsatas °
Hangteljesitményszint, mért dB (A) érték 98 100
Hangteljesitményszint, garantalt, Lya dB (A) 100 101
Viz elleni védettség szintje
Az idéjaras nem szamit Igen Igen

9 Akérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 8sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas
(Lwa)- A gép jelentésben szerepld hangteljesitményszintjét a legmagasabb szintet produkalo eredeti vagofel-
szereléssel mérték. A garantalt és a mért hangteljesitmény kozétti kiildnbségnek az az oka, hogy a garantalt
hangteljesitmény tartalmazza a mérési eredményben Iév6 ingadozast és az azonos modellli gépek kozti

eltéréseket is a 2000/14/EK jell iranyelv értelmében.
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325iB 525iB Mark Il

IPX4 10 Nem Igen
Zajszintek 1!
A kezel6 halloszervére gyakorolt, ISO 22868 szerint mért | 83 85

hangnyomasszint, dB (A):

Rezgésszintek 12

Az EN ISO 22867 szerint mért rezgésszintek a fogantyu- | 0,7 0,5
ban, m/s2

Ventilator teljesitménye

Légaram normal tzemmédban, normal fuvékaval, m3/ 11,0 11,6
perc
Maximalis légsebesség normal izemmaddban, normal fu- | 47/105,1 48/107,4

vokaval, m/s / mph

A zaj- és vibracidadatok a legnagyobb névleges
sebesség alapjan keritilnek meghatarozasra.

A termék esetében jovahagyott akkumulatorok

325iB 525iB Mark Il
Akkumulator BLi30 BLi200 BLi300 40-B220X 40-B330X
Tipus Litium-ion Litium-ion Litium-ion Litium-ion Litium-ion
Akkumulator ka- | 5,2 9,4 6 9
o 52

pacitasa, Ah
Névleges fesziilt- | 36 36 36 36

) 36
ség, V
Témeg, font/kg 2,911,3 2,911,3 4,4/2,0 3,11,4 4,3/1,9

A termék esetében jovahagyott akkumulatortolték

325iB 525iB Mark Il 525iB Mark Il
Akkumulatortolté QC250 QC330 40-C500X
Bemeneti fesziltség, V 100-240 100-240 100-240
Frekvencia, Hz 50-60 50-60 50-60
Teljesitmény, W 250 330 500

Az IPX4 jeldléssel ellatott Husqvarna kézi akkumulatoros termékek megfelelnek ezeknek a kévetelményeknek
a termékjovahagyasi szinten

A gép ekvivalens hangnyomasszintjére vonatkozo jelentési adatok a 3 dB (A) tipikus statisztikus ingadozasa-
val (szérasaval) rendelkeznek.

12 A rezgésszintre vonatkozo jelentési adatok 2 m/s? tipikus statisztikus ingadozassal (szérassal) rendelkeznek.
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Tartozékok

Eredeti tartozékok

Eredeti tartozékok Tipus Cikkszam
Lapos fuvoka (600 mm) 579 79 75-01
rn?;?k favoka fémgydrivel (300 586 10 63-01
Favoka (hossz) Kook TvEra e T 7400
men:? uvoka fémgydrivel ( 586 10 63-02
Hangtompité a fuvokahoz (400 589 81 17-01

mm)
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Megfelelbségi nyilatkozat

Megfelel6ségi nyilatkozat

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Sweden (tel.:
+46-36-146500), a sajat feleldsségére kijelenti, hogy

a termék:
Leiras Kézi akkumulatoros lombfuvé
Mérka Husqvarna
Tipus/modell 325iB, 525iB Mark 11
Megjeldlés 2022-as és Ujabb sorozatszamok

teljes mértékben megfel

leinek a kdvetkez6 EU-

iranyelveknek és szabalyozasoknak:
Szabalyozas Leiras
2006/42/EK ~gépre vonatkozo6”
2014/30/EMC Lelektromagneses megfeleléségre vonatkoz6”
2011/65/EU ,veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasara vonatkozd”
2000/14/EK Jkultéri zajkibocsatasra vonatkozo”

valamint hogy az alabbi
mszaki eldirasok kerl

szabvanyok és/vagy
tek alkalmazasra: EN

60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A15:2021,

EN 50636-2-100:2014 (

IEC 60335-2-100:2002), EN

55014-1:2017 (Emission), EN 55014-2:2021 (Immunity),

EN IEC 63000:2018.

A(z) The Swedish Machinery Testing Institute,
Swedenigazolta a tanacs 2000/14/EK iranyelve V.
fuggelékének valdé megfelelést. Tanusitvanyszamok:
01/012/017, 01/012/018.

A zajkibocsatasra vonatkozo tajékoztatast illetéen
tekintse at a kovetkezoét: Miszaki adatok33. oldalon.

Huskvarna, 2022-09-01

St

Stefan Holmberg, K+F i

el

gazgatd, Technologiai

menedzsment, Husqvarna AB

A miszaki dokumentaci

C€

iok felel6se
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Wstep

Opis produktu Przeznaczenie
Husqvarna 325iB, 525iB Mark Il to modele dmuchaw Niniejszy produkt przeznaczony jest do zdmuchiwania
z silnikiem elektrycznym. lisci i innych zanieczyszczen z trawnikéw, Sciezek, drog

Nieustannie modernizujemy swoje wyroby, w zwigzku asfaltowych i tym podobnych.

z czym zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania
zmian dotyczacych m.in. wygladu produktéw bez
uprzedzenia.

Przeglad produktu

1. Dysza dmuchawy 5. Zawieszenie do szelek (525iB Mark II)
2. Klawiatura 6. Wsporniki

3. Manetka gazu 7. Przycisk Wt/Wyt.

4. Uchwyt 8. Kontrolka ostrzegawcza
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9. Boost: Tymczasowe zwiekszenie przeptywu
powietrza

10. Cruise control: Ustawienie optymalnego przeptywu
powietrza w zaleznosci od pracy

11. tadowarka akumulatora (akcesorium)

12. Ladowanie i wskaznik btedu na tadowarce

13. Przycisk odtgczania akumulatora

14. Akumulator (akcesorium)

15. Kontrolka ostrzegawcza

16. Przycisk wskaznika akumulatora

17. Stan akumulatora

18. Instrukcja obstugi

19. Szelki (525iB Mark I1)

Uwaga: Akumulator i tadowarka moga wygladac
inaczej w ré6znych modelach.

Symbole znajdujace sie na produkcie

Uwaga! Ta dmuchawa moze by¢
niebezpieczna! Nastepstwem nieuwaznej
lub nieprawidtowej obstugi mogg

by¢ powazne obrazenia lub $mier¢
uzytkownika badz innych oso6b. Jest
niezmiernie wazne, by ze zrozumieniem
przeczytac tresé instrukcji obstugi.

- Uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi

i przed uruchomieniem maszyny upewnij
sie, ze rozumiesz wszystkie instrukcje.

Nalezy uzywac¢ ochronnikéw oczu
i stuchu.

Prad staty.

Etykieta emisji hatasu do $rodowiska
zgodna z dyrektywg europejska
2000/14/WE, dyrektywami i przepisami
dB Wielkiej Brytanii oraz przepisami Nowej
Potudniowej Walii ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017”. Gwarantowany poziom
mocy akustycznej urzadzenia jest
okreslony w Dane techniczne na stronie
52 oraz na etykiecie.

Symbole znajdujace sie na produkcie oraz
na opakowaniu informuja o tym, Ze nie
wolno traktowaé go jako zwykty odpad
domowy. Niniejszy produkt nalezy oddac¢
do utylizacji w odpowiednim zaktadzie
utylizacji odpaddw.

Produkt jest zgodny z odpowiednimi
dyrektywami WE.

C€

IPX4

Produkt jest zabezpieczony przed
rozbryzgami wody. (Tylko dla 525iB Mark
)]

Chroni¢ przed deszczem. (Tylko dla
325iB)

Uzytkownik dmuchawy jest zobowig-
zany dopilnowaé, aby zadne osoby

a
é postronne ani zwierzeta nie znajdo-
waly sie w odlegtosci mniejszej niz 15

—  m.Wymdg 15-metrowej bezpiecznej

[ odlegto$ci ma réwniez zastosowanie

| I w przypadku, gdy kilku operatoréw

> pracuje w tym samym miejscu. Dmu-

chawa jest w stanie odrzuca¢ z duzg
sitg przedmioty, ktére moga odbi¢ sie
z powrotem. Jezeli nie jest stosowa-
ne zalecane wyposazenie ochronne,
moze to doprowadzi¢ do powaznych
urazéw oczu.

mer seryjny. yyyy to rok produkcji, ww
oznacza tydzien produkcji, a 00 —

yyyy wwxxoxxx | Tabliczka znamionowa zawiera nu-
numer sekwencyjny.

Producent
Husqvarna AB
Drottninggatan 2, SE-561 82 Huskvarna

Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,
w przypadku gdy:

« produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

« produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

« produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzace od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.
produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placowke.

Wsparcie

W celu uzyskania pomocy technicznej dotyczacej
produktu nalezy przej$¢ do sekcji Wsparcie na
www.husgvarna.com, aby uzyskac¢ dostep do instrukcji
oraz przewodnikéw rozwigzywania problemoéw lub
skorzysta¢ z ustugi Self-Service Husqvarna i asystenta
produktu (jesli jest dostepny na danym rynku).

38
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Dodatkowg pomoc techniczng dotyczgca produktu
mozna uzyska¢ w swoim punkcie serwisowym
Husqvarna.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczenstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrdcenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukciji
obstugi.

A

OSTRZEZEN|EZ Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
$mierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukcji
obstugi.

A

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatow lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

Uwaga: Stosuje sie, aby przekaza¢ wigcej informacii,
ktére sg przydatne w danej sytuacji.

Bezpieczenstwo miejsca pracy

Miejsce pracy powinno by¢ czyste i dobrze
o$wietlone. Obszary zaciemnione i takie, w ktorych
panuje nietad, moga powodowac¢ wypadki.

Nie uzywa¢ maszyn w atmosferze wybuchowej,

np. w obecnosci tatwopalnych cieczy, gazéw lub
pylu.Maszyny wytwarzajq iskry, ktére moga zapali¢
pyt lub opary.

Podczas uzywania maszyny nalezy zadbaé

o pozostanie dzieci oraz innych oséb w bezpiecznej
odlegto$ci. W razie odwrécenia uwagi mozna utraci¢
kontrole nad urzadzeniem.

Bezpieczenstwo elektryczne

Wtyczki maszyny muszg pasowa¢ do gniazdka.
Zabrania si¢ dokonywania przerébek wtyczki.

Nie wolno stosowa¢ adapteréw w przypadku
uziemionych maszyn. Nieprzerobione wtyczki

i dopasowane gniazdka pozwalajg zredukowac
ryzyko porazenia pradem.

Nalezy unikaé kontaktu ciata z powierzchniami
uziemionymi, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki

i lodéwki. Uziemienie ciata powoduje zwiekszenie
ryzyka porazenia prgdem.

Nie wystawia¢ maszyn na dzialanie deszczu

ani wilgoci. Przedostanie si¢ wody do maszyny
zwieksza ryzyko porazenia prgdem.

Nie niszczy¢ przewodu. Nie wolno uzywaé przewodu
do przenoszenia, ciagniecia lub odigczania
maszyny. Przewéd nalezy utrzymywacé z dala

od zrédet ciepla, olejéw, ostrych krawedzi lub

ruchomych czesci. Uszkodzone lub splatane
przewody zwiekszajq zagrozenie porazenia prgdem.
Uzywajac maszyny na zewnatrz budynkéw,

nalezy stosowaé przedtuzacz przystosowany

do uzytku zewnetrznego. Stosowanie przewodu
przeznaczonego do uzytku na zewnatrz budynkéw
pozwala ograniczy¢ ryzyko porazenia pragdem.
Jesli maszyna musi by¢ uzywana w warunkach
duzej wilgotnosci, stosowa¢ zasilanie chronione
wytgcznikiem réznicowo-prgdowym (RCD).
Korzystanie z wytacznika réznicowo-pragdowego
(RCD) zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

Bezpieczefistwo oséb

Podczas uzywania maszyny nalezy zachowaé
skupienie, obserwowaé wykonywane czynnosci

i kierowaé sie zdrowym rozsadkiem. Maszyny

nie wolno uzywaé w przypadku zmeczenia ani

pod wptywem narkotykéw, alkoholu lub lekarstw.
Chwila nieuwagi podczas obstugi maszyny moze
doprowadzi¢ do powaznych obrazen.

Stosowa¢ srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
stosowac¢ srodki ochrony wzroku. Sprzet ochronny,
taki jak maski, antyposlizgowe buty robocze,

kask lub srodki ochrony stuchu stosowane

w odpowiednich warunkach pozwalajg obnizy¢
ryzyko odniesienia obrazen.

Nalezy zapobiec niezamierzonemu rozruchowi.
Przed podtgczeniem maszyny do zrédta zasilania
i/lub podigczeniem akumulatora nalezy upewnié sie,
Ze maszyna jest wylaczona. Przenoszenie maszyny
z palcem na przetaczniku lub wigczenie zasilania
maszyny, ktéra ma przetgcznik w pozycji wigczonej,
sprzyja wypadkom.

Przed wiaczeniem maszyny nalezy usuna¢ wszelkie
klucze i inne narzedzia. Klucze lub inne narzedzia,
pozostawione przy obracajgce;j sie czesci maszyny,
moga spowodowac obrazenia ciata.

Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci. Staé

na stabilnym podlozu i zachowaé réwnowage.
Pozwoli to zachowac¢ lepszg kontrolg nad maszyna
w nieoczekiwanych sytuacjach.

Nalezy odpowiednio sig ubieraé. Nie nalezy
zaktadaé luznych ubran i nosi¢ bizuterii. Wiosy

oraz ubranie nalezy trzyma¢ z dala od elementéw
ruchomych. Luzna odziez, bizuteria lub diugie wiosy
moga zosta¢ wciggniete przez ruchome czesci.
Jesli dotgczone jest wyposazenie stuzace

do podtaczenia urzadzen odprowadzajacych

i gromadzacych pyl, nalezy zadbag o jego
podtaczenie i wlasciwie uzywanie. Stosowanie
urzadzen odprowadzajacych pyt moze ograniczyé
zagrozenia zwigzane z obecnoscig pytu.
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+  Uzytkownik nie powinien czu¢ sie zbyt pewnie
i lekcewazy¢ zasad bezpieczenistwa nawet wtedy,
gdy po wielokrotnym uzywaniu maszyny jest dobrze
obeznany z jej dziataniem. Nieuwaga przy pracy
moze w utamku sekundy doprowadzi¢ do cigzkich
obrazen ciata.

Obstuga i konserwacja maszyny

+ Nie nalezy korzysta¢ z maszyny ,na site”. Uzywaé
maszyny dopasowanej do zastosowania. Wtasciwa
maszyna pozwoli lepiej i bezpieczniej wykonac¢ prace
z przewidziang predkoscia.

» Nie wolno uzywa¢ maszyny, jesli nie mozna jej
wiaczy¢€ lub wylaczy¢ przy uzyciu przetacznika. Jesli
maszyna nie moze byc¢ kontrolowana za pomocg
przetacznika, jest ona niebezpieczna i musi zosta¢
oddana do naprawy.

*  Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, zmiang
akcesoriéw lub pozostawieniem maszyn na czas
przechowywania nalezy odtgczyé wtyczke od zrodta
zasilania i/lub, jesli jest to mozliwe, wymontowac
akumulator. Ten $rodek ostroznos$ci zapobiega
niezamierzonemu uruchomieniu elektronarzedzia.

+ Nieuzywane maszyny nalezy przechowywa¢
w miejscu niedostegpnym dla dzieci. Nie wolno
pozwalaé, aby maszyny obstugiwaly osoby
niezaznajomione z maszyn lub niniejszymi
instrukcjami. W rekach nieprzeszkolonych
uzytkownikéw maszyna moze by¢ niebezpieczna.

+ Konserwowa¢ maszyny i akcesoria. Maszyne
nalezy sprawdzaé pod katem niedopasowania
lub odksztatcenia ruchomych czescli, uszkodzenia
elementéw lub innych okoliczno$ci, ktére mogag
mieé wplyw na prace urzadzenia. W przypadku
uszkodzenia naprawi¢ maszyne przed jej
ponownym uzyciem. Powodem wielu wypadkow jest
niewtasciwa konserwacja maszyn.

« Narzedzia thace nalezy utrzymywa¢ w stanie
naostrzonym i czystym. Prawidtowo konserwowane
maszyny do ciecia o ostrych krawedziach tngcych
sg mniej podatne na wykrzywienie i tatwiej je
kontrolowac.

* Maszyna, akcesoria i koncéwki itp. musza byé
uzywane zgodnie z niniejszymi instrukcjami, biorac
pod uwage warunki robocze oraz wykonywane
zadanie. Uzywanie maszyny do zadan innych
niz te, do ktérych jest przeznaczona, moze byé
niebezpieczne.

+ Utrzymywadé uchwyty i powierzchnie do chwytania
w stanie suchym, czystym oraz wolnym od smaru
i oleju. Sliskie uchwyty i powierzchnie uchwytéw
nie pozwalajg na pewng obstuge oraz kontrolowanie
maszyny W nieprzewidzianych sytuacjach.

Uzytkowanie i konserwacja akumulatora
maszyny

+ Ladowac jedynie za pomocg tadowarki wskazanej
przez producenta. tadowarka przeznaczona do
jednego rodzaju akumulatora moze grozi¢ pozarem

w przypadku wykorzystania jej do tadowania innego
rodzaju akumulatora.

Uzywaé w maszynach tylko przewidzianych do

nich akumulatoréw. Uzycie akumulatoréw innego
rodzaju moze stworzy¢ zagrozenie obrazeniami ciata
i pozarem.

Kiedy akumulator nie jest uzywany, nalezy
przechowywa¢ go z dala od innych metalowych
przedmiotdw, takich jak spinacze do papieru,
monety, klucze, gwozdzie i $ruby oraz innych
niewielkich metalowych przedmiotdw, ktére mogtyby
potaczy¢ dwa zaciski akumulatora. Spiecie zaciskow
akumulatora moze spowodowacé oparzenia lub
pozar.

W niewlasciwych warunkach z akumulatora moze
wyplyna¢ ptyn. Nalezy unika¢ kontaktu z tym
ptynem. Jezeli dojdzie do kontaktu, przemy¢ woda.
Jesli dojdzie do kontaktu ptynu z oczami, nalezy
dodatkowo skorzysta¢ z pomocy medycznej. Ptyn
wydostajacy sie z akumulatora moze wywotaé
podraznienia lub oparzenia.

Nie uzywaé akumulatora ani maszyny, je$li

s3 one uszkodzone lub zostaty zmodyfikowane.
Uszkodzone lub zmodyfikowane akumulatory

mogg charakteryzowac sie nieprzewidywalnymi
wiasciwosciami skutkujgcymi pozarem, eksplozjg lub
ryzykiem doznania obrazen przez uzytkownika.

Nie wystawia¢ akumulatora ani maszyny na
dziatanie ognia lub zbyt wysokiej temperatury.
Narazenie na pozar lub temperature przekraczajgcq
130°C (265°F) moze spowodowaé wybuch.

Nalezy postepowa¢ zgodnie ze wszystkimi
instrukcjami dotyczacymi tadowania i nie tadowaé
akumulatora ani maszyny w temperaturze
wykraczajacej poza zakres okreslony w instrukcji.
Nieprawidtowe fadowanie lub fadowanie

w temperaturach wykraczajacych poza
dopuszczalny zakres moze uszkodzi¢ akumulator

i zwigkszy¢ ryzyko pozaru.

Serwis

Naprawe maszyny nalezy zleca¢ wylacznie
wykwalifikowanym pracownikom i tylko

z zastosowaniem oryginalnych cze$ci zamiennych.
Dzigki temu mozna zapewni¢ utrzymanie
bezpieczenstwa maszyny.

Pod zadnym pozorem nie nalezy serwisowaé
uszkodzonych akumulatoréw. Serwisowanie
akumulatoréw powinno by¢ wykonywane wytgcznie
przez producenta lub autoryzowany serwis.

Ostrzezenia dotyczace bezpieczeristwa
dla dmuchawy, odkurzacza i dmuchawy/
odkurzacza do zastosowar ogrodniczych

Przed uzyciem sprawdzi¢ przewdd zasilajacy oraz
przedtuzacz pod katem uszkodzen lub zuzycia.
Nie dotyka¢ przewodu przed odtgczeniem od
zasilania. Nie uzywaé maszyny, jezeli przewdd
jest uszkodzony lub zuzyty. Uszkodzony przewod
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zasilajgcy moze spowodowaé porazenie pradem,
pozar lub powazne obrazenia.

« Nie uzywaé maszyny przy ztych warunkach
pogodowych, szczeg6lnie jesli istnieje ryzyko
wystapienia burzy. Zmniejsza to ryzyko porazenia
piorunem.

« Nalezy stosowa¢ $rodki ochrony oczu oraz
ochronniki stuchu. Odpowiedni sprzgt ochronny
zmniejsza ryzyko odniesienia obrazen.

« Podczas obstugi maszyny nalezy zawsze nosi¢
obuwie przeciwposlizgowe i ochronne. Nie
obstugiwaé maszyny boso lub w sandatach.
Zmniejsza to ryzyko urazéw stop.

* Nie nosi¢ luznych ubran ani przedmiotdw, takich
jak szale, wisiorki, fancuchy, krawaty itp., ktére
mogtyby zostaé wciagniete do wlotéw powietrza.
Zwigzaé lub zakry¢ diugie wlosy, aby zabezpieczy¢
je przed wciagnieciem do wlotéw powietrza. Jesli
ktorekolwiek z wymienionych zostanie wciagnigte do
wlotu powietrza, moze to zwigkszy¢ ryzyko obrazen
ciata.

« Podczas obstugi maszyny nie wolno dopuszczaé do
obecnosci w poblizu 0séb postronnych. Wyrzucone
zanieczyszczenia mogg zwiekszy¢ ryzyko obrazen
ciata.

« Nigdy nie kierowa¢ dyszy dmuchawy w kierunku
ludzi ani zwierzat domowych oraz w kierunku okien.
Nalezy zachowa¢ szczegding ostroznos¢ podczas
wydmuchiwania zanieczyszczen w poblizu innych
obiektow, takich jak drzewa, samochody i $ciany,
ktére moglyby odbija¢ je rykoszetem. Wyrzucane
przedmioty moga uszkodzi¢ mienie i zwigkszy¢
ryzyko obrazen ciata.

« Nie wolno tez uzywaé dmuchawy do tlacych sie lub
palacych przedmiotdw, takich jak papierosy, zapatki
lub gorace popioly. Takie zrodta zaptonu moga
zwigkszac ryzyko pozaru.

« Nie dotykaé wentylatora, gdy pozostaje w ruchu.
Przed wymontowaniem wszelkich elementéw w celu
umozliwienia dostepu do wentylatora nalezy
wylaczy¢ maszyne i odczekaé, az wentylator sie
zatrzyma. Zmniejsza to ryzyko odniesienia obrazen
przez ruchome czegsci.

« Przed przystapieniem do usuwania zakleszczonych
materiatéw lub serwisowania maszyny nalezy
upewnic sie, ze wytacznik jest ustawiony w pozycji
wylgczenia. Nieoczekiwane uruchomienie maszyny
podczas usuwania zakleszczonego materiatu
lub serwisowania moze spowodowaé powazne
obrazenia ciata.

Ogdine zasady bezpieczenstwa

e OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.
* W przypadku nieprawidtowego lub nieostroznego
postugiwania sig¢ produktem moze on okaza¢ sie
niebezpiecznym narzedziem zdolnym spowodowaé¢

powazne, a nawet Smiertelne obrazenia uzytkownika
lub innych oséb. Nalezy przeczytaé ze zrozumieniem
niniejszg instrukcje obstugi.

* Pod zadnym pozorem nie wolno zmienia¢ ani
modyfikowaé fabrycznej konstrukcji urzadzenia
bez zezwolenia wydanego przez producenta. Nie
wolno uzywac¢ produktu przerobionego, ktéry zostat
w jakikolwiek sposob zmodyfikowany. Nalezy
takze stosowa¢ wytgcznie oryginalne akcesoria.
Samowolne wprowadzanie zmian oraz/lub
montowanie wyposazenia niezatwierdzonego przez
producenta moze stac sie przyczyng groznych
obrazen lub $mierci obstugujgcego urzadzenie
badz innych os6b. Gwarancja moze nie
obejmowaé uszkodzen powstatych w wyniku
uzywania niezatwierdzonych akcesoriéw lub czesci
zamiennych.

* Niniejszy produkt podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych okoliczno$ciach
pole to moze zaktdcaé prace aktywnych
lub pasywnych implantéw medycznych. Przed
przystapieniem do pracy z produktem, w celu
ograniczenia ryzyka powaznych lub $miertelnych
obrazen, osoby posiadajgce implanty medyczne
powinny skonsultowac sie z lekarzem oraz ich
producentem.

* Podczas tadowania wyjaé akumulator z produktu.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

A

« Jezeli uzytkownik znajdzie sie w sytuacji, w ktérej
nie jest pewny prawidtowosci dalszego sposobu
postepowania, powinien zasiegna¢ porady eksperta.
Zwrdci¢ sie do dilera lub warsztatu obstugi
technicznej. Uzytkownik nie powinien podejmowac
sie pracy, gdy uwaza, ze nie ma wystarczajacych
kwalifikacji.

* Nigdy nie uzywac¢ produktu w niesprzyjajacych
warunkach atmosferycznych, np. we mgle,

w deszczu, przy silnym wietrze, na silnym mrozie itd.

» Nigdy nie pozwala¢ dzieciom na uzytkowanie lub
przebywanie w poblizu produktu. Poniewaz produkt
mozna tatwo uruchomié, dzieci moga by¢ w stanie
go wiaczy¢, jezeli nie bedg pilnowane. Oznacza to
ryzyko powaznych obrazen. Dlatego nalezy odtaczaé
akumulator, gdy produkt nie jest pod nadzorem.

+ Nalezy dopilnowa¢, aby podczas pracy zadne
osoby postronne ani zwierzeta nie znajdowaty sie
w odlegtosci mniejszej niz 15 m. Jesli w tym samym
miejscu pracuje kilku uzytkownikéw, odlegto$¢
miedzy nimi powinna wynosi¢ co najmniej 15 m.

W przeciwnym razie istnieje ryzyko powaznych
obrazen. W przypadku zblizenia sig¢ 0séb trzecich
natychmiast wytaczy¢ urzadzenie. Nigdy nie obraca¢

OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczgciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.
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produktu gwattownie, nie upewniwszy sig, ze nikt nie
znajduje sie z tylu w strefie zagrozenia.

Nalezy zapewni¢ sobie bezpieczne poruszanie

i pozycje przy pracy. Przy poruszaniu si¢ po
powierzchni roboczej nalezy uwaza¢ na ewentualne
przeszkody (korzenie, gtazy, gatezie, doty, rowy itp.).
Szczeg6lng ostroznos¢ nalezy zachowac podczas
pracy na pochylym terenie.

Nalezy zawsze utrzymywac¢ réwnowage i mocne
oparcie dla stop. Nie nalezy przeceniaé swoich
mozliwosci.

Majac zatozone ochronniki stuchu nalezy zawsze
byé szczegdlnie uwaznym na sygnaty i zawotania
ostrzegawcze. Ochronniki stuchu nalezy zdejmowac
zaraz po wylgczeniu maszyny.

Okazywac¢ nalezny wzglad ludziom zamieszkujacym
wokot i nie uzywacé produktu o nieodpowiednich
porach, np. péznym wieczorem lub wczesnym
ranem. Postepowac zgodnie z lokalnie
obowigzujgcymi przepisami i rozporzagdzeniami.
Pracowa¢ produktem na mozliwie najmniejszym
ustawieniu przeptywu powietrza. Rzadko konieczne
jest stosowanie najwyzszego przeptywu powietrza.
Wiele prac mozna wykonac przy potowie mocy. Im
mniejszy przeptyw powietrza, tym mniejszy hatas

i mniej pytu. Latwiej jest takze kontrolowac zbieranie
lub zdmuchiwanie $mieci.

Uzywaj grabi lub miotty w celu sczyszczenia $mieci,
ktére przylgnety do podtoza.

Trzymac koncoéwke rury nadmuchowej mozliwie
najblizej ziemi.

Miej na wzgledzie dobro otoczenia. Nie kierowac
strumienia powietrza w strone ludzi zwierzat, miejsc
zabaw, samochodow itp.

W wypadku miejsc zakurzonych nalezy je lekko
zwilzy¢ lub korzystac z urzadzen spryskujgcych.
Wez pod uwage aktualny kierunek wiatru. Aby praca
przebiegata sprawnie, pracuj zgodnie z wiatrem.
Nalezy wytaczy¢ produkt i wyja¢ akumulator, jezeli
urzadzenie zaczyna nadmiernie wibrowac.
Stosowanie dmuchawy do przemieszczania duzych
stert lisci lub $mieci jest mato efektywne i powoduje
zbyteczny hatas.

Posprzataj po sobie po zakonczeniu pracy. Nalezy
zwracaé uwage, aby nie zdmuchiwaé $mieci na
cudzy teren.

Nie nalezy biega¢ z produktem.

Silny strumien powietrza jest w stanie zdmuchiwaé
przedmioty z tak duzg sitg, ze mogg one odbi¢ sie
rykoszetem i spowodowac obrazenie oczu.

Nie kierowa¢ strumienia powietrza w strone ludzi ani
zwierzat.

Przed montazem lub demontazem akcesoriéw oraz
innych elementéw nalezy wytaczyé¢ silnik.

Trzymac wszystkie czesci ciata z dala od
powierzchni gorgcych.

Nigdy nie pozostawia¢ produktu z wtgczonym
silnikiem bez nadzoru.

Dmuchawy nie wolno uzywac stojgc na drabinie lub
rusztowaniu.

Nigdy nie uzywac produktu, jesli nie ma mozliwosci
wezwania pomocy w razie wypadku.

Nalezy uwazaé na odrzucane przedmioty.
Odrzucane przez urzgdzenie kamienie lub odtamki
moga trafi¢ w oczy, powodujgc utrate wzroku lub
inne powazne obrazenia.

Dla zwiekszenia bezpieczenstwa nalezy stosowac
wytacznik réznicowopradowy (RCI). Wytgcznik
réznicowo-pradowy jest zainstalowany, aby chronié¢
operatoréw w przypadku wystapienia awarii
elektrycznej.

Produkt ten jest znany ze swojego niskiego poziomu
wibracji. Nadmierne wibracje moga spowodowaé
uszkodzenia naczyn krwionos$nych lub nerwéw

u 0s6b majacych problemy z krazeniem. Zgtosi¢
sie do lekarza, jezeli wystapig objawy fizyczne,
ktére moga by¢ zwigzane z nadmiernymi wibracjami.
Przyktadami takich objawow sg dretwienie, brak
czucia, faskotanie”, ,ktucie”, bol, catkowita lub
czesciowa utrata sity, zmiany koloru skéry

lub naskérka. Objawy te wystepujg najczesciej

w palcach, dtoniach lub nadgarstkach.

Uzywac urzadzenia tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem.
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Nie jest mozliwe oméwienie wszystkich sytuacii,

w jakich potencjalnie mozesz sig znalez¢. Nalezy
zachowywac zawsze ostroznosé i kierowac sig
zdrowym rozsgdkiem. Uzytkownik nie powinien
podejmowac sie prac, jezeli uwaza, ze przekraczajg
one jego kwalifikacje. Jezeli po przeczytaniu
niniejszej instrukcji uzytkownik nadal nie ma
pewnosci co do sposob6éw postepowania, nie
powinien on kontynuowaé pracy, zanim nie zwréci
sie o porade do eksperta.

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

Podczas uzywania produktu zawsze nosi¢ na
sobie zatwierdzone srodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, ograniczajg natomiast ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Skorzysta¢ z pomocy dilera
przy wyborze odpowiedniego sprzetu.

Dtugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do uszkodzenia stuchu. Generalnie
produkty zasilane akumulatorem sa stosunkowo
ciche, ale potaczenie poziomu hatasu i diugiego
uzytkowania moze przynies¢ szkody. Firma
Husqvarna zaleca, aby operatorzy stosowali
ochronniki stuchu podczas uzywania produktéw
przez diuzszy czas w ciggu dnia. Operatorzy
korzystajacy z urzgdzenia w sposéb ciaglty

i regularny powinni regularnie sprawdza¢ stuch.

* Nosi¢ odziez wykonang z mocnego materiatu. Nosi¢
odziez z dtugimi nogawkami i dtugimi rekawami,
wykonang z mocnego materiatu. Luzne czesci
odziezy mogg zahaczy¢ o krzewy lub gatezie. Nie
no$ bizuterii, krétkich spodni ani sandatéw i nie
pracuj z odstonigtymi stopami. Zwigzywac¢ witosy
w sposob bezpieczny powyzej poziomu barkéw.

+ Zawsze mie¢ pod rekg apteczke pierwszej pomocy.

OSTRZEZEN|E! Ochronniki
stuchu ograniczajg mozliwos$¢ styszenia

dzwigkow i sygnatow ostrzegawczych.

Stosowac¢ atestowane $rodki ochrony oczu.
Uzywajgc maski ochronnej twarzy, nosi¢ takze
zatwierdzone okulary ochronne. Za zatwierdzone
okulary ochronne uwazane sa takie, ktére sg zgodne
z normami ANSI Z87.1 dla USA lub EN 166 dla
krajow UE.

* Poniewaz istnieje ryzyko powstawania kurzu,
nalezy stosowac $rodki ochrony drég oddechowych.
Apteczka pierwszej pomocy powinna znajdowac sie
zawsze w poblizu.

Urzadzenia zabezpieczajgce na produkcie

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczytaé nastepujace ostrzezenia.

» W tym rozdziale opisano funkcje
bezpieczenstwa produktu, jego przeznaczenie oraz
sposob przeprowadzania czynno$ci kontrolnych
i konserwacji, aby zapewni¢ jego poprawne
dziatanie. Patrz wskazowki pod nagtéwkiem
Przeglad produktu na stronie 37, aby sprawdzic¢
rozmieszczenie poszczegolnych elementéow
w produkcie.

* Jezeli urzadzenie nie jest prawidtowo konserwowane
i nie jest poddawane profesjonalnie wykonywanym
naprawom i/lub obstudze technicznej, skraca sig
jego zywotno$c¢ i zwieksza ryzyko wypadu. Aby
uzyska¢ dodatkowe informacje, nalezy skontaktowac
si¢ z najblizszym punktem serwisowym.

* Nie wolno uzywacé urzadzenia, ktérego elementy
zabezpieczajgce sg uszkodzone. Elementy
zabezpieczajgce produktu nalezy kontrolowac
i konserwowac zgodnie z opisem w niniejszym
rozdziale. Jezeli Twdj produkt nie spetnia
ktoéregokolwiek z warunkoéw kontrolnych, skontaktuj
sie z przedstawicielem serwisu w celu dokonania
naprawy.

*  Wszelkie czynnosci obstugowe i naprawy produktu
wymagaja specjalnego przeszkolenia. Szczegdlnie
dotyczy to elementdéw zabezpieczajacych produktu.
Jezeli produkt nie spetnia jakiegokolwiek z nizej
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wymienionych warunkéw kontrolnych, nalezy go
oddaé do warsztatu obstugi technicznej. Kupujac
nasze produkty, zyskujesz takze gwarancje
profesjonalnej obstugi i napraw. Jezeli w miejscu
zakupu nie jest prowadzona obstuga serwisowa,
mozna zapyta¢ o adres najblizszego warsztatu
obstugi techniczne;j.

Sprawdzenie klawiatury
1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Wt/Wyt. (B).

a) Produkt jest wigczony, gdy $wieci sie kontrolka
LED (A).
b) Urzadzenie jest wytgczone, gdy kontrolka LED
(A) nie swieci.
2. Patrz Rozwigzywanie problemow na stronie 49,
jesli $wieci sie lub miga kontrolka ostrzegawcza (C).

Sprawdzanie manetki gazu

1. Naci$nij i zwolnij manetke gazu, aby upewni¢ sig, ze
porusza sie ona swobodnie.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane
z akumulatorem

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

+ Nalezy uzywac¢ wytgcznie akumulatoréw
zatwierdzonych przez firme Husqvarna. Patrz
Akumulatory zatwierdzone dla produktu na stronie
53. Akumulatory sg zabezpieczone szyfrem
programowym.

« Jako zrédia zasilania do powigzanych produktow
Husqvarna nalezy uzywac¢ wytgcznie akumulatoréw
zatwierdzonych przez firme Husqvarna. Aby unikngé
obrazen, nie nalezy uzywa¢ akumulatora jako zrédta
zasilania innych produktéw.

.

Ryzyko porazenia pradem. Nie przyktada¢ zaciskow
akumulatora do kluczy, monet, $rub lub innych
metalowych przedmiotéw. Moze to spowodowac
zwarcie akumulatora.

Nie uzywac baterii jednorazowego uzytku.

Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do szczelin
powietrznych akumulatora.

Chroni¢ akumulator przed bezposrednim dziataniem
promieni stonecznych, wysokg temperaturg

i otwartym ptomieniem. Akumulator moze
spowodowac oparzenia i/lub oparzenia chemiczne.
Akumulator nalezy chroni¢ przed deszczem i woda.
Akumulator nalezy chroni¢ przed dziataniem mikrofal
i wysokiego cisnienia.

Nie probowaé rozbiera¢ ani rozbija¢ akumulatora.
Jesli doszto do wycieku z akumulatora, unikaé
kontaktu cieczy ze skorg i oczami. W przypadku
dotkniecia cieczy przemy¢ skére duzg iloscig wody
z mydtem i zgtosi¢ sie do lekarza. W przypadku
dostania sie cieczy do oczu nie trzec ich, ale
sptukiwa¢ woda przez co najmniej 15 minut i zgtosié
sie do lekarza.

Akumulator mozna uzytkowac w zakresie temperatur
od -10°C (14°F) do 40°C (114°F).

Do czyszczenia akumulatora i tadowarki nie

nalezy uzywac¢ wody. Patrz Czyszczenie produktu,
akumulatora i tadowarki na stronie 49.

Nie uzywac¢ akumulatora, ktory jest uszkodzony lub
nie dziata prawidtowo.

Przechowywac¢ akumulatory z dala od metalowych
przedmiotow, takich jak gwozdzie, Sruby czy
bizuteria.

Przechowywac¢ akumulator z dala od dzieci.

Zasady bezpieczenstwa w czasie
obstugi tadowarki

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

Nieprzestrzeganie zasad bezpieczehstwa stwarza
ryzyko porazenia pradem lub wystgpienia zwarcia.
Nie uzywac innych tadowarek do akumulatoréw

niz te dostarczone dla danego produktu. Do
fadowania zatwierdzonych akumulatoréw Husqvarna
nalezy uzywaé wytacznie zatwierdzonych tadowarek
Husqvarna. Instrukcje, patrz Dane techniczne na
stronie 52.

Nie nalezy podejmowac préb rozmontowania
tadowarki.

Nie uzywac tadowarki, ktéra jest uszkodzona lub nie
dziata prawidiowo.

Nie podnosi¢ tadowarki do akumulatora za przewdd
zasilajgcy. Aby odtgczy¢ tadowarke do akumulatora
od gniazda, wyciagna¢ wtyczke. Nie ciggna¢ za
przewdd zasilajacy.
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« Nalezy chroni¢ wszystkie przewody i przedtuzacze
przed dziataniem wody, olejéw oraz przedmiotow
o ostrych krawedziach. Uwazac¢ takze, aby przewod
nie zostat zakleszczony migdzy obiektami np.
drzwiami, furtkami lub innymi.

* Nie uzywac¢ tadowarki do akumulatora w poblizu

ftatwopalnych materiatéw lub materiatéw, ktére moga

powodowacé korozje. Upewni¢ sig, ze tadowarka nie
jest przykryta. W razie zauwazenia dymu lub ognia
nalezy odtaczy¢ tadowarke od zrodta zasilania.

« Nalezy tadowa¢ akumulator wytgcznie wewnatrz

budynku, w miejscu z dobrym przeptywem powietrza

i z dala od $wiatta stonecznego. Nie nalezy tadowaé¢

akumulatora na zewnatrz pomieszczen. Nie tadowac

akumulatora w wilgotnym otoczeniu.

« tadowarke mozna uzytkowac w zakresie temperatur

od 5°C (41°F) do 40°C (104°F). Ladowarki nalezy
uzywaé w suchym, dobrze wentylowanym i wolnym
od pytéw srodowisku.

« Nie wktada¢ zadnych przedmiotéw do szczelin
wentylacyjnych tadowarki.

« Stykow tadowarki nie nalezy zwiera¢ metalowymi
przedmiotami, gdyz moze to wywota¢ zwarcie.

« Nalezy uzywa¢ zatwierdzonych gniazd gtéwnych,
ktére nie sa uszkodzone. Upewnic sie, ze przewod
fadowarki nie jest uszkodzony. Jezeli uzywane
sg przediuzacze, upewnic sie, ze nie sg one
uszkodzone.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczgce
konserwacji

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem prac konserwacyjnych przy

urzadzeniu przeczyta¢ ponizsze ostrzezenia.

Wyja¢ akumulator przed rozpoczeciem prac
konserwacyjnych, innych przegladéw lub montazu
produktu.

Uzytkownikowi wolno wykonywac tylko te czynnosci
konserwacyjne i serwisowe, ktore sg wskazane

w niniejszej instrukgji obstugi. W przypadku
czynnosci konserwacyjnych i serwisowych

o szerszym zakresie nalezy zwrdci¢ sie do
autoryzowanego centrum serwisowego.

Wszystkie nakretki i Sruby powinny by¢ zawsze
dokrecone, aby zapewni¢ odpowiedni stan
techniczny urzadzenia.

Wymieni¢ zuzyte lub uszkodzone naklejki.
Zaniechanie czynnosci konserwacyjnych skroci cykl
zycia produktu i zwigkszy ryzyko wypadkow.

Dla wszystkich prac serwisowych i naprawczych,
zwtaszcza dla urzadzen zabezpieczajgcych na
produkcie, konieczne jest specjalne przeszkolenie.
Jesli nie wszystkie opisane w niniejszej instrukciji
obstugi kontrole zakoncza sie¢ pomy$inie po
wykonaniu konserwacji, nalezy zwroci¢ sie

do autoryzowanego serwisu. Gwarantujemy
profesjonalne naprawy i serwisowanie produktu.
Uzywac¢ wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.

Montaz

Montaz rury na produkcie

1. Umiesci¢ dysze dmuchawy na rurze produktu.

2. Wcisng¢ do konca dysze dmuchawy i obréci¢, aby

zablokowac jg na produkcie.

7
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Regulacja szelek

1. Przetozy¢ paski poduszki biodrowej przez
mocowania na szelkach akumulatora plecakowego.

2. Dopasowac szelki tak, by zapewni¢ sobie optymalng
pozycje przy pracy.

Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZEN|E! Przed uzyciem

produktu nalezy zapozna¢ sie z rozdziatem
dotyczacym bezpieczenstwa.

A

Husqgvarna Connect

Husqgvarna Connect to darmowa aplikacja na urzadzenia
mobilne. Aplikacja Husqvarna Connect zapewnia
dodatkowe funkcje dla produktu Husgvarna.
+ Szczegodtowe informacje dotyczace produktu.
» Informacje dotyczace produktu oraz pomoc

w wyborze czesci i konserwaciji.

Rozpoczecie uzytkowania Husqvarna Connect

1. Pobra¢ aplikacje Husqvarna Connect na urzadzeniu
przenosnym.

2. taczenie w aplikacji Husqvarna Connect.

3. Wykona¢ instrukcje wyswietlane w aplikacji

Husqvarna Connect, aby nawigza¢ potaczenie
i zarejestrowac produkt.

Uwaga: Aplikacja Husqvarna Connect nie jest
dostepna do pobrania na wszystkich rynkach.
Dodatkowe informacje mozna uzyskaé w centrum
serwisowym.

Wykonanie kontroli funkcjonalnej przed
uzyciem produktu

1. Sprawdzi¢ wlot powietrza pod katem wystepowania
zabrudzen i peknie¢. Uzy¢ szczoteczki i wyczyscié
produkt z trawy i lisci. Instrukcje, patrz Sprawdzanie
wilotu powietrza na stronie 49.

2. Upewnic sig, ze produkt dziata prawidtowo.

3. Sprawdzi¢ wszystkie nakretki i Sruby oraz upewnié
sig, ze sg one dokrecone.

Podtgczanie tadowarki

1. tadowarke nalezy podigczy¢ do zrédia zasilania
0 napiegciu i czgstotliwosci zgodnymi z tabliczkg
Znamionowa.

2. Wiozy¢ wtyczke do gniazdka elektrycznego
z uziemieniem. Dioda tadowarki bty$nie jeden raz na
zielono.

Uwaga: Akumulator nie taduje sig, jezeli jego
temperatura przekracza 50°C. Jesli temperatura
przekracza 50°C, tadowarka czeka na ostygniecie
akumulatora przed jego natadowaniem.

tadowanie akumulatora

Uwaga: Akumulator nalezy natadowac¢ przed
pierwszym uzyciem. Nowy akumulator jest natadowany
jedynie w 30%.

1. Sprawdzi¢, czy akumulator jest suchy.
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2. Wiozy¢ akumulator do tadowarki.

Uwaga: Akumulator i tadowarka moga wygladac¢
inaczej w roznych modelach, ale procedura jest taka
sama.

3. Sprawdzi¢, czy zielony wskaznik tadowania na
tadowarce zaswieci sige. Oznacza to, ze akumulator
jest podtgczony do tadowarki.

4. Akumulator jest catkowicie natadowany, gdy wigcza
sie wszystkie diody.

5. Aby odtgczy¢ tadowarke od gniazdka elektrycznego,
wyciagna¢ wtyczke. Nie ciagna¢ za przewody.

6. Akumulator nalezy wyjaé z tadowarki.

Uwaga: Aby uzyska¢ wiecej informaciji, nalezy
zapoznac sig z instrukcjami obstugi akumulatora
i fadowarki.

Podtgczanie akumulatora do produktu

c OSTRZEZEN|EZ Nalezy uzywac

wytgcznie oryginalnych akumulatoréw
Husqvarna w urzadzeniu.

1. Nalezy sprawdzi¢, czy akumulator jest w petni

natadowany.

2. Wsung¢ akumulator do uchwytu akumulatora
produktu. Akumulator musi tatwo sig przesuwac.
Jezeli tak sie nie dzieje, oznacza to, ze nie zostat
prawidtowo wtozony.

3. Nacisna¢ dolng cze$¢ akumulatora i wcisngé go
do oporu do komory akumulatora. Po ustyszeniu
klikniecia akumulator zablokuje si¢ na miejscu.

4. Upewni¢ sie, ze zatrzaski zamykajg sie prawidtowo.

Uruchamianie produktu

1. Nacisna¢ i przytrzymaé przycisk Wt./Wyt. do
momentu zapalenia sie zielonej kontrolki LED.

2. Do sterowania szybkoscig stuzy manetka gazu.

Wytgczanie produktu

1. Zwolni¢ manetke gazu.

2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk Wt./Wyt. do
momentu wytgczenia sig zielonej kontrolki LED.

3. Wyja¢ akumulator z urzadzenia. Nacisngé dwa
przyciski zwalniajace i wyciagnaé akumulator.

I'4
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Ustawianie optymalnego przeptywu
powietrza

1. Nacisng¢ manetke gazu, aby wybra¢ optymalny
przeptyw powietrza.

2. Nacisng¢ przycisk sterowania predkoscia, aby
ustawi¢ wybrany strumien powietrza. Wiaczy sig
dioda LED.

3. Kontynuowaé prace bez koniecznosci naciskania
manetki gazu.

4. Nacisng¢ ponownie przycisk sterowania predkoscia,
aby wytaczyé funkcje sterowania predkoscia.

Tymczasowe zwigkszanie przeptywu
powietrza

1. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 47.

2. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk dotadowania w celu
uzyskania maksymalnego przeptywu powietrza.
Wiaczy sie dioda LED.

a) 525iB Mark Il ma nieograniczony czas
dotadowania.

b) 325iB ma ograniczony czas dotadowania
wynoszacy 30 s. Zwolni¢ przycisk i nacisna¢
ponownie przycisk dotadowania.

3. Zwolnié przycisk dotadowania, aby korzystac
z produktu z normalnym przeptywem powietrza.

Przeglad

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczegciem prac konserwacyjnych nalezy
przeczyta¢ ze zrozumieniem rozdziat
poswigcony bezpieczenstwu.

Plan konserwagciji

OSTRZEZEN|EZ Wyjaé akumulator

przed przystapieniem do konserwacji.

A

Ponizej zamieszczono listg czynnos$ci konserwacyjnych,
ktére nalezy wykonywac przy produkcie. Oprécz
konserwacji okreslonej w planie konserwacii, nalezy
regularnie zleca¢ serwisowanie produktu w punkcie
serwisowym Husqvarna. Informacje na temat okresow
miedzyobstugowych mozna uzyska¢ w punkcie
serwisowym Husqvarna.

Konserwacja Codzien- Co ty- Co mie-
nie dzien sigc

Oczysci¢ zewnetrzng powierzchnig maszyny za pomocg czystej, suchej szmatki. X

Nie nalezy stosowa¢ wody.
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Konserwacja

Codzien- | Coty- Co mie-
nie dzien sigc

Utrzymywac uchwyty w stanie suchym, czystym i wolnym od smaru i oleju.

Sprawdzi¢, czy przycisk Wt./Wyt. dziata poprawnie i nie jest uszkodzony.

Sprawdzié, czy manetka gazu dziata prawidtowo i bezpiecznie.

Sprawdzié nakretki i $ruby oraz upewnic¢ sig, ze sg one dokrgcone.

Sprawdzi¢ akumulator i upewni¢ sig, ze nie jest on uszkodzony.

Sprawdzié natadowanie akumulatoréw.

Sprawdzié przyciski odtgczania akumulatora. Upewnic sie, ze dziatajg i blokujg
akumulator w miejscu w maszynie.

Sprawdzi¢ tadowarke, aby upewni¢ sie, ze dziata ona poprawnie i nie jest uszko-

dzona.

Sprawdzi¢ ztgcza, potgczenia i przewody. Upewni¢ sig, ze sg wolne od zanie-

czyszczen i nie sg uszkodzone.

Sprawdzié potgczenia pomiedzy akumulatorem a maszyng. Sprawdzi¢ potgcze-

nie pomigedzy akumulatorem a tadowarka.

Sprawdzanie wlotu powietrza

1. Nalezy pilnowa¢, aby wlot powietrza nie zostat

zapchany po ktorejkolwiek ze stron produktu.

1.

2. Zatrzymaé urzadzenie i usung¢ w razie potrzeby

liscie lub niepozadany materiat.

1.

UWAGA: Zablokowany wlot 2.
powietrza zmniejsza wydajnosé

wydmuchiwania i zwieksza temperature

roboczg silnika. Moze to spowodowac

uszkodzenie silnika wskutek jego
przegrzania.

Sprawdzanie akumulatora i fadowarki

Sprawdzi¢ akumulator pod katem uszkodzen, na
przyktad peknie¢.
Sprawdzié tadowarke pod katem uszkodzen, na
przyktad pekniec.

Nalezy regularnie sprawdzac, czy przewod
potaczeniowy tadowarki akumulatora nie jest
uszkodzony ani popgkany.

Czyszczenie produktu, akumulatora
i tadowarki

Po uzyciu wyczysci¢ produkt za pomoca suchej
szmatki.

Wyczysci¢ akumulator i tadowarke suchg szmatka.
Akumulator i zaciski nalezy utrzymywaé w czystosci.

Upewnic¢ sie, ze styki akumulatora i tadowarki
sg czyste przed umieszczeniem akumulatora
w tadowarce lub w produkcie.

Rozwigzywanie problemow

Interfejs uzytkownika

Interfejs uzytkownika

Mozliwe usterki

Mozliwe dziatania

Zielony wskaznik miga

Niskie napigcie akumulatora. Natadowaé¢ akumulator.

Czerwony wskaznik btedu miga

Odchylenia temperatury.

Poczekaé, az produkt ostygnie.
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Interfejs uzytkownika

Mozliwe usterki

Mozliwe dziatania

Produkt nie uruchamia sig

Zabrudzone ztacza baterii.

Wyczysci¢ strumieniem sprezonego
powietrza lub miekka szczotka.

Swieci sie czerwony wskaznik bledu

Urzadzenie wymaga serwisu.

Skontaktowac sie ze swoim punktem
serwisowym.

Akumulator

40-B220X, 40-B330X '3

Objawy

Przyczyna

Postgpowanie

Miga wskaznik btedu akumulatora.

Akumulator roztadowany.

Natadowaé akumulator.

Duze obcigzenie w potaczeniu z bar-
dzo niskg temperaturg akumulatora.

Rozgrza¢ akumulator. Mozna np.
przenie$¢ akumulator do pomie-
szczenia lub pracowac z matg pred-
koscia, az sig rozgrzeje.

Akumulator nie dziata. Zakres robo-
czy akumulatora osiagnat swoj limit.

Wyja¢ akumulator z urzgdzenia. Zos-
tawi¢ akumulator na chwile, a na-
stepnie nacisng¢ przycisk wskaznika
akumulatora.

Wskaznik temperatury akumulatora
jest wiaczony.

Akumulator jest za zimny lub za go-
racy, aby mozna byto go uzywaé.

Akumulator mozna uzytkowaé w tem-
peraturze otoczenia od -10°C (14°F)
do 40°C (104°F). Gdy akumulator
odzyska wlasciwg temperature, be-
dzie mogt byé ponownie uzywany.

Miga wskaznik temperatury akumula-
tora.

Temperatura akumulatora zbliza sig
do wartos$ci graniczne;j.

Zmniejszy¢ predkosé i/lub obcigze-
nie. Optymalnag wydajno$é mozna
uzyskac¢, utrzymujac preferowany za-
kres temperatury akumulatora od
+10°C (50°F) do +30°C (86°F).

Wskaznik temperatury akumulatora
jest wigczony, gdy akumulator znaj-
duje sie w tadowarce.

Nieprawidtowa temperatura — akumu-
lator jest za zimny lub za goracy, aby
mozna byto go tadowac.

Nalezy poczekaé¢ az akumulator os-
tygnie, lub umiesci¢ w pomieszcze-
niu celem jego ogrzania. Gdy akumu-
lator odzyska wtasciwg temperature,
bedzie mégt by¢ ponownie tadowa-
ny. Ladowarki nalezy uzywac jedynie
w zakresie temperatur otoczenia wy-
noszacym od 5°C (41°F) do 40°C
(104°F). Nie nalezy wystawia¢ tado-
warki na dziatanie promieni stonecz-
nych. Jesli problem nie ustepuje, na-
lezy skontaktowac sie z dilerem.

Wiacza sig wskaznik btedu akumula-
tora.

Wystapit btad krytyczny akumulatora.

Nalezy skontaktowac¢ sig z dealerem.

13 W przypadku innych modeli akumulatoréw rozwigzywanie probleméw moze sie réznié. Informacje na temat
sposobu korzystania z akumulatora mozna znalez¢ w jego instrukcji obstugi. Nalezy uzywaé wytgcznie aku-
mulatoréw zatwierdzonych przez firmg Husqvarna.
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tadowarka

40-C500X 14

Objawy Mozliwe usterki

Mozliwe dziatania

Wskaznik tadowania na tadowar- .
ce $wieci na zétto. Odchylenia tempera-
tury; akumulator jest
zbyt zimny lub zbyt
goracy do uzytku lub
fadowania.

Wskaznik btedu akumulatora mi-
ga lub wskaznik temperatury
akumulatora jest wtgczony.

Jesli akumulator jest zbyt goracy, nie nalezy go odtaczac
od tadowarki. Wbudowany wentylator tadowarki obnizy
temperature akumulatora. Gdy akumulator osiagnie zale-
cang temperature, fadowanie rozpocznie si¢ automatycz-
nie.

Jesli akumulator jest zbyt zimny, nalezy go przenie$é
do wnetrza. Jezeli akumulator ma zalecang temperature,
mozna kontynuowac tadowanie.

Nalezy przestrzega¢ zakresu temperatur pracy, patrz in-
strukcja obstugi tadowarki. Nie nalezy wystawia¢ tado-
warki na dziatanie promieni stonecznych. Jesli problem
nie ustepuje, nalezy skontaktowac sie z dilerem.

Wskaznik fadowania na tadowar-
ce $wieci na zétto. Wskaznik bte-
du akumulatora na akumulatorze
jest wigczony.

Wystapit btad kry-
tyczny akumulatora.

Nalezy skontaktowac sig z dealerem.

Wskaznik tadowania na fadowar-
ce $wieci na czerwono.

Wystapit btad kry-
tyczny tadowarki.

Nalezy skontaktowac sig z dealerem.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transport i przechowywanie

Dotgaczone akumulatory litowo-jonowe sg zgodne

z przepisami dotyczacymi towardw niebezpiecznych.
Nalezy przestrzegac¢ specjalnych zalecen podanych
na opakowaniu i etykietach, dotyczgcych transportu
komercyjnego, w tym takze ustug transportowych
Swiadczonych przez strony trzecie i spedytoréw.
Przed wystaniem produktu nalezy porozmawiac

z osobg przeszkolong w zakresie materiatow
niebezpiecznych. Przestrzega¢ wszystkich
przepiséw krajowych, ktére majg zastosowanie.
Podczas umieszczania akumulatora w opakowaniu
zabezpieczy¢ otwarte zaciski tasma. Zapakowaé
akumulator w taki sposoéb, aby $cisle przylegat do
opakowania, co zapobiegnie jego przemieszczaniu.
Wyjmowaé akumulator na czas przechowywania lub
transportu.

Przechowywac¢ akumulator i fadowarke w miejscu
suchym i wolnym od wilgoci oraz nienarazonym na
mroéz.

* Nie przechowywa¢ akumulatora w miejscu,
gdzie moze wystepowac prad statyczny.

Nie przechowywa¢ akumulatora w metalowym
pojemniku.

*  Przechowywac¢ akumulator w miejscu, w ktérym
temperatura wynosi od 5°C do 25°C, z dala od
bezposredniego dziatania promieni stonecznych.

*  Przechowywac tadowarke w miejscu, w ktérym
temperatura wynosi od 5°C/41°F do 45°C/113°F,
z dala od bezposredniego dziatania promieni
stonecznych.

* tadowarke nalezy uzytkowaé w zakresie temperatur
od 5°C do 40°C.

» Natadowa¢ akumulator od 30% do 50% przed
dtuzszym okresem jego przechowywania.
Przechowywac tadowarke w zamknigtym i suchym
miejscu.

*  Przechowywa¢ akumulator z dala od tadowarki.
Nie wolno pozwala¢ dzieciom ani innym osobom
postronnym na dotykanie sprzetu. Przechowywac
sprzet w miejscu, ktére mozna zamknag.

14 W przypadku innych modeli tadowarek rozwigzywanie probleméw moze sie rézni¢. Informacje na temat
sposobu korzystania z tadowarki mozna znalez¢ w jej instrukcji obstugi. Nalezy uzywaé wytgcznie tadowarek

zatwierdzonych przez firmg Husqvarna.
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* Przed odstawieniem urzadzenia na diuzsze
przechowywanie nalezy je wyczyscié oraz
przeprowadzi¢ petny przeglad.

» Uzy¢ ostony transportowej na produkcie, aby
zapobiec obrazeniom lub uszkodzeniu urzadzenia
podczas transportu i przechowywania.

* Przymocowaé bezpiecznie produkt podczas
transportu.

Usuwanie akumulatora, tadowarki
i produktu
Ponizszy symbol oznacza, ze produkt nie stanowi

odpadu gospodarczego. Nalezy poddawac je
recyklingowi w zatwierdzonym punkcie zbiorki sprzetu

elektrycznego i elektronicznego. Pomaga to chronié¢

Srodowisko i ludzi.

W celu uzyskania dodatkowych informacji
nalezy skonsultowac¢ sie z wtadzami lokalnymi,
przedsiebiorstwem gospodarki komunalnej albo

punktem sprzedazy.

a W X

Uwaga: symbol widoczny jest na urzadzeniu lub

opakowaniu produktu.

Dane techniczne

Dane techniczne

operatora, mierzony zgodnie z normg 1ISO 22868, w dB
(A):

325iB 525iB Mark Il
Silnik
Typ silnika BLDC (bezszczotkowy) 36 | BLDC (bezszczotkowy) 36
\Y \Y
Waga
Waga bez akumulatora i dyszy, kg/funty 2,5/5,5 2,5/5,5
Poziom hatasu '5
Zmierzony poziom mocy akustycznej, dB(A) 98 100
Poziom gto$nosci, gwarantowana moc akustyczna Ly 100 101
dB(A)
Poziom ochrony przed wodg
Do uzytku w kazdych warunkach pogodowych Tak Tak
IPX4 16 Nie Tak
Poziomy gloénosci 7
Réwnowazny poziom ci$nienia akustycznego przy uchu | 83 85

15 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z dyrektywa Rady 2000/14/WE.
Odnotowany poziom ci$nienia akustycznego produktu zostat zmierzony z oryginalnym osprzetem tnacym, kto6-
ry generuje najwyzszy poziom hatasu. Réznica pomiedzy gwarantowanym a zmierzonym poziomem ci$nienia
akustycznego wynika z tego, ze poziom gwarantowany zawiera takze rozproszenie w wynikach pomiaru oraz
réznice pomiedzy réznymi typami maszyn tego samego modelu zgodnie z Dyrektywa 2000/14/WE.

16 Akumulatorowe urzadzenia reczne firmy Husqvarna oznaczone symbolem IPX4 spetniajg te wymagania na

poziomie zatwierdzenia produktu

17 Odnotowane dane dotyczace réwnowaznego ciénienia akustycznego urzadzenia wykazujg typowe rozprosze-
nie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 3 dB(A).
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325iB 525iB Mark Il
Poziomy drgan '8
Poziomy drgan uchwytéw mierzone zgodnie z norma: 0,7 0,5
1SO 22867, m/s?
Wydajnos$é pracy wentylatora
Przeptyw powietrza w trybie normalnym i ze standardo- | 11,0 11,6
wa dyszg, m¥/min
Maksymalna predko$¢ przeptywu powietrza w normal- 47/105,1 48/107,4
nym trybie dla standardowej dyszy, m/s
Dane dotyczace hatasu i drgan sg okreslane na
podstawie maksymalnej predkosci znamionowe;.
Akumulatory zatwierdzone dla produktu
325iB 525iB Mark Il
Akumulator BLi30 BLi200 BLi300 40-B220X 40-B330X
Typ Litowo-jonowy Litowo-jonowy Litowo-jonowy Litowo-jonowy Litowo-jonowy
Pojemno$c¢ aku- | 5,2 59 9,4 6 9
mulatora, Ah ’
Napigcie znamio- | 36 36 36
36
nowe, V
Waga, funty/kg 2,9/1,3 2,9/1,3 4,4/2,0 4,3/1,9
tadowarki akumulatoréw zatwierdzone dla urzgdzenia
325iB 525iB Mark Il 525iB Mark Il
tadowarka QC250 QC330 40-C500X
Napiecie wejsciowe, V 100-240 100-240 100-240
Czestotliwos¢, Hz 50-60 50-60 50-60
Moc, W 250 330 500

18 Odnotowane dane dla poziomu wibracji maja typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe)

w wysoko$ci 2 m/s2.
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Akcesoria

Zatwierdzone akcesoria

Zatwierdzone akcesoria Typ Nr art.
Dysza ptaska (600 mm) 579 79 75-01
Dysza okragta z metalowym ]
s pierscieniem (300 mm) 586 10 63-01
Dysza (dtugos$¢)
Dysza okragta z metalowym ]
pierscieniem (400 mm) 586 10 63-02
Ttumik dyszy (400 mm) 589 81 17-01
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodno$ci

Firma Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Szwecja, tel.: +46-36-146500, deklarujemy z petng
odpowiedzialnoscia, ze produkt:

Opis Dmuchawa akumulatorowa reczna
Marka Husqvarna

Typ/model 32518, 525iB Mark II

Identyfikacja Numery seryjne z roku 2022 i nowsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Przepis Opis

2006/42/WE LW sprawie maszyn”

2014/30/EMC L,dotyczaca zgodnosci elektromagnetycznej”

2011/65/UE LW sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji’
2000/14/WE LW sprawie emisji hatasu”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi: EN
60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A15:2021,

EN 50636-2-100:2014 (IEC 60335-2-100:2002), EN
55014-1:2017 (Emission), EN 55014-2:2021 (Immunity),
EN IEC 63000:2018.

The Swedish Machinery Testing Institute, Sweden
zweryfikowata zgodno$¢ z zatgcznikiem V dyrektywy
Rady 2000/14/WE. Numery certyfikatu 01/012/017,
01/012/018.

Informacje dotyczace emisji hatasu, patrz Dane
techniczne na stronie 52.

Huskvarna, 2022-09-01

ok el

Stefan Holmberg, Dyrektor ds. badan i rozwoju,
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Uvod

Popis vyrobku

Husqvarna 325iB, 525iB Mark Il s modely fukacov
s elektrickym motorom.

Neustale dalej vyvijame svoje vyrobky, a preto si
vyhradzujeme pravo upravovat dizajn a vzhlad vyrobkov
bez toho, aby sme o tom vopred informovali.

Prehlad vyrobku

Planované pouzitie

Tento vyrobok je uréeny na odfukovanie listov a iného
odpadu z travnikov, chodnikov, asfaltovych ciest
a podobnych povrchov.

Dyza fukaca

Klavesnica

Vypinaé

Rukovat'

Oko na uchytenie popruhu (525iB Mark I1)

o N =

Podpery

Vypinac

Vystrazny indikator

Boost: Do¢asné zvy$enie pradenia vzduchu

©»®» N
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10. Cruise control: Nastavenie optimalneho prudenia
vzduchu pre konkrétny ukon

11. Nabijac¢ka akumulatora (prisluSenstvo)

12. Indikator nabijania a chyb na nabijacke

13. Tlagidlo uvoinenia akumulatora

14. Akumulator (prislusenstvo)

15. Vystrazny indikator

16. Tlacidlo indikatora stavu akumulatora

17. Stav akumulatora

18. Navod na obsluhu

19. Popruh (525iB Mark 1)

Poznamka: Akumulator a nabijacka mézu pri
réznych modeloch vyzerat' inak.

Symboly na vyrobku

Varovanie! Fuka¢ moze byt nebezpecny!
Ak sa pouziva neopatrne alebo
nespravne, méze spdsobit’ vazne az
smrteiné zranenia obsluhe alebo inym
osobam. Je mimoriadne dolezité, aby ste
si precitali ndvod na obsluhu a aby ste
rozumeli jeho obsahu. Skér nez za¢nete
stroj pouzivat, pozorne si precitajte Navod
na obsluhu a presvedcite sa, Ze ste
porozumeli jeho obsahu.

@ Pouzite ochranu o¢i a usi.

Jednosmerny prud.

B [>

do okolia podla eurdpskej smernice
2000/14/ES, smernic a nariadeni

4B Spojeného kralovstva a legislativy v State
New South Wales ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017“ (Nariadenie o ochrane
zivotného prostredia pri prevadzke
(kontrola hluku) z roku 2017). Zaruena
hladina akustického vykonu vyrobku je
uvedena v dokumente Technické udaje na
strane 70 a na Stitku.

Oznacenie tykajuce sa emisie hluku
Lo i

Symboly na vyrobku alebo na jeho obale
oznaduju, Ze sa tento vyrobok nesmie
likvidovat’ ako domaci odpad. Tento
vyrobok sa musi odovzdat v prisluSnom
zariadeni na recyklaciu.

Tento vyrobok je v sulade s prislu§nymi
smernicami ES.

S ochranou proti Spliechajucej vode. (Len
IPX4 pre 525iB Mark II)

R
Vyrobok nevystavujte dazdu. (Len pre

325iB)

Operator fuka¢a musi zabezpecit,
aby sa Ziadni ludia alebo zvierata ne-
dostali blizSie ako 15 metrov od stro-
ja. Ak v rovnakom priestore pracuje
______ niekolko operatorov, bezpe¢na vzdia-
° lenost’ medzi nimi musi byt minimal-
l I ne 15 metrov. Fuka¢ méze odhodit’
€ predmety, ktoré mézu odskogit' spat’.
Ak sa nepouziva odporu¢ané bezpec-
nostné vybavenie, méze to spdsobit’
vazne poranenia oci.

rrrr thoooox Vykonovy $titok udava vyrobné ¢islo.
Yyyy je rok vyroby, ww je tyzden vyro-
by a xxx je poradové ¢islo.

Vyrobca
Husqvarna AB
Drottninggatan 2, SE-561 82 Huskvarna

Poskodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za $kody na naSom vyrobku v
pripade:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prislusenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

» opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Podpora

Pre podporu tykajucu sa vyrobku prejdite do Casti
Podpora, www.husqvarna.com kde najdete pokyny,
navody na rieSenie problémov alebo mézete vyuzit'
Husqvarna samoobsluzny portal a asistenta vyrobku
(ak je k dispozicii vo vasom trhu). Pre d'alSiu podporu
tykajucu sa vyrobku sa obratte na svojho Husqvarna
servisného predajcu.
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Bezpecnost

Bezpednostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdbraznenie mimoriadne délezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecéenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

A
A

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecéenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad rdmec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

Bezpecénost' na pracovisku

Pracovisko udrzZiavajte v &istote a dobre osvetlené.
Neporiadok aj tmavé osvetlenie vedu k nehodam.
Stroje nepouZzivajte vo vybusnom prostredi,
napriklad v pritomnosti horlavych kvapalin, plynov
alebo prachu.Stroje vytvaraju iskry, ktoré mézu
vznietit’ prach alebo vypary.

Nedovolte, aby sa v blizkosti préce so strojom
zdrziavali deti alebo iné osoby. Rusivé podnety
mozu spdsobit’ stratu kontroly.

Elektricka bezpe¢nost

Zastrcky stroja musia byt vhodné na pripojenie

do zasuvky. Nikdy a Ziadnym sp6sobom
nemaodifikujte elektricku zastréku. Pri uzemnenych
strojoch nepouzivajte Ziadne adaptérové zastrcky.
Nemodifikované zastréky a zhodné zasuvky znizuju
riziko Urazu elektrickym pradom.

Zabraiite telesnému kontaktu s uzemnenymi
plochami, napriklad s potrubim, radiatormi, sporakmi
a chladnickami. Ak je vase telo uzemnené, riziko
urazu elektrickym pradom je zvysené.

Stroje nevystavujte pésobeniu dazda ani vihkosti.
Vniknutie vody do stroja zvySuje riziko zasahu
elektrickym priadom.

Nepouzivajte kabel nespravnym spésobom. Kabel
nikdy nepouzivajte na prenasanie, tahanie ani
odpajanie stroja. Kabel chrarite pred teplom, olejom,
ostrymi hranami alebo pohybujtcimi sa castami.
Poskodené alebo zamotané kable zvysSuju riziko
Urazu elektrickym pradom.

Pokial pracujete so strojom vonku, pouZivajte

len taky predizovaci kabel, ktory je uréeny pre
exteriér. Pouzivanie kabla uréeného do vonkajsieho
prostredia znizuje riziko zasahu elektrickym pradom.

.

Pokial sa nemdzete vyhnt prevadzke stroja vo
vihkom prostredi, pouZite zasuvku s pridovym
chrani¢om. Pouzitie pridového chranica znizuje
riziko Urazu elektrickym pradom.

Osobna bezpecnost’

Pracujte obozretne, davajte pozor a pri pouzivani
stroja postupujte rozumne. Stroj nepouzivajte, ak ste
unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu alebo
liekov. Chvilka nepozornosti pri pouzivani strojov
moze viest' k vaznemu zraneniu.

Pouzivajte osobné ochranné pomécky. Vzdy noste
ochranné prostriedky o¢i. Pouzivanie osobnych
ochrannych prostriedkov, ako je maska proti prachu,
protiSmykova bezpec¢nostna obuv, ochranna prilba
alebo ochrana sluchu podia druhu a spasobu
pouzitia elektrického naradia, znizuju riziko
poranenia.

Zabrante nelimyselnému spusteniu zariadenia. Pred
pripojenim k elektrickej sieti alebo akumulatoru,
zdvihnutim alebo prenesenim stroja overte, &i

je vypinaé vo vypnutej polohe. Pokial mate pri
prenadani strojov prst na spinagi alebo pokial st
stroje v zapnutom stave pripojené na zdroj prudu,
moze dojst’ k urazom.

Predtym, ako stroj zapnete, odstrarite z neho
nastavovaci klug alebo Kli& na matice. Nastroje
alebo kitge, ktoré sa nachadzaju v rotujtcich
Castiach stroja, m6zu spdsobit’ Uraz.

Nenat'ahujte sa prili§ daleko. VZdy si udrziavajte
rovnovahu a spravny postoj. Tym mozete stroj v
neocakavanych situaciach lepsie kontrolovat'.
Vhodne sa oble&te. Nenoste voiné oble&enie alebo
Sperky. UdrZujte svoje viasy a oble¢enie mimo
dosahu pohyblivych &asti. Voiné oble¢enie, Sperky
alebo dlhé vlasy sa mézu zachytit' v pohyblivych
Castiach.

Ak je mozné pripajit zariadenia na odsavanie a zber
prachu, overte, &i st tieto zariadenia pripojené a i
sa spravne pouzivaji. Pouzivanie zberac¢a prachu
moze obmedzit’ nebezpecenstva tykajuce sa prachu.
Aj ked ste po viacnasobnom pouzivani so

strojom oboznameni, nenechajte sa ukolisat’
faloSnym pocitom bezpedia a neprestafite dbat’ na
bezpecnostné pravidla pre stroj. Nepozorné konanie
moze v zlomku sekundy viest' k tazkym poraneniam.

Pouzivanie a starostlivost' o stroj

Stroj nepretaZujte. Pre svoju pracu pouzivajte vzdy
len na to uréeny stroj. S vhodnym strojom sa vam

v danom rozsahu vykonu bude pracovat’ lepSie a
bezpecnejsie.

Nepouzivajte stroj, ktory ma pokazeny spinac. Stroj,
ktory sa neda zapnut’ a vypnut, je nebezpecny a
musi sa opravit'.

58
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Pred akymkolvek nastavovanim, vymenou
prisluSenstva alebo skladovanim stroja odpojte
zastréku od zdroja napéjania alebo vyberte
akumulator zo stroja, ak je vyberatelny. Toto
bezpecénostné opatrenie zabrani neumyselnému
Startu stroja.

Nepouzivany stroj uskladnite mimo dosahu deti.
Nedovolte, aby stroj pouzivali osoby, ktoré s

nim nie su oboznamené alebo si nepreditali tieto
pokyny. Stroje st nebezpe&né, pokial ich pouzivajd
neskdsené osoby.

Vykonavajte Gdrzbu strojov a prisluSenstva.
Kontrolujte, ¢i sa pohyblivé diely volne pohybuiji a
nezasekavaju sa, €i nie st niektoré diely zlomené
alebo tak poSkodené, Ze by mohli ovplyvnit' funkciu
stroja. Poskodené diely stroja nechajte pred pouzitim
opravit. Mnohé Urazy su spésobené nespravnou
udrzbou strojov.

Rezacie nastroje udrziavajte nabrisené a v Cistote.
Spravne udrziavané rezacie stroje s ostrymi hranami
sU menej nachyiné na uviaznutie a iahsie sa
ovladaju.

Stroj, prisluSenstvo, ostrie a pod. pouzivajte v stilade
s tymito pokynmi, pri¢om vezmite do tvahy pracovné
podmienky a typ vykonavanej prace. Pouzitie stroja
na iné ako uréené Ucely moéze viest' k nebezpecnym
situaciam.

Rukovéti a achytné povrchy udrziavajte suché, &isté
a neznedistené olejom a mazivom. Kizké rukovate

a plochy rukovate znemoziuju bezpe¢nu obsluhu

a kontrolu elektrického naradia v nepredvidatelnych
situaciach.

Pouzivanie akumulatorového stroja
a starostlivost' on

Nabijajte iba pomocou nabijacky Specifikovanej
vyrobcom. Nabijacka, ktora je vhodna pre jeden typ
akumulatora, moéze pri pouziti s inym akumulatorom
predstavovat’ nebezpecenstvo poziaru.

Stroje pouzivajte iba s presne uréenymi
akumulatormi. Pri pouziti akéhokolivek iného
akumulatora méze hrozit’ nebezpecéenstvo poranenia
a poziaru.

Ked sa akumulator nepouziva, udrzujte ho mimo
dosahu kovovych predmetov, ako s spony na
papier, mince, Kiuge, klince, skrutky alebo iné drobné
kovové predmety, ktoré mézu vytvorit' spoj medzi
svorkami. Skratovanie svoriek akumulatora méze
sposobit’ popaleniny alebo poziar.

Pri neopatrmom zaobchadzani méze z akumulatora
uniknut tekutina. Nedotykaijte sa jej. V pripade
nahodného kontaktu umyte postihnuté miesto
vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora

do oéi, vyhladajte aj lekarsku pomoc. Kvapalina
vystrekujuca z akumulatora méze spdsobit’
podrazdenie alebo popaleniny.

Nepouzivajte poskodeny alebo upraveny akumulator
alebo stroj. Poskodené alebo upravené akumulatory
mézu mat za nasledok nepredvidateiné fungovanie

a spoOsobit’ poziar, vybuch alebo predstavovat’
nebezpecéenstvo poranenia.

Nevystavujte akumulator ani stroj ohriu ani prilis
vysokym teplotam. Pri vystaveni ohriu alebo teplote
nad 130 °C (265 °F) méze dojst’ k vybuchu.
Dodrziavaijte vSetky pokyny na nabijanie

a akumulator ani stroj nenabijajte mimo teplotného
rozsahu uvedeného v pokynoch. Pri nespravnom
nabijani alebo pri vonkajsich teplotach mimo
uvedeného rozsahu hrozi poSkodenie akumulatora
a zvy$uje sa nebezpecenstvo poziaru.

Sluzba

Stroj zverte do opravy iba kvalifikovanému
odbornikovi a pouzivajte iba originalne nahradné
diely. Iba tak je mozné zaistit’ zachovanie
bezpecénosti stroja.

Poskodené akumulatory nikdy neservisujte sami.
Servis akumulatora smie vykonavat’ len vyrobca
alebo autorizovany servis.

Bezpe&nostné upozornenia tykajuce sa
zahradného fukaca, zahradného vysavaca a
zahradného fukaca/vysavaca

Pred pouzZitim skontrolujte, &i napajaci kabel

a predizovaci kabel nie su poskodené alebo
opotrebované. Nedotykajte sa kabla pred tym, nez
ho odpojite od zdroja napajania. Ak je kabel
poskodeny alebo opotrebovany, stroj nepouzivajte.
Poskodeny napajaci kabel moze sposobit’ Uraz
elektrickym prudom, poziar a/alebo vazne zranenie.
Zariadenie nepouzivajte poc¢as nepriaznivych
poveternostnych podmienok, najma ak hrozi riziko
bleskov. Znizi sa tym riziko zasiahnutia bleskom.
Noste ochranu o¢i a sluchu. Pouzivanim nalezitych
ochrannych prostriedkov sa znizi riziko zranenia.
Poé&as pouzivania stroja vzdy noste protiSmykovi

a ochrannu obuv. Ak ste bosi alebo mate obuté
otvorené sandale, toto zariadenie nepouzivajte.
Znizuje sa tym riziko poranenia chodidiel.

Nenoste voiné ableenie alebo predmety, ako st
Satky, Snarky, retiazky, kravaty atd'., ktoré by sa
mohli dostat’ do otvorov vzduchu. DIhé vlasy si
zviazte alebo zakryte, aby sa nedostali do otvorov
vzduchu. Ak sa niektory z tychto predmetov dostane
do otvorov vzduchu, méze to zvysit' riziko poranenia.
Pogas pouZivania zariadenia nedovolte
okolostojacim priblizovat’ sa. Odfuknuté ulomky
mdzu zvysit riziko poranenia.

Nikdy nemierte dyzu flikkaca smerom k osobam,
domacim zvieratam alebo smerom k oknam. Pri
odfukovani tlomkov v blizkosti pevnych objektov,
ako sl stromy, automobily a steny, od ktorych sa
moZzu odrazit, budte mimoriadne opatrni. Odfuknuté
predmety mézu poskodit’ majetok a zvysit' riziko
poranenia.

Stroj nepouzivajte na ni€, &o hori alebo dymi, ako
su cigarety, zapalky alebo hortci popol. Tieto zdroje
zapalenia mézu zvysit' riziko poZiaru.
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+ Nedotykajte sa ventilatora, ked je v pohybe.
Pred odstranenim akejkolvek &asti, ktora by
mohla umoznit’ pristup k ventilatoru, vypnite stroj
a pockaijte, kym sa ventilator zastavi. Znizuje sa tym
riziko poranenia pohyblivymi ¢astami.

+  Pri odstrarfiovani zaseknutého materialu alebo pri
udrzbe stroja sa uistite, Ze je vypina€ vypnuty.
Neocakavané uvedenie zariadenia do ¢innosti
v priebehu odstranovania zachyteného materialu
alebo vykonavania servisu méze spdsobit’' vazne
poranenie.

V3eobecné bezpeénostné pokyny

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

*  Pri nespravnom alebo neopatrnom pouzivani
vyrobku sa z neho moze stat' nebezpecény nastroj,
ktory mdze sposobit’ vazne alebo dokonca smrtelné
poranenia obsluhe alebo inym osobam. Ste povinni
precitat’ si navod na obsluhu a dokladne sa
oboznamit’ s jeho obsahom.

* Za Ziadnych okolnosti nemerite pdvodnu konstrukciu
vyrobku bez schvalenia od vyrobcu. Nikdy
nepouzivajte vyrobok, ktory bol pozmeneny a
nezhoduje sa s originalnym prevedenim. Vzdy
pouzivajte originalne prisluSenstvo. Nepovolené
zmeny alebo prisluSenstvo mézu viest’ k vaZznemu
zraneniu alebo smrti operatora alebo ostatnych
0s6b. Vasa zaruka nemusi pokryvat’ poSkodenia
ani Skody spdsobené neschvalenym prislusenstvom
alebo nahradnymi dielmi.

» Tento vyrobok vytvara pocas prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za
urcitych okolnosti spésobovat rusenie aktivnych
alebo pasivnych implantovanych zdravotnickych
pomodcok. Znizenie rizika podmienok, ktoré mézu
viest' k vaznemu alebo aj smrteinému poraneniu,
si vyzaduje, aby sa osoby s implantovanymi
pomdckami poradili so svojim lekdrom a vyrobcom
pomocky este pred pouzitim tohto vyrobku.

* Pred pripojenim na nabijacku vyberte akumulator z
vyrobku.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

« Ak sa vyskytne situacia, v ktorej si nebudete isti, ako
postupovat, obrat'te sa na odbornika. Kontaktujte
predajcu alebo servisné stredisko. Nepouzivajte
vyrobok, ak to podia vas presahuje vase moznosti.

* Vyrobok nikdy nepouzivajte v zlom pocasi, napriklad
v hmle, dazdi, silnom vetre, pri silnych mrazoch atd.

+ Nedovoite, aby vyrobok pouzivali deti ani aby sa
pohybovali v jeho blizkosti. Kedze sa vyrobok

Tahko &tartuje, deti mdzu byt schopné nastartovat’
ho, pokial nie sti pod neustalym dohiadom. To
modze znamenat' riziko vazneho poranenia. Odpojte
akumulator, ked’ vyrobok nie je pod dohladom.
Zabezpecte, aby sa pocas prace nemohli do okruhu
15 metrov (50 stop) od vyrobku dostat Ziadni ludia
ani zvierata. Pokial v rovnakom priestore pracuju
niekolki pouzivatelia, bezpe&na vzdialenost’ medzi
nimi musi byt’ minimalne 15 metrov. V opa¢nom
pripade existuje riziko vazneho zranenia. Ak sa
niekto k vyrobku viac priblizi, okamzite ho zastavte.
Nikdy neotacajte vyrobkom okolo seba bez toho,
aby ste sa presvedcili, ¢i sa niekto nenachadza

v nebezpecnej zéne.

Uistite sa, Ze sa mdZete pohybovat’ a stat' bezpecne.
Skontroluijte, ¢i okolo vas nie su prekazky (korene,
skaly, vetvy, jamy a podobne) pre pripad, Ze by

ste sa museli nahle pohnut. Davaite velky pozor pri
praci na prudkych svahoch.

Za kazdych okolnosti udrziavajte dobru rovnovahu a
pevny postoj. Nenatahujte sa prili§ daleko.

Ak nosite chrani€e sluchu, davajte pozor na varovné
signaly alebo vykriky. Vzdy si chranice sluchu
skladajte hned, ako sa vyrobok zastavi.

Budte ohladuplni k osobam Zijicim vo vaom okoli
a nepouzivajte vyrobok v nevhodny ¢as, napriklad
neskoro vecer alebo skoro rano. DodrzZiavajte
miestne predpisy a nariadenia.

Pouzivajte vyrobok na ¢o najmensie prudenie
vzduchu. Malokedy je potrebné vyuzivat piné
prudenie vzduchu a vacsina prac sa da vykonavat’
na poloviéné prudenie vzduchu. Mensie prudenie
vzduchu znamena menej hluku a menej prachu

a taktieZ sa lahsie udrziava kontrola nad
presuvanim/zbieranim odpadu.

Na uvoinenie odpadu, ktory je uviaznuty v zemi,
pouzite hrable.

Davajte pozor na okolie. Vyrobok nasmerujte pre¢
od Tudi, zvierat, detskych ihrisk, aut atd.

Cas fukania skratite miernym zvih&enim pragnych
miest alebo pouzitim striekacieho zariadenia.

Davaijte pozor na smer vetra. Pracu vykonate iahsie,
ak budete pracovat' v smere vetra.

Ak vyrobok za¢ne nezvykle vibrovat, zastavte ho

a vyberte akumulator.

Pouil’vanig fuka&a na premiestnenie velkych kép
zaberie vela ¢asu a vytvara sa zbyto¢ny hluk.
Nasledne mozZete zacat' s Cistenim. Uistite sa, Ze ste
nenafukali odpad do niecej zahrady.

S vyrobkom nebehajte.
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Silny prad vzduchu méze presuvat’ predmety takou
rychlostou, Ze sa mbzu odrazit' spat’ a spdsobit’
vazne poranenia o€i.

po precitani tychto pokynov nie ste isty, ako so
strojom zaobchadzat, obratte sa na odbornika.

Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujice vystrahy.

Prad vzduchu nesmerujte na ludi ani zvierata.
Pred montazou alebo demontézou prislusenstva
alebo inych dielov vzdy zastavte motor.

Vsetky Casti tela udrziavajte mimo horucich pléch.

Nikdy neukladajte vyrobok na zem, ked je spusteny,
ak ho nemate neustale zretelne pod dohladom.

Fukac sa nesmie pouzivat z rebrika alebo leSenia.

Pri pouzivani produktu vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu uplne vylugit' riziko, ale

mozu znizit vaznost' zranenia v pripade nehody.
Vas predajca vam pombze pri vybere spravnych
prostriedkov.

Pri dlhodobom vystaveni hluku hrozi riziko
poskodenia sluchu. Vyrobky napajané akumulatormi
byvaju spravidla relativne tiché, ale hladina

hluku v kombinacii s dlhodobej§im pouzivanim
moze spodsobit’ poSkodenie. Spolo¢nost’ Husgvarna
odporuca, aby pracovnici obsluhujuci produkt pocas
dlhsich suvislych Usekov dia nosili chranice

sluchu. Osoby, ktoré produkt pouzivaju sustavne

a pravidelne, by si mali nechat’ pravidelne
kontrolovat’ sluch.

Vyrobok smiete pouzivat' len v takom pripade, Ze ste
schopni privolat' pomoc v pripade nehody.

Davajte pozor na odletujice predmety. Kamene,
ulomky atd’. mozu vyletiet’ do oc¢i a zapricinit’ slepotu
alebo vazne poranenie.

Pre zvySenu bezpecénost’ pouzivajte pradovy
chrani¢ (RCI). Zariadenie zvy$kového prudu je
nainstalované ako ochrana operatora pre pripad
vyskytu elektrickej poruchy.

Tento vyrobok je znamy svojou nizkou uroviiou
vibracii. Nadmerné vystavenie vibraciam moéze viest’
k poSkodeniu krvného obehu alebo nervovym
poskodeniam u ludi, ktory maju zhorseny krvny
obeh. Pri symptémoch nadmerného vystavenia
vibraciam sa obrat'te na svojho lekara. Tieto
priznaky su tfpnutie, strata citu, chvenie, pichanie,
bolest, strata sily, zmeny vo farbe a stave pleti. Tieto
symptémy sa bezne objavuju na prstoch, rukach a
zapastiach.

Vyrobok pouzivajte len na Ucel, na ktory je uréeny.
Nie je mozné predvidat’ kazdu situaciu, ktora

moze nastat. Vzdy konajte opatrne a riadte sa
zdravym rozumom. Vyvarujte sa kazdej situacie,
ktora podia vas presahuje vase moznosti. Ak si ani

WSTRAHAZ Chranice sluchu

obmedzuju schopnost’ po¢ut’ zvuky
a varovné signaly.

Pouzivajte schvalené chranice o€i. Ak pouzivate $tit,
musite tieZ pouzivat’ schvalené ochranné okuliare.
Schvalené ochranné okuliare musia zodpovedat’
norme ANSI Z87.1 platnej v USA alebo norme EN
166 platnej v krajinach EU.

Pouzivajte odev vyrobeny z pevnej tkaniny. Vzdy
noste pevné, dihé nohavice a dlhé rukavy.
Nepouzivaijte voiny odev, ktory sa mdze zachytit’
v konaroch a vetvach. Nenoste Sperky, kratke
nohavice, sandale a nebudte bosi. Vlasy si
bezpecéne uchytte nad uroviiou ramien.
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Majte poruke pombcky na poskytnutie prvej pomoci.

2. Ak svieti alebo blika vystrazny indikator (C), pozrite
si Cast’ Riesenie problémov na strane 67.

Kontrola poistky packy vypinaca

1. Stlaenim a gvoTnenim packy vypinaca sa uistite, Zze
sa nou da volne pohybovat'.

V prasnom prostredi by sa mala pouzivat’ dychacia
maska.

Bezpecnostné zariadenia na vyrobku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, pre€itajte si nasledujice vystrahy.

V tejto Casti je opisané bezpecnostné vybavenie
vyrobku, jeho Ucel a postup, ako vykonavat' kontroly
a udrzbu, aby bola zabezpecena jeho spravna
ginnost. Pozrite si pokyny v &asti Prehiad vyrobku
na strane 56, kde najdete umiestnenie tychto dielov
na vyrobku.

Ak udrzba vyrobku nebude vykonavana spravne,
skrati sa tym jeho Zivotnost' a zvysi sa riziko
nehodovosti. Servis a/alebo opravy musia byt
vykonané odborne. Ak potrebujete podrobnejSie
Nikdy nepouzivajte vyrobok, ktory ma chybné
bezpecénostné prvky. Bezpecnostné vybavenie
vyrobku sa musi kontrolovat' a udrZiavat' tak, ako
je to opisané v tejto Casti. Ak vyrobok neprejde
niektorou z kontrol, obratte sa na servisného
zastupcu na Ucel opravy.

VSetky servisné a opravné prace na vyrobku

si vyzaduju $pecialne Skolenie. Plati to najma

o bezpec¢nostnom vybaveni vyrobku. Ak vyrobok
neprejde niektorou z kontrol popisanych nizsie,
obratte sa na servisného zastupcu. Pri kipe
ktoréhokolvek z nasich vyrobkov vam zaruéujeme
dostupnost’ odbornych oprav a servis. Ak

maloobchodny predajca, ktory vam vyrobok predava,

nie je servisny technik, poziadajte ho o adresu
najblizSej servisnej dielne.

Kontrola klavesnice

1.

Stlacte a podrzte vypina¢ (B).

a) Vyrobok je zapnuty, ked svieti diéda LED (A).
b) Vyrobok je vypnuty, ked nesvieti diéda LED (A).

Bezpednost akumulatora

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Pouzivajte len akumulatory schvalené spolocnostou
Husqvarna. Pozrite si Cast' Schvdlené batérie pre
vyrobok na strane 71. Akumulatory su softvérovo
kédované.

«  Akumulatory schvalené spolo¢nostou Husqvarna
pouzivajte iba na napajanie prislusnych vyrobkov
Husqgvarna. V pripade inych zariadeni nepouzivajte
akumulator ako zdroj napajania, aby ste zabranili
riziku zranenia.

* Nebezpecenstvo zasahu elektrickym prudom.
Nepripéajajte konektory batérie ku kiGgom, minciam,
skrutkdm ani k inym kovovym predmetom. Méze
dojst’ k skratu akumulatora.

+  Nepouzivajte nenabijateiné akumulatory.

« Do vetracich otvorov akumulatora nevkladajte
Ziadne predmety.

«  Akumulator nevystavuje priamemu sineénému
Ziareniu, teplu ani otvorenému ohfiu. Akumulator
moze spdsobit’ popalenie alebo poleptanie.

* Akumulator nevystavuje dazdu ani vihku.

* Akumulator nevystavuje mikrovinému Ziareniu ani
vysokému tlaku.

« NepokuSajte sa rozoberat' ani rozdrvit' akumulator.

* V pripade Uniku kvapaliny z batérie zabrarite
zasiahnutiu pokozky a o¢i kvapalinou. V pripade
kontaktu s kvapalinou umyte zasiahnutu oblast’
velkym mnozstvom vody s mydlom a vyhiadajte
lekarsku pomoc. Ak sa vam kvapalina dostane do
oci, nepretierajte si ich, ale si ich minimalne 15 minut
vyplachujte vodou. Nasledne vyhiadajte lekarsku
pomoc.

« Batériu pouzivajte v prostredi, v ktorom sa teplota
pohybuje od —10 °C (14 °F) do 40 °C (114 °F).

« Akumulator ani nabijacku necistite vodou. Pozrite si
&ast’ Cistenie vyrobku, batérie a nabijacky batérii na
strane 67.
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« Nepouzivajte akumulator, ktory je poskodeny alebo
nefunguje spravne.

« Batérie uchovavajte v bezpecnej vzdialenosti od
kovovych predmetov, ako su napr. klince, skrutky
alebo Sperky.

«  Akumulator uchovavajte mimo dosahu deti.

Bezpeénost' nabijacky

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« V pripade nedodrzania bezpe&nostnych pokynov
hrozi nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom
alebo skratu.

« Pouzivajte len nabijacku batérii dodanu s vasim
vyrobkom. Na nabijanie akumulatorov schvélenych
spolo¢nost'ou Husqvarna pouzivajte iba nabijacku
schvalenu spolo¢nostou Husqvarna. Pokyny najdete
v Casti Technické udaje na strane 70.

« Nabijacku sa nepokusajte rozoberat'.

« Nepouzivajte nabijacku, ktora je poskodena alebo
nefunguje spravne.

« Nabijacku nedvihajte za napajaci kabel. Pri odpajani
nabijacky od sietovej zasuvky tahajte za zastréku.
Net'ahajte za napajaci kabel.

« Udrziavajte vSetky kable a predizovacie kable mimo
dosahu vody, oleja a ostrych hran. Dbajte, aby sa
kabel nezachytil vo dverach, plotoch a podobne.

«  Nabijadku nepouzivajte v blizkosti horlavych
materialov alebo materialov, ktoré spdsobuju
koréziu. Skontrolujte, €i nabijacka nie je zakryta.

V pripade vyskytu dymu alebo ohrfia odpojte zastréku
nabijacky.

* Akumulator nabijajte len v interiéri na miestach
s dobrym prudenim vzduchu a mimo slneéného
svetla. Akumulator nenabijajte vonku. Akumulator
nenabijajte vo vihkom prostredi.

« Nabijacku pouzivajte iba pri teplotach od 5 °C
(41 °F) do 40 °C (104 °F). Nabijacku pouzivajte

v prostredi, ktoré je dobre vetrané, suché a bez
prachu.

» Do chladiacich otvorov nabijacky nevkladajte Ziadne
predmety.

» Nikdy nepripajajte koncovky nabijacky ku kovovym
predmetom, pretoze tak moze nabijacka skratovat'.

* Pouzivajte schvalené elektrické zasuvky, ktoré nie
su poskodené. Skontrolujte, i nie je poSkodeny
kabel nabijacky batérii. Ak pouzivate predizovacie
kable, uistite sa, Ze nie su poSkodené.

Bezpeénostné pokyny pre adrzbu

WSTRAHAZ Skér nez zacnete

s udrzbou vyrobku, precitajte si nasledujiuce
vystrahy.

* Pred vykonavanim udrzby, inymi kontrolami alebo
zmontovanim produktu vyberte akumulator.

* Obsluha je povinna vykonavat' iba udrzbu a servisné
ukony uvedené v tomto navode na obsluhu.

O vykonanie rozsiahlej$ej udrzby alebo servisu
poziadajte svojho servisného zastupcu.

« Davajte pozor, aby boli vSetky matice, koliky a
skrutky utiahnuté, aby ste sa uistili, Ze vyrobok je
bezpeénom prevadzkovom stave.

+  Opotrebované alebo posSkodené ¢asti vymerite.

* V pripade zanedbania udrzby sa skracuje zivotnost’
vyrobku a zvysuje sa riziko vzniku nehdd.

+ Na vykonavanie vSetkych servisnych a opravnych
ukonov, najma na bezpecnostnych zariadeniach na
vyrobku, je potrebné Specialne odborné vzdelanie.
Ak po vykonani Udrzby nie je mozné uspesSne
vykonat’ vSetky kontroly v tomto navode na
obsluhu, poziadajte o pomoc servisného predajcu.
Zarucujeme, pre tento vyrobok su k dispozicii
profesionalne opravné a servisné sluzby.

+ Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

Montaz

Nasadenie trubice na vyrobok

1. Prilozte dyzu fukaca k strane produktu sluziacej na
osadenie trubice.

2. Zatlacte dyzu fukaca uplne dovnutra a oto¢enim ju
uchytte vo vyrobku.

7
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Nastavenie popruhu

1. Prevlecte popruhy bedrovej podlozky cez upinadla
na postroji prenosnej batérie.

2. Nastavte popruhy tak, aby ste dosiahli optimalnu

pracovnu polohu.

Prevadzka

Uvod

si precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite

A

uvadzaju.

WSTRAHA! Pred pouzivanim vyrobku

sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej

Husqgvarna Connect

Husgvarna Connect je bezplatna aplikacia pre mobilné

zariadenia. Aplikacia Husqvarna Connect prinasa

rozsirené funkcie pre vyrobok Husqvarna.

* Rozsirené informacie o vyrobku.

» Informacie a podpora vztahujluce sa na sucasti
vyrobku a servis.

Ako pouzivat’ Husqvarna Connect

1. Stiahnite si aplikaciu Husqvarna Connect do
mobilného zariadenia.

2. Zaregistrujte sa v aplikacii Husqvarna Connect.

3. Ak chcete pripojit’' a zaregistrovat’ produkt,
postupuijte podla pokynov v aplikacii Husqvarna
Connect.

Poznamka: Aplikacia Husqvarna Connect je
k dispozicii na prevzatie iba v niektorych trhoch.
Ak potrebujete dalSie informacie, obratte sa na
servisného predajcu.

Kontrola funkcii pred pouzivanim
vyrobku

. Skontrolujte, ¢i sa v nasavani vzduchu

nenachadzaju ziadne necistoty ani praskliny.
Pomocou kefy ocistite travu a listy z vyrobku. Pokyny
ndjdete v Casti Kontrola nasdvania vzduchu na
strane 67.

Skontrolujte, ¢i vyrobok funguje spravne.

Skontrolujte vSetky matice a skrutky a uistite sa, ze
sU pevne utiahnuté.

Pripojenie nabijacky batérii

1.

Pripojte nabijacku batérii k napatiu a frekvencii, ktoré
su uvedené na vykonovom §titku.

Zapojte zastréku do uzemnenej zasuvky. Indikator
LED na nabijacke batérii raz blikne nazeleno.

Poznamka: Batéria sa nenabija, pokial je jej teplota
vyssia ako 50 °C (122 °F). Ak je teplota vyssia ako

50 °C (122 °F), nabijacka batérii necha batériu pred
nabitim ochladit’.

Nabijanie akumulatora

Poznamka: Ak akumulator pouzivate prvykrat,
nabite ho. Novy akumulator je nabity iba na 30 %.

1.

Uistite sa, Ze je akumulator suchy.

64

1601 - 005 - 09.04.2025



2. Vlozte akumulator do nabijacky.

Poznamka: Akumulator a nabijacka
akumulatora réznych modelov mézu vyzerat' inak,
ale postup je rovnaky.

3. Uistite sa, ¢i sa rozsvietilo zelené svetlo nabijania
na nabijacke akumulatorov. To znamen3, ze

akumulator je spravne pripojeny k nabijacke batérii.

4. Ked svietia vSetky diody LED na akumulatore,
akumulator je plne nabity.

5. Pri odpéjani nabijacky akumulatorov od sietovej
zasuvky t'ahajte za zastréku. Net'ahajte za kabel.

6. Vyberte akumulator z nabijacky.

Poznamka: dalsie informacie najdete v navodoch
k akumulatoru a nabijacke akumulatorov.

Pripojenie batérie k vyrobku

WSTRAHAZ Vo vyrobku pouzivajte

iba originalne batérie Husqvarna.

1. Uistite sa, Ze je batéria plne nabita.

2. Zasunte batériu do drziaku na batériu na vyrobku.
Batéria sa musi jednoducho zasunut, v opaénom
pripade nie je nainstalovana spravne.

3. Zatladte na spodnu Cast’ batérie a zatlacte ju Co
najhlbsie do prie€inka na batériu. Batéria sa zaisti
na mieste, ked' zacdujete cvaknutie.

4. Uistite sa, Ze zapadky riadne zapadli na miesto.

Zapnutie vyrobku

1. Stlacte a podrzte vypinac, kym sa nerozsvieti zeleny
indikator LED.

2. Na regulovanie rychlosti pouzite packu vypinaca.

Zastavenie vyrobku

1. Uvoinite packu vypinaga.

2. Stlacte a podrzte vypinag, kym zeleny indikator LED
nezhasne.

3. Vyberte akumulator z vyrobku. Zatlacte dve
uvolfiovacie tlac¢idla a vytiahnite akumulator von.

I'4
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Nastavenie optimalneho prudenia
vzduchu pre konkrétny ukon

1. Stlacenim packy vypinaca vyberte optimalny prud
vzduchu pre konkrétny ukon.

2. Stlacenim tla¢idla tempomatu nastavte pozadovany
prud vzduchu a rozsvieti sa diéda LED.

3. Pokracujte v praci bez toho, aby ste museli stlacat’
packu vypinaca.

4. Opatovnym stlacenim tlacidla tempomatu vypnete
funkciu tempomatu.

Docasné zvySenie prudenia vzduchu

1. Zapnite vyrobok. Pozrite si Cast’ Zapnutie vyrobku na
strane 65.

2. Stlacenim a podrzanim tla¢idlo zvy$enia vykonu
nastavite maximalne pradenie vzduchu a rozsvieti sa
diéda LED.

a) 525iB Mark Il ma neobmedzeny ¢as zvysenia
vykonu.

b) 325iB ma Cas zvySenia vykonu obmedzeny
na 30 sekund. Uvolnite a opat’ stlacte tlacidlo
zvySenia vykonu.

3. Uvoinite tlacidlo zvy3enia vykonu, ak chcete opat
pouzit' Standardny prud vzduchu.

Udrzba

VYSTRAHA: Pred vykonavanim
akejkolvek udrzby si musite pregitat’ kapitolu
o bezpecénosti a porozumiet’ informaciam,
ktoré sa v nej uvadzaju.

Plan adrzby

VYSTRAHA: Pred vykonanim udrzby

vyberte akumulator.

Nasleduje zoznam postupov Udrzby, ktoré na

vyrobku musite vykonavat. Okrem udrzby uvedenej

v plane udrzby si dajte vykonat pravidelny servis
vyrobku u servisného predajcu Husqvarna. Informacie
o servisnych intervaloch vam poskytne vas servisny
predajca Husqvarna.

Udrzba

Tyzden-
ne

Denne Mesacne

Ocistite vonkaj$ok stroja Cistou a suchou handri¢kou. Nepouzivajte vodu.

Rukovéate udrziavajte suché, Cisté a neznecistené olejom a mazivom.
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Udrzba

Tyzden-
ne

Denne Mesacne

Skontrolujte, ¢i vypina¢ funguje spravne a ¢i nie je poSkodeny.

V zaujme bezpecnosti skontrolujte, ¢i packa vypinaca pracuje spravne.

Skontrolujte matice a skrutky a uistite sa, Ze su pevne utiahnuté.

Skontrolujte akumulator a uistite sa, Ze nie je poSkodeny.

Skontrolujte nabitie akumulatora.

X | X | X[ X] X

Skontrolujte uvoifiovacie tlacidla na akumulatore. Skontrolujte, &i pracuju sprav-

ne a riadne zaist'uju akumulator v stroji.

x

Skontrolujte nabijacku a uistite sa, ¢i funguje a ¢i nie je poSkodena. X

Skontrolujte vSetky spojky, prepojenia a kable. Skontrolujte, ¢i nie su poSkodené

a znecistené.

Skontrolujte prepojenia medzi akumulatorom a strojom. Skontrolujte aj prepoje-

nie medzi akumulatorom a nabijackou.

Kontrola nasavania vzduchu

1. Skontrolujte, &i ani na jednej strane vyrobku nie je
upchaté nasavanie vzduchu.

2. V pripade potreby vyrobok vypnite a vyberte z neho
listy alebo neZiaduce predmety.

VAROVANIE: upchatim
nasavania vzduchu sa znizuje kapacita

fukania vyrobku a zvySuje pracovna

teplota motora. To méze viest k poruche
motora v ddsledku prehriatia.

Kontrola batérie a nabijacky batérii
1. Skontrolujte, i nie je batéria poSkodend, napriklad
prasknuta.

2. Skontrolujte, ¢i nie je nabijacka batérii poskodena,
napriklad prasknuta.

3. Skontrolujte, ¢i pripajaci kabel nabijacky batérie nie

je poskodeny a ¢i na iom nie su praskliny.
Cistenie vyrobku, batérie a nabijacky
batérii

1. Vyrobok po pouziti o€istite suchou handrickou.
2. Ocistite batériu a nabijacku batérii ¢istou handric¢kou.
Vodiace drahy batérie udrzujte Cisté.

3. Nez vlozite batériu do nabijacky alebo vyrobku,
skontrolujte, €i su koncovky na batérii a nabijacke
batérii Cisté.

RieSenie problémov

Pouzivatelské rozhranie

Pouzivatelské rozhranie Mozné poruchy Mozn4 akcia
Blika zelena kontrolka Nizke napatie akumulatora. Nabite akumulator.
Blika ¢ervena chybova kontrolka Teplotna odchylka. Nechaijte vyrobok vychladnat'.

Vyrobok sa neda spustit’ ra

Nedistota na konektoroch akumulato- | Ogistite vzduchovym kompresorom

alebo makkou kefou.
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Pouzivateiské rozhranie

MozZné poruchy

MozZna akcia

Svieti ¢erveny indikator chyby

Je nutné vykonat' servis vyrobku.

Obrat'te sa na servisného zastupcu.

Akumulator

40-B220X, 40-B330X '°

Priznaky

Pri¢ina

Akcia

Blika indikator chyby akumulatora.

Akumulator je vybity.

Nabite akumulator.

Vysoké pracovné zatazenie v kombi-
nacii s velmi nizkou teplotou akumu-
latora.

Zohrejte akumulator. Premiestnite ho
napriklad do interiéru alebo ho pre-
vadzkujte pri nizkych otackach, kym
sa akumulator nezahreje.

Batéria nefunguje. Prevadzkovy roz-
sah batérie je na svojom limite.

Vyberte akumulator z vyrobku. Ne-
chajte akumulator odstat’ a potom
stlacte tlacidlo indikatora akumulato-
ra.

Rozsvieti sa indikator teploty akumu-
latora.

Akumulator je prili§ studeny alebo
prili§ horuci na pouzitie.

Batériu udrzujte pri teplote okolitého
prostredia medzi -10 °C (14 °F) az
40 °C (104 °F). Ked ma akumulator
spravnu teplotu, mézete ho znova
pouzit’.

Indikator teploty akumulatora blika.

Akumulator sa blizi k svojej hrani¢nej
teplote.

Znizte otacky alebo pracovné zata-
zenie. Na dosiahnutie optimalneho
vykonu udrzujte akumulator pri prefe-
rovanej teplote medzi +10 °C (50 °F)
az +30 °C (86 °F).

Ked je akumulator v nabijacke, roz-
svieti sa indikator teploty akumulato-
ra.

Teplotna odchylka, akumulator je pri-
li§ studeny alebo prili§ horuci na na-
bijanie.

Nechajte akumulator vychladnut ale-
bo ho preneste dovnutra, aby sa zo-
hrial. Ked ma akumulator spravnu te-
plotu, méZzete ho znova dobit. Nabi-
jacku pouzivajte iba vtedy, ked je te-
plota okolitého prostredia medzi 5 °C
(41 °F) az 40 °C (104 °F). Nabijacku
nevystavujte sine¢nému Ziareniu. Ak
tento problém pretrvava, obratte sa
na predajcu.

Rozsvieti sa indikator chyby akumu-
latora.

Akumulator ma kritickd chybu.

Obrat'te sa na predajcu.

Nabijacka

40-C500X 20

19 Riegenie problémov sa méZe u inych modelov akumulatora ligit’. Informacie o pouZivani akumulatora najdete
v navode na jeho obsluhu. Pouzivajte len schvalené akumulatory Husqvarna.

20 Riegenie problémov sa médze u inych modelov nabijacky akumulatora liit. Informéacie o pouzivani nabijacky
akumulatora najdete v navode na jej obsluhu. Pouzivajte len schvalené nabijacky Husqvarna.
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Priznaky Mozné poruchy

Mozny postup

Indikator nabijania na nabijacke

svieti nazlto. Odchylka teploty,

akumulator je prili§
studeny alebo prili§
horuci na pouzitie
alebo nabijanie.

Blika indikator chyby akumulato-
ra alebo je zapnuty indikator te-
ploty akumulatora.

Ak je akumulator prili§ horuci, nechajte ho pripojeny

k nabijacke. Zabudovany ventilator nabijacky znizuje te-
plotu akumulatora. Ked ma akumulator odporucanu te-
plotu, nabijanie sa spusti automaticky.

Ak je akumulator prili§ studeny, premiestnite ho do vnu-
tornych priestorov. Ked akumulator dosiahne odporuca-
nu teplotu, pokracujte v nabijani.

Pri pouzivani dodrziavajte teplotny rozsah, precitajte si
navod na obsluhu nabijacky. Nabijacku nevystavujte sl-
nec¢nému ziareniu. Ak tento problém pretrvava, obratte
sa na predajcu.

Indikator nabijania na nabijacke
svieti nazlto. Svieti indikator chy-

by akumulatora. ka chybu.

Akumulator ma kritic-

Obratte sa na predajcu.

Indikator nabijania na nabijacke

svieti nacerveno. chybu.

Nabijacka ma kriticka

Obratte sa na predajcu.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava a uskladnenie

«  Dodavané litium-ionové batérie spinaju poziadavky
pravnych predpisov, ktoré sa tykaju nebezpecného
tovaru.

« Dodrziavajte Specialne poziadavky na baleni
a Stitkoch pri obchodnej preprave. Tato poziadavka
plati aj pre tretie strany a prepravcov.

« Pred odoslanim vyrobku sa poradte s osobou
s osobitym vzdelanim v oblasti nebezpe¢nych
materialov. Dodrziavajte vSetky prislusné
vnutro$tatne pravne predpisy.

« Odhalené kontakty zaistite paskou pri vkladani
akumulatora do balenia. Batériu v baleni pevne
zabezpecte, aby sa nemohla posuvat'.

« Pred skladovanim alebo prepravou batériu vyberte.

* Umiestnite batériu a nabijacku batérii do suchého
priestoru bez vyskytu vihkosti a mrazov.

« Neskladujte batériu na mieste, kde sa méze
vyskytovat' staticka elektrina. Batériu nevkladajte do
kovovej skrinky.

« Batériu ulozte na mieste, kde sa teplota pohybuje
v intervale 5°C (41°F) az 25°C (77°F) a kde je
chranena pred priamym sine€nym svetlom.

« Nabijacku batérii ulozte na mieste, kde sa teplota
pohybuje v intervale 5 °C (41 °F) az 45°C (113°F)

a kde je chranena pred priamym slne€nym svetlom.

« Nabijacku batérii pouzivajte iba vtedy, ked je teplota
okolitého prostredia v rozsahu 5°C (41 °F) az 40°C
(104°F).

* Pred dlhodobym skladovanim batériu nabite na 30 —

50 % kapacity.

+ Nabijac¢ku batérii uchovajte na uzavretom a suchom
mieste.

+  Batériu skladujte mimo nabijagky batérii. Nedovoite
detom ani inym nepovolanym osobam, aby sa
dotykali zariadenia. Uchovavajte zariadenia na
mieste, ktoré je mozné uzamknut'.

* Pred dlhodobym uskladnenim vyrobok vy¢istite
a vykonajte kompletny servis.

* Pomocou prepravného krytu na vyrobku zamedzte
vzniku zraneni alebo po$kodenia produktu poc¢as
prepravy a uskladnenia.

+ Pred prepravou vyrobok bezpecne upevnite.

Likvidacia batérie, nabijacky batérii
a vyrobku

NizSie uvedeny symbol signalizuje, ze vyrobok
nepredstavuje komunalny odpad. Recyklujte ho

v recyklacnej stanici ur€enej pre elektrické

a elektronické zariadenia. Napomdze tym zamedzit'
vzniku poskodeniu zivotného prostredia a os6b.

Dalsie informacie vam poskytnu miestne drady, sluzba
na likvidaciu komunalneho odpadu alebo predajca.

sW K

Poznamka: Tento symbol sa nachadza na vyrobku
alebo na jeho obale.
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Technické udaje

Technické udaje

| 325iB | 525iB Mark |l
Motor
Typ motora | BLDC (bezkontaktny) 36V | BLDC (bezkontaktny) 36V
Hmotnost
Hmotnost' bez akumulatora a dyzy, kg/lb | 2,5/5,5 | 2,5/5,5
Emisie hluku 2'
Namerana hladina akustického vykonu, dB (A) 98 100
Zarucena uroven hluénosti Ly dB(A) 100 101
Uroveii ochrany proti vode
Pouzivanie za kazdého podasia Ano Ano
IPX4 22 Nie Ano
Urovne hlugnosti 23
Ekvivalentna hladina akustického tlaku pri uchu operato- | 83 85
ra merana podla normy ISO 22868, dB (A):
Urovne vibracii 2
Hladiny vibracii na rukovatiach merané podia normy EN | 0,7 0,5
ISO 22867, m/s?
Vykon ventilatora
Pruadenie vzduchu v normalnom rezime so Standardnou 11,0 11,6
dyzou, m3/min.
Maximalna rychlost’ vzduchu v normalnom rezime pri 47/105,1 48/107,4
Standardnej dyze, m/s/mph

Udaje o hlugnosti a vibraciach vychadzaju z menovitych

maximalnych otacok.

21 Hladina hluku merana ako akusticky tlak (Ly,) v sulade s eurépskou smernicou 2000/14/ES. Uvadzana
hladina akustického vykonu stroja bola merana s originalnym rezacim nadstavcom, ktory produkuje najvyssiu
uroven. Rozdiel medzi zaru¢enym a nameranym akustickym vykonom spociva v tom, Ze zaruéeny akusticky
vykon zahfia aj rozptyl vysledkov merania a rozdiely medzi jednotlivymi strojmi rovnakého modelu v sulade

so smernicou 2000/14/ES.

22 Ruéné akumulatormi napajané vyrobky Husgvarna s oznaéenim IPX4 spifiaju poziadavky na ziskanie prislus-

ného schvalenia vyrobku.

23 Uvadzané tdaje pre ekvivalentni hladinu akustického tlaku maju typicky $tatisticky rozptyl (tandardnt od-

chylku) 3 dB (A).

24 Uvadzané udaje pre ekvivalentny stupen vibracii maja typicky Statisticky rozptyl (§tandardnd odchylku) 2 m/s2.
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Schvélené batérie pre vyrobok

325iB 525iB Mark Il

Akumulator BLi30 BLi200 BLi300 40-B220X 40-B330X

Typ Litium-i6nova Litium-i6nova Litium-i6nova Litium-i6nova Litium-i6nova

Kapacita akumu- | 5,2 52 9,4 6 9

latora, Ah ’

Menovité napatie, | 36 36 36 36

vV 36

Hmotnost, kg (Ib) | 2,9/1,3 2,9/1,3 4,4/2,0 3,114 4,3/1,9
Schvalené nabijacky pre vyrobok

325iB 525iB Mark II 525iB Mark Il

Nabijacka QC250 QC330 40-C500X

Vstupné napétie, V 100 - 240 100 - 240 100 - 240

Frekvencia, Hz 50 - 60 50 - 60 50 - 60

Vykon, W 250 330 500

PrisluSenstvo

Schvalené prislusenstvo

Schvalené prislusenstvo Typ Cislo dielu

Plocha dyza (600 mm) 579 79 75-01

Okruhla dyza s kovovym kraz-

Dyza (dizka) kom (300 mm) 586 10 63-01
Okruhla dyza s kovovym kruz-
kom (400 mm) 586 10 63-02
Dyza s timi¢om (400 mm) 589 81 17-01
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Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode

lyly, spolo¢nost’ Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
Svédsko, tel.: +46-36-146500, vyhlasujeme s plnou
zodpovednost'ou, Ze vyrobok:

Popis Ruény fuka¢ na batériu

Znatka Husqvarna

Typ/model 325iB, 525iB Mark II

Identifikacia Vyrobné ¢&isla od roku 2022 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Nariadenie Popis

2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”

2014/30/EMC ,0 elektromagnetickej kompatibilite”

2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania urcitych nebezpeénych latok”
2000/14/ES ,0 hluku vo voinom priestranstve®

a ze sa pri hom uplatriuju nasledujuce normy a
technické Specifikacie: EN 60335-1:2012 + A11:2014
+A13:2017 + A15:2021, EN 50636-2-100:2014 (IEC
60335-2-100:2002), EN 55014-1:2017 (Emission), EN
55014-2:2021 (Immunity), EN IEC 63000:2018.

Spolo¢nost’ The Swedish Machinery Testing Institute,
Sweden potvrdila stilad s dodatkom V smernice rady
2000/14/ES. Cisla certifikatov 01/012/017, 01/012/018.

Informéacie tykajuce sa emisii hluku najdete v Casti
Technické udaje na strane 70.

Huskvarna, 2022-09-01

ok deld-

Stefan Holmberg, riaditel vyskumu a vyvoja, oddelenie
riadenia technolégii, Husqvarna AB

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€
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Bctyn

Onumc Bupoby

MosiTpoaysu moaenen Husqvarna 325iB, 525iB Mark Il
OCHaLLLeHO eNleKTPOMOTOPamu.

Hawa komnaHis JoTpUMy€eTbCSA NONITUKY, LLO
nepeabayae NOCTiiHe BAOCKOHANEHHs MpoaykLii, Tomy
MM 3anMLIaemo 3a coboro NpaBo 3MiHIBATY An3aiiH

Ornspg BupoGy

i 30BHIiLWHIN BUrnsa BMpoGiB 6e3 nonepeaHbOro
CMOBILLEHHS.

I'IpaBMane BUKOPUCTaAHHA

Lleii BMpi6 npusHaveHnin Ans 30yBaHHS NUCTS 1 iHLWOro
CMITTS 3 ra3oHiB, JOPIXKOK, acdanbTHUX JOPIr TOLLO.

olo

@

Hacapgka nositpogysa
KHonkoBa naHenb

MexaHiuHuiA MycKkoBMIA NPUCTPIN
Pyuka

howN =

5. OtBip Ansa kpinneHHs nacosoi niagicku (525iB Mark
1)

6. Onopwu

KHonmka BBIMKHEHHSA/BUMKHEHHS

8. IHaukaTop nonepemxeHHs

N
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9. Boost: TumyacoBe nigBULLEHHSI MOTYXXHOCTi MOTOKY
noBiTpst

10. Cruise control: HanawTyBaHHs onTuManbHoi
NOTYXXHOCTi NOTOKY NOBITPS ANA poboTn

11. 3apsmpkanbHuUiA NpUCTpili (oaaTkoBe Npunagas)

12. IHauKaTop 3apsimKaHHA Ta NOMUIIKN Ha 3apsaHOMY
npuUcTpoi

13. KHonka ans BuiiMaHHsi akymynstopa

14. AkymynsaTop (gogatkoBe npunapas)

15. IHaukaTop nonepemKeHHs

16. KHonka iHavkaTopa cTaHy akymynstopa

17. CtaH akymynsaTopa

18. MocibHuk KopucTyBaya

19. MacoBa niggicka (525iB Mark 11)

3BepHin yBary: Y pisnnx mogeneit akymynartop i
3apSAAHUIA MPUCTPI MOXYTb BUrNSAaTH NO-pisHOMY.

CumBonu Ha BMpoGi

Ygara! NoBiTpoayB MOXe CTaHOBUTU
Hebesneky! Hegbane v HenpaBunbHe
BUKOPUCTaHHS MOXE CMPUHMHUTYI
ceprio3He abo cmepTenbHe nopaHeHHs
KOpUCTyBa4a 4 iHLKX OCib.

Oyxe Baxnuso npountatu MNocibHuk
KopucTyBaya i 3po3yMiTi MOro 3MicT.
= Mepen KOpPUCTYBaHHAM MALLVHO YBaXHO
npoynTanTe NnocibHNk kopucTyBaya Ta
nepekoHanTecs, Lo BU 3pO3yMinu BCi
BKa3iBKM.

BurikopucTtoByiTe 3acobu 3axuCTy opraHis
30py Ta Cryxy.

MocTiiHui cTpym.

ETukeTka LWOAO LYMOBUX BUKUAIB Y
L HaBKOJIMLLHE CepeAoBULLEe BiAMNOBiAHO
[0 BUMOT €BpONECbKoi ANPEKTUBU
dB 2000/14/EC, AMpeKTUB i HOPMAaTUBHNX
akTiB CnonyyeHoro Koponisctsa
Ta 3aKkoHy Npo 36epexeHHs
HaBKOJMLLHBOrO cepefoBuLLa (KOHTPOIb
wymy) 2017 p. Hosoro [lMiBgeHHoro
Yenbcy. [apaHTOBaHWI piBEHb 3BYKOBOI
NOTYXXHOCTi BUPOBY BkasaHo B po3aini
TexHI4HI XapaKTepuCTvku Ha CTOpiHL 89
i Ha eTuKeTL.

CumBonu Ha Bmpobi abo inoro

ynakoBLii BKa3yloTb Ha Te, Lo

Oro He cnif yTunidysatn pasom

i3 nobyToBMMYM Biaxoaamu. YTunisauito
LibOro iHCTPYMeHTa Chif 34iMCHI0BaTH Ha
cnevjanizoBaHoMy NiANPUEMCTBI.

Bwupi6 BignoBianae HanexHum BUMoram
avpekTus €C.

C€

IPX4

BaxuweHo Big 6pn3ok Bogw. (Tinbkn ans
525iB Mark I1)

BaxuwanTe Bia gouly. (Tinbkn ansa 325iB)

Onepartop noeiTpodysa mae nogbatu,
o6 y paaiyci 15 meTpiB HaBKkoONoO

a
é HbOro He Gyno nioaen i TBapuH. Ak-
LLIO B OAHOMY MiCLii MPaLoIOTh Kiflbka

____  onepaTopiB, BOH/ MatoTb nepebyBatn
[ ] Ha BiAcTaHi He MeHwe 15 M oguH
| I Bi ogHoro. MNosiTpsa 3 nosiTpoayBa
—> MoXe BinbusaTuca Big npeameTie. 3a
BiICYTHOCTi 3aco6iB 3axuCTy Lie MoXe
NPU3BECTU [0 TSHKKOrO MOLLKOMKEHHSI
o4yen
Yyyy wwxooxx | Ha Tabnuyui 3 nacnopTHUMM faHnmm
BKa3aHO CepiliHuUiA HOMep, Ae Yyyy —
Lie pik BUTOTOBMEHHS, WW — TWXKAEHb
BUIOTOBIIEHHS!, @ XXXXX — MOPSAKOBUI
HOoMmep.

BupobHuk
Husqvarna AB
Drottninggatan 2, SE-561 82 Huskvarna

MoLukomkeHHsA BUpoGy

Mwu He HeceMo BiAMNoOBiAaNbHOCTI 3a NOLLKOIPKEHHS,
AKLLO:

* BuUpi6 Byno HenpaBWnbHO BiAPEMOHTOBAHO;

*  Bupi6 Byno BiAPEMOHTOBAHO i3 BUKOPUCTAHHSIM
neTarneii, BUrOTOBMEHNX HE BUPOBHMKOM abo He
3aTBEPOXKEHNX HUM;

« BuUpi6 obnagHaHO akcecyapoMm, BUTOTOBMEHUM He
BUPOGHMKOM abo He 3aTBEPMKEHNM HUM;

* BuMpi6 Byno BiApPeMOHTOBAHO B HEABTOPN3OBAHOMY
CEepBICHOMY LieHTpi abo HeaBTOPU30BaHOIO
KOMNaHieto;

MigTpumka

Lono niaTpumky BUpoBy, Neperaitb Ao po3ainy
niaTPUMKM Ha cTop. www.husqvarna.com, 106
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oTpUMaTV AOCTYN A0 iHCTPYKLiiA, MOCIGHMKIB 3

YCYHEHHS1 HecnpaBHOCTel abo ckopucTaTcs nopTanom
camoo6CnyroByBaHHs Ta MOMIYHUKOM 3 06CMYyroByBaHHS
BMpoby Husqvarna (siKLLo BOHM AOCTYMHi Ha BaLLOMy

PVHKY). I3 3anMTaHHAMM LLOAO A0AATKOBOI MiATPUMKN
BMpOOY 3BepTanTecsi 4o aunepa 3 o6cnyroByBaHHst
koMnaHii Husqvarna.

Bes3neka

BusHaueHHs wono 6esneku

[MonepemKeHHN, 3aCTEPEXEHHS N NPUMITKU CRyXaTb
[ANSi HAaroNOLWEHHS1 Ha 0COBNMBO BAXKMUBUX MOMOXEHHSIX
noci6Huka.

I'IOI'IEPELI,)KEHHFI: Bkasye Ha

Te, WO B pasi NOPYLUEHHS iIHCTPYKLiiA,
HaBeeHUX Y LbOMY MOCIOHMKY, iCHye
Hebe3neka nopaHeHHs abo cmepTi
oneparopa 4 iHLKX OcCib, Lo 3HaxoaATbCs
nopyu.

YBAIA: Bkasye Ha Te, Lo B pasi
NOPYLLUEHHS IHCTPYKLiiA, HABEOEHNX Y LibOMY
nocibHuKy, icHye Hebe3aneka NOLKOMKEHHS
BMpPOOY, iHWKMX MaTepianiB abo HaBKOMMLLHIX
06’ekTiB.

3|3epHin YyBary: BukopncToByeTbCsl ANs HaaaHHs
[0AaTKoBOI iHGOpMaLii WoAOo NEBHOT cuTyalLlii.

Beaneka B po6ouili 30Hi

3abeaneuvyiiTe nopsnok Ta 4o6pe ocBiTNEHHs B
pobouili 30Hi. Be3nag i noraHe OCBITNEHHSI MOXYTb
NpY3BECTU O HELLLACHWUX BUNaaKiB.

He BUkopucCTOBYIiTE €MEeKTPOIHCTPYMEHTH B
BUGyxoHeGeaneyHoMy cepenoBMiLli, IK-OT 3a
HasiBHOCTi roptodmx pinuH, rasie abo nuny. Mig vac
po6OTM eneKTPOIHCTPYMEHTIB YTBOPIOKOTHCS iCKPU,
AKi MOXYTb 3ananuTui nun abo napw.

Mip Yac BUKOPUCTaHHSA eNeKTPOiHCTPYMEHTa
TpuMaiiTe Ha BigcTaHi giTel Ta iHWux oci6. Bu
MOXeTe BiABONIKTUCS Ta BTPATUTU KOHTPOIb.

Besneka nig yac BUKOpUCTaHHSA
€NneKTPOiHCTPYMEHTIB

.

LLitencenbHi BUNKn enekTpoiHCTPyMEHTa NMOBUHHI
nigxoanTn 0o po3eTku. Y KogHOMY pasi

He aMiHtoliTe BUnKy 6yab-sikuM ymHoM. He
BUKOPUCTOBYITE BUITKU-NIEPEXIOHVKN pa3oM i3
323eMMNEeHVMW eNeKTPOIHCTPYMEHTaMU. HeaMiHeHi
BUWIIKV Ta BiANOBIAHI PO3ETKM 3MEHLLYIOTb PU3UK
BPaXXE€HHS €NIEKTPUYHUM CTPYMOM.

YHuKaiTe TinecHoro KOHTakTy i3 3a3emneHumm
NoBEpXHSAAMM, TaKUMK SIK TPYOM, papiaTopy, KyXoHHi
NAUTA Ta XONOAMIBLHUKU. |CHYE NiABULLIEHNIA PU3NK
BPaXX€HHS eNeKTPUYHNMMN CTPYMOM, SIKLLIO BaLle Tino
3a3emneHe.

He ponyckaiite notpannsHHs [owoBoi Boay abo
BOIIOrV Ha eNeKTPOIHCTPYMeHTH. MoTpannsHHa Boan
y BI/Ipi6 36iJ‘IbLLIy€ 3arposy ypaKeHHA enekTpu4yHnum
CTPYMOM.

BukopucToByiite kabenb nuiie 3a NpU3HaYEeHHsIM.
3a XOOHVX YMOB HE BUKOPUCTOBYWTE

kabenb ANA NepeHeCeHHs Yy NepeTaryBaHHs
€NeKTPOIHCTPYMEHTa /i He TArHiTb 3a HLOr O, Lo6
BWUWHSITW BUNKY 3 poseTkun. Tpumaiite kabenb nogani
Bif mpkepena Tenna, Mactuna, rocTpyx kpais abo
pyxomux getaneu. [MoLwKoaKeHUIA Yn 3annyTaHuin
kabenb 36inbLUye pU3NK BPaKEHHS! €NeKTPUYHUM
CTpyMOM.

Skwo Bu npavoete 3 eneKkTpoiHCTPYMEHTOM

nia BigkpUTUM HEGOM, BUKOPUCTOBYITE TiMbKU
kabeni-noposXXyBadi, ki NpusHayeHi ans pobit

nia sigkpuTUM HeGoM. BukopuctaHHs kabento,
npuaaTHOro Ans 3acToCyBaHHS HAABOPI, 3MEHLLYeE
PU3NK YPaXeHHS! eNeKTPUYHUM CTPYMOM.

5IKWO He MOXHa YHUKHYTU ekcninyaTauii
€erneKTpoiHCTPyMeHTa B yMoBax BOMNOrOCTi,
BUKOPUCTOBY#TE aBTOMATMYHWIA 3anoBbKHI
BMMMKaY, LLIO CrpaLiboBYeE MpM MosiBi CTPYMy BUTOKY.
BukopuctaHHs M3B 3HWKYE pU3nK ypaxeHHs
€NeKTPUYHUM CTPYMOM.

Ocobucra 6e3neka

ByabTe yBaxkHi nif, Yyac BUKOpPUCTaHHS
eneKTpOiHCTpYMeHTa i kepyWTecsi 30POBUM
rny3nom. He BUKopUCTOBYiTE €NeKTpOiHCTPYMEHT,
Konu Bu cTomneHi abo nepedysaeTe nif BIMBOM
HapKoTWKiB, ankoronto abo nikapcbkux 3acobiB.
OpHa MUTb HEYBaXKHOCTI Mif Yac BUKOPUCTaHHS
€neKTPOIHCTPYMEHTa MOXe NpU3BecTu A0
CEepro3HNX TPaBM.

BukopucToByiiTe 3acobu iHAMBIAyanbHOro 3axuUcTy.
O60B’s3K0BO HEOBXIAHO KOpUCTYBaTUCA 3acobamu
3aXUCTY AN oYei. 3axXncHe CnopsKEHHS,
Hanpuknag pecnipaTop, YepeBUKN 3 HEKOB3HOLO
nigoLwBOLo, kacka abo 3axMCHI HaBYLLHWUKK 3a
BUKOPUCTaHHS Y BifANOBIAHNX YMOBaX 3MEHLLIYIOTb
PU3NK TpaBMyBaHHSI.

3ano6iraiite BUNagkoBoMy 3amycky.
MepekoHaiiTecs, WO BUMMKaY nepebysae y
BUMKHEHOMY MOMNOXEHHI, NepLu HiK nigkno4aTi
erneKTPOIHCTPYMEHT [0 [Kepena X UBJIEHHS

4u akymynsitopHoro 6noka, nigHimatn ao
NEepPeHOCUTH MOro. AKLLO Nif Yac NnepeHeceHHs
€neKTPOIHCTPYMEHTA BY TPUMaETe nanelpb Ha
nepemukadi abo nigknovaeTe NpucTpi 4o
€nNeKTPOXMBIIEHHS, KON Nepemukay nepebysae B
MOOXEHHI «yBIMKHEHO», Lie MOXe NPU3BecTu 40
HelLacHoro BUNaaKy.
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Mepen, BMUKAHHAM €neKTPOIHCTPYMEHTY BUAMITL
perynioBasibHi iHCTpyMEHTU abo raikoBuii Kitou.
IHCTPYMeHT abo kntoY, ki 3HaxoOsiTbCA B YACTUHI
eJ'IeKTpOiHCprMeHTa, o o6epTaeTbca, MOXYTb
npu3BecTn 40 TpaBM.

He TarHiTbCA. 3aBXan AOTPUMYIATECH HANEXHMX
AaucTaHUii | 6anaHcyBaHHs. 3aBasiku LIbOMY BU
3MOXEeTe Kpallle KOHTpontoBaTtn eJ'IeKTpOiHCprMeHT
y HecrnodiBaHux cutyauisix.

Ogpsraitecs npasunbHo. He BasiraiiTe npocropuid
LUIMPOKUIA oasir, He HapAraiTe Ha ceGe loBenipHi
BUpoOu. Tpumaiite Bonoccs i oaar nogani Big
PYXOMUX YacTuH. [pocTopuii LLMPOKNIA oasr,
toBenipHi BUpobu abo foBre Bonoccst MOXyTb
noTpanuTn B pyxomi AeTani.

Y pasi HasiBHOCTi o6riafHaHHA 3 BUAareHHs i 36opy
nuny nepekoHamTecs B TOMY, LLO BOHO Nif’eaHaHo
Ta BUKOPUCTOBYETLCA NpaBUIIbHO. BukopuctaHHs
obnagHaHHA Ans 360py NNy 3MEHLLYE PU3NKN,
NnoeaHaHi 3 NUnom.

Hocsig po6oTh, HabyTui1 yNpoaoBXK PerynsipHoro
BVKOPUCTaHHS LIbOro BUpoby, He € niacTaBsolo

Ans Hep6anof ekcnnyarauii BUpoby i HexTyBaHHs!
TexHikoto 6eanekn. HeobepexHi Aii MoXyTb MUTTEBO
NPU3BECTU A0 TAXKNX TPpaBM.

3acToCyBaHHs ENeKTPOIHCTPYMEHTa Ta
MOBOPKEHHST 3 HAM

He nepeBaHTaxy¥iTe enekTpoiHCTPYMEHT.
BukopucroByiite Ansi cBoei po6oTu Tinbku
€eKTPOIHCTPYMEHT, SIKWA NpusHaYeHuin ons
yporo. 3 BiANOBIAHWM €NeKTPOIHCTPYMEHTOM
Bw npautoBaTtumeTe kpatle i1 6e3neyHiwe B
3a3Ha4YeHoOMy AianasoHi NOTYXXHOCTI.

He BMKOpUCTOBY#ITE ENEKTPOIHCTPYMEHT, BUMUKAY
SIKOrO 3iNCOBaHWA. [HCTPYMEHT, Sikuii He MOXHa
BBIMKHYTU ab0 BUMKHYTV NepeMukadem, e
Hebe3neyHnM i Nignsrae pemoHTy.

Konwu Bu 3bupaeTecs BUKOHyBaTH ByAb-ski
HanaliTyBaHHs, 3amiHioBaTh npunaans abo
3anuLIaTh enekTpoiHCTPYMEHT Ha 36epiraHHs,
croyaTky BUTATHITb LLUTEKep i3 po3eTku
XKMBIEHHS Y1 3MIHHWA aKyMynATOPHUA 6ok

i3 enekTpoiHCTpyMeHTa. Taki 3anobikHi 3axoau
3 TexHikn 6e3neku 4ONOMOXyTb 3anoGirtu
BUNaAKOBOMY 3anycKy eneKTpoiHCTpyMeHTa.
36epiraiiTe eneKkTpoiHCTPYMEHTH, AKMMU

Bu He kopucTyeTech, N03a JOCSXKHICTIO

niteli. He possonsiite ocobam, siki He

obisHaHi 3 ekcnnyaratlieto npucTpoiB abo
HagaHVMK iHCTPYKLisSIMU, KOPUCTYBATMCH HUMMU.
EnekTpoiHCTpyMeHTU € HebeaneuHnmm, SKLWo ix
BMKOPWCTOBYIOTb HEAOCBIAYEHI 0cobu.
BukoHyiiTe TexHiuHe obcnyroByBaHHs
€eneKTpoiHCTpYMeHTIB i npunaans. MNepe.ipsiiTe
€1eKTPOIHCTPYMEHT Ha NpeaMeT 3MiLLieHHs! M
BUIMHY PYXOMWX AieTanei, NonoMoK aetanei
Ta 6yab-sIKoro iHLIOro CTaHy, Lo MoXe
HeraTMBHO No3Ha4nTUCSH Ha ioro pobori. Mepepn,
BVKOPUCTaHHAM BUPOGY BipeMOHTYWTe MOLLKOIKEHI

perani. barato aBapiii TpannAeTbCs Yepes noraHe
0o6cnyroByBaHHSA €NEKTPOIHCTPYMEHTIB.
MipTpyMyiiTe pisanbHi €NEMEHTN HaroCTPEHUMU i
YUCTUMU. HanexHo AornsHyTi pisanbHi enemMeHTu 3
rOCTPMMMU pi3arnbHUMK KaHTaMU MeHLUe 3acTpsralTb
Ta HUMW nerLe KepyBaTu.

BukopucToByiiTe enekTpoiHCTPYMEHT,
KOMMnekTytoui, po6o4uii iHCTPyMEHT ToLLo
BiANOBIOHO A0 LuX BKasiBok, 6epy4n Ao ysaru
yMoBM npaLi i BuA, pobit. Excnnyaratlis
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB Y LiNaX, He 3a3HayYeHux

B IHCTPYKLU|i, MOXe NPN3BECTN A0 BUHUKHEHHS
Hebe3neyHux cuTyauin.

PyKkosTkn Ta noBepxHi Ans TPUMaHHA MaloTb

GYTU CyXUMU, YACTUMM i 3HEXMPEHUMU. Crin3bki
PYYKM Ta NOBEPXHi 3axBaTy 3MEHLUYOTb HaAifHICTb
KepyBaHHS 1 KOHTPOMIO €NEeKTPOIHCTPYMEHTa

B HenepeabavyBaHUX CUTyaLisX.

BukopucTaHHS1 akyMymnSTOpPHOro o6riagHaHHs
Ta 4Ornisg 3a HUM

.

3apspkaTti akyMynsTop Tpeba BUKIIOHHO 3a
[0MOMOroI0 3apSAHOIO NPUCTPOIO, 3a3HaYEHOro
BUPOGHUKOM. BVKOpVCTaHHS 3apsiiHOro MPUCTPOIO,
npv3HayeHoro Ans poboTu 3 akymynsitopamm
OZHOTO TUMY, 3 aKyMynsiTOpamm iHLLIOrO TUMYy MOXe
NpY3BECTN [0 MOXEXi.

B enekTpoiHCTpyMeHTax 3aCTOCOBYMTE TifbKu
nepea6ayeHi Anst HUX akyMynsitopu. BukopuctaHHs
aKyMynsTOpHUX 6aTapei iHLWKUX TUMNIB MOXe
NpW3BECTW A0 TPaBMYBaHHS YN MOXEX.

AKwo akyMmynsiTOpHUiA GI10K He BUKOPUCTOBYETHLCS,
cnig TpMmartu Moro nogani Big metaneBux
npegmerTiB, Takmx sIK CKpINku, MOHETH, KIoui, LiBsXH,
FBMHTU W iHLWi APiGHI MeTaneBi npeaMeTy, ki
MOXYTb 3'€dHATV OAMH KOHTaKT GaTapei 3 iHLWuM.
3aMuKaHHS KOHTaKTIB akyMynsiTopa MoXe NpusBecTu
00 onikie abo noxexi.

Y pasi HenpaBuNbHOro 3aCTOCYBaHHSA 3 akymynsTopa
MO>Xe BUMIICKYBaTUCA PifiNHA; YHUKAITE KOHTaKTy
3 Helo. [Mpu BMMAAKOBOMY KOHTAKTi MpOMUiATe
MicLie KOHTaKTy Bofjol0. B pasi noTpannsaHHi piauHn
B Oui Ha AOAATOK A0 IXHLOrO iIHTEHCUBHOMO
NPOMMBaHHA 3BEPHITLCA MO MeANYHY AOMOMOrY.
PiguHa 3 akymynatopHoi 6atapei Moxe BUKNuKaTu
nofpasHeHHsi Ta orniku.

He BukopucTOBYiiTe akymynsitopHy 6atapeio abo
eneKTPOIHCTPYMEHT, SIKLLIO BOHU MOLUKOAKEHi a6o

B IXHIO KOHCTPYKLIjl0 BHECEHO 3MiHW. [NoLLKOMKEHI
abo moandikoBaHi akyMynsTopu npauyoTs
HecTabinbHO: BOHW MOXYTb 3aiHATUCS, BUOYXHYTH
abo iHWK1M YMHOM TpaBMyBaTU onepaTopa.
Tpumaiite akyMynsiTopHy 6arapeto Ta
eneKTpoiHCTPYMEHT nofarni Bia Akepen BigKpUToro
nonym’st Ta BUGOKUX Temneparyp. ia snnveom
BOrHto abo Temnepatypu noHaa 130 °C (265 °F)
MOXe cTaTncst BUbyx.

[loTpuMyiiTech IHCTPYKLl i3 3aps/hKkaHHs i 3a
JKO[AHUX OGCTaBUH He 3apsipkaiiTe akyMynsTOpHY
6aTapelo abo enekTpoiHCTPYMEHT 3a MeXaMu
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TeMnepaTypHOro AjianasoHy, HaBefeHoro B
iHCTPYKUIi 3 excnnyaTauii. HeHanexHe 3apsmxaHHs
3a TemnepaTypu nosa Mexamu 3a3HayeHoro
fianas3oHy MOXe NOLUKOAUTU aKyMynsaTop i MigBuLLye
PU3UK 3aiMaHHs.

OGcnyroByBaHHs

Caili eneKTpoiHCTPYMEHT PEMOHTYiATe Tinbku

B kBanicikoBaHWX cnewjianicTis i nuie 3
BUKOPUCTaHHSIM OpUriHanbHUX aeTtanei. Lie
3abe3neunTb rapaHTito 36epexeHHst 6e3neku
eNeKTPOIHCTPYMEHTa.

3a XOQHNX YMOB HEe BUKOHYITE TEXHIYHE
oGCrnyroByBaHHS! NOLLKOPKEHWX aKyMySSATOPHUX
6nokiB. TexHiuHe 06CnyroByBaHHs akyMynsiTOPHUX
6nokiB MaloTb BUKOHYBaTK nuLLe cnewianictu
BMPOOHMKa abo BNOBHOBaXeHOro nocravanbHuka
nocnyr.

MonepemkeHHs Wwopo 6e3nevyHoro
BUKOPUCTaHHA CafoBOro NoBiTpoaysa,
CcafoBoro NUIococa i cagosoro nositpogdysa /
nunococa

Mepen noyaTkoM ekcnnyaTaLii nepesipTe kabenb
JKMBJIEHHS1 i NOJOBXYBaY Ha NpeAMeT MOLIKOMKEHb
abo 3HoweHHs. [NepLu Hix TopkaTucs kabento,
Bi’egHanTe 11oro Bif mepexi. He BukopuctoBynte
IHCTPYMEHT, sIKLLO Kabernb NoLIKomKeHWA abo
3HOLUEHWIA. MNoLLKOmKEHWI Kabenb XMUBNEHHS MoXe
CNPUYUHUTMN YPAXKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM,
NOXeXy Y1 TpaBMyBaHHS.

He BUKopUCTOBYIiTE IHCTPYMEHT 3a noraHnx
MorofjHMX yMoB, 0COBNMBO SIKLLO iCHY€E pUSUK yaapy
6nuckaBkn. HegoTpumaHHs Liel BUMOTY nigsuLLye
PU3UK yparKeHHA 6rnmckaBKolto.

3apxam HagsraiiTe 3acoby 3axXMCTy o4eit i 3axXMCHi
HaBYLUHUKN. HanexHe 3axucHe CNopALKEHHA
3MEHLUUTb PU3UK OTPUMAHHA TpaBM.

MpauyoiiTe 3 NPUCTPOEM 3aBXAWN B 3aXUCHOMY
B3YTTi, L0 He koB3ae. He BuKopucToByiiTe BUPIG
GocoHix abo y BigkpuTHX caHgansx. Lie aactb amory
3MEHLUNUTU PU3KK TpaBMyBaHHA Hir.

He Hapsraiite BinbHuiA ogsir aGo Taki eneMeHTn
opAry, siK Wwapdu, WHYPKM, NaHLoXKKU, KpaBaTKu
ToLLo, sIKi MOXYTb MOTpanUTU B OTBOPYU
nosiTpo3abipHuka. 3aB’sbkiTb abo HakpwitTe AoBre
BoJsioccs, o6 BoHO He noTpanusio B OTBOpU
nosiTpo3abipHuka. Akio 6yab-AKkuit i3 uux
npeameTiB NOTpanuTb Yy OTBOPK NOBITPO3abipHuKa,
Lie Moxe 36inbLUMTN PU3MK OTPUMAHHS TPaBMU.

He nyckaiitTe cTOpOHHix 0ci6 y po6o4y 30HY.
BuKknMHYyTE CMITTS MOXE 36inbLWMTU PUSKUK OTPUMAHHS
Tpasm.

Hikonu He cnpsimoByiiTe HacaaKy noeiTpoayea B
Gik niogeii, gomalLHiX TBapuH a6o B 6ik BikoH.
ByabTe ocobnueo oGepexHi, npaLtoroym nobnusy
TBepaux o6'ekTiB, AK-OT AepeBa, aBToMOGini Ta
CTiHK, Bi AAKNX CMITTS1 MOXE PUKOLLETUTU. CMiTTS,

L0 BiACKaKye, MOXe MOLUKOAUTY MaHO i 36inbLwnTu
PW3NK OTPUMAHHS TPaBM.

He BvikopucToByiiTe NnpuCTpili Ansi 3ayBaHHA
Byab-skoro martepiany, Lo roputb aéo AMMKUTb,
Hanpuknag curapert, GipPHUKIB Y/ raps4oro nonery.
Lli pxepena 3ariMaHHA MOXYTb 36iNbWNTU PU3NK
NoXexi.

He TopkaiiTecsi BeHTUNATOpA, NOKM BiH pyXaeThbCs.
BuMKHiTL NpuUCTpiii | 3a4ekalite, JOKU BEHTUNATOP
3YMUHUTBCA, NepLU HiX 3HiMaTh Byab-AKy AeTarnb,
fika Moxe 3a6e3neunTy 4OCTYN A0 BEeHTURIsATOpa.

Lle AacTb 3Mory 3MEHLIUTY PU3NK TPaBMyBaHHS
PyXOMUMM AeTansmu.

Mig yac BuganeHHs 3acTpArnoro cMitTa abo
obcrnyroByBaHHs NPUCTPOLO NepekoHaiTecs, Lo
nepemmkay XuBNeHHs nepebyBae y BUMKHEHOMY
NonoXeHHi. HeouikyBaHwWii 3anyck iHCTpyMeHTa

nig Yyac BuaaneHHs 3acTparnmx obpiskis ym
obcnyroByBaHHst MOXe NMPU3BECTU A0 TSHKKUX TPaBM.

3aranbHi npaBuna TexHikn 6e3aneku

I'IOI'IEPE,D,)KEHHFI Mepwu Hix
po3noyaTit BUKOPUCTaHHS! BUPOOY,
YBaXHO NpounTaiiTe HaBeAEHi Hikye
nonepemKeHHS.

3a HenpaBunbHOro abo HeobepexHoro
BMKOPWUCTaHHS BUPIO MOXe CTaHOBUTU Hebesneky
1 CMPUYMHUTU CEePIio3Hi abo HaBiTb CMepTENbHI
TpaBMu onepaTopa 41 CTOPOHHIX ocib. [yxe
BaXIIMBO NPOYUTATU LieW NOCIBHMK KopucTyBaya 1
3pO3yMiTV Oro 3MiICT.

3a xoAHMX 06CTaBUH He 3MiHIOMTE KOHCTPYKLIit0
BMpoby 6e3 fo3sony BMpobHuMKa. Hikonm

He KOPUCTYITeCcst BUPOOOM, Y KOHCTPYKLitO

SIKoro 6yno BHeceHo Byab-sKi 3MiHW, i

3aBXAN BUKOPVCTOBYWTE OpuriHanbHi npunaaas.
3acTocyBaHHS Hej03BONEHUX Moaudikauii Ta/abo
npunagas Moxe Npu3BeCTH 40 CEPUO3HOI YK
CMepTenbHOi TPaBMM KOPUCTYBaYa Ym iHLLMX
oci6. MapaHTia Ha BUPIO He PO3MOBCIOOXKYETLCSA
Ha NOLLKOPKEHHS YK BiAMNOBIAANbHICTL Yepe3
BMKOPUCTaHHS HecepTUdiKoBaHNX akcecyapis un
3any4acTyvH.

Min yac po60oTu Lboro BUpoBY yTBOPIOETHCA
enekTpomarHiTHe none. Lie none moxe 3a
[esiKNX YMOB B3aEMOZIATU 3 aKTUBHUMU YK
nacuMBHUMWU MEAUYHUMM imnnaHTaTamu. LLo6
3MEHLUNTU PU3UK TSKKNX aBo cMepTenbHUX
TpaBM, pekomeHayeMo ocobam i3 MeanyHUMM
iMnnaHTaTamm NPOKOHCYNbTYBaTUCH 3i CBOIM
nikapem i BApOGHMKOM MeAWNYHOrOo iMnnaHTaTy
nepep no4aTkom ekcnnyarauii Lporo Bupoby.
Mia vac 3apsigxaHHs HeobxigHo BUMMATU
aKkymynsiTop i3 BUpoby.
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MpaBuna TexHiku 6e3neku nig yac
BUKOPUCTaHHSI BUPODY

NOMNEPEMKEHHA: mepw nix

po3noyaTh BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBaXHO NpoYUTaniTE HABEAEHI HKYe
nonepemXeHHs.

AKLO BUHWKHE CUTYaLlisi, KON BU He NeBHi LWoAo
CBOiX nofdanbLumnx Aii, cnig cnutat nopagu y
axiBus. 3B’sxiTbCs 3 NpoAasLiem abo LeHTpoM
obcnyroByBaHHs. Hamaraiitecs He pobuTm Toro, Lo,
Ha BaLLy AyMKY, BW 3pobuTh He B 3MO3i.
3abopoHeHO BUKOPUCTOBYBaTH BUPIO y noraHy
noroay, Hanpvknaza nig Yac TymaHy, AoLly, 3a
CUMbHOrO BITPY, XOnoAy TOLLO.

He po3sonsiite AiTaM BUKOpUCTOBYBaTH BMPIO Yn
nepebysaTtu 6ina Hboro. Ockinbkv BMPIG 3anycTuTn
He BaXKO, AiTY MOXYTb Lie 3pOBUTH, SKLLO 3anuwmnTm
ix 6e3 Harnsgy. Lle Moxe o3HavaTn puamK TSHKKOT
TpaBmu. Akwo BMpi6 3HaxoanTbes 6e3 Harnaay, cnig
BiA’eQHYBaTV akymynsaTop.

Mop6anTe, wWob nig Yac poboTu B padiyci

15 meTpiB (50 cyTiB) HaBkono He Byno niogen i
TBapuH. Konu B ogHOMY MicLii NpaLoloTb AekKinbka
KkopucTyBadiB, 6e3neyHa BiACTaHb MiXX HUIMU Mae
CTaHOBUTU NpUHaNMHi 15 meTpiB. |Hakwe icHye
PW3NK CEPMO3HOro TpaBMyBaHHS. SIKLLO XTOCb
niginae, HeranHo BUMKHITb NpUCTpin. Hikonu He
nosepTariTe BUPIO, He NepeBipMBLLK, YK HE CTOITb
XTOCb 3@ CMUHOI0.

MepekoHaiTecs, Wo B MoxeTe 6e3neyHo CToSTH i
pyxatucs. MepesipTe, Y1 HEMAE HABKONO MOXIIMBUX
nepeLukon (KOpiHHS, KaMiHHs, Tinok, poBiB TOLLO) Ha
BUMafoK, SKWo Tpeba byae pisko nepemicTUTUCS.
ByabTe Ayxe yBaxHi, NpaLjloloymn Ha cxunax.
3aBxau 36epiraiiTe piBHOBary i CTiliKe NOMOXEHHS.
He TarHiTbes.

MpaLoloun B 3aXUCHUX HABYLUHMKAX,
npucnyxantecs 4o nonepekyBanbHUX CUrHaniB i
oknukis. Konu Bupi6 3ynnHntbes, ogpasy 3HiMiTb
3aXWCHi HaBYLLHUKW.

BusBnsiiiTe noBary 4o Noaen, Lo X1MBYTb NO6nM3y —
He BYKOPUCTOBYITE BMPIO Mi3HO BBEYEPi YN paHO
BpaHLi. [JoTpumyinTecs MiCLLleBUX HOPM i 3aKOHIB.
BuikopucTtoByiiTe BMpi6 Ha MiHIMansHO HeobXiagHil
NOTYXHOCTi. MakcumanbHa NoTyXHiCTb NoTpibHa
He4acTo, i 6inbLicTb pobounx npoieayp MoxHa
BUKOHYBaTW Ha cepeHiii NoTyxHocTi. LLjo meHLy
BCTaHOBIIEHO NOTYXHiCTb, TO MeHLLE BMPi6 CTBOpPIOE
LyMmy i MeHLe nuny nigrimae. Kpim Toro, y

LibOMY BUMaAKy Neriie KOHTPOsoBaTV NepeMilleHHs/
36MpaHHs CMITTS.

CMiTTS, Wo npucTano Ao 3emni, npubupaiite 3a
fonomoroto rpabnis abo LWiTku.

TpumariTe oTBip NOBITPOAYBa MakcMManbHO 6nn3bko
00 3emni.

MuneHyiiTe, Wo BinbyBaeTbCs Aoskona. He
cnpsiMoByiTe BMPIO y Bik 0Cib, TBApWH, ANTAYUX
MavifaHumkiB, aBTOMOGINIB TOLLO.

3MeHLuyliTe TpMBanicTb Po60TH, 3MOYYyOUM
HEBEMNUKOHO KiNbKICTIO BOAW NUIbHI AiNsiHKM abo
BMKOPWUCTOBYIOUM 0O6NafHaHHS Ans pO3nuIIeHHs.
CrexTe 3a Hanpsimkom BiTpy. CTaBaiiTe 3a
HanpsiMKOM BITpy.

Ao BUpi6 NoYmMHae He3BNYHO BibpyBaTH, 3yNnHITH
A0ro i BUAMITb akyMynsiTop.

MepemilLieHHs 3a JONOMOroto MOBITPOAYBa BEMUKMX
Kyn noTpebye 6araTto Yacy Ta CTBOPIOE 3aiiBUIA LUYM.
Mpubupaiite nicns po6oTtu. MNepekoHanTecs, Wo BK
He 3aynun CMITTA B YyXuii cap.

He GiraitTe 3 Bupobom.

MoTyXHi CTpyMeEHi NOBITPS 34aTHI NnepemillyBaTu
npeameTy 3 Takow LWBUAKICTIO, WO Ti MOXYTb
BiZJICKOYMTU Bi MOBEPXOHb | CNIPUYUHUTN CEPIO3HI
MOLLKOIKEHHS OYen.

He cnpsimoBy#iTe cTpyMmiHb NOBITPS B Gik niofen um
TBapuH.

MepeLw Hix ycTaHoBntoBaTN abo 3HiMaTy akcecyapu
YW iHLLi KOMNOHEHTW, 3YMUHITb ABUIYH.

He TopkaiTecsi rapsunx NoBepXoHb.

KnacTtu npautoroumii BUpiG Ha 3eMnio MOXHa nuLle
3a yMOBM, LLO ioro Jobpe BUAHO.

MogiTpoayB 3a60pPOHEHO BUKOPUCTOBYBATM, CTOSUM
Ha ApabuHi YM pULLTYBaHHI.

He kopucTyiiTecs BUpo6om, SIKLLO B pasi HeLacHoro
BMNaAKy y Bac He Byae MOXIMBOCTI NOKNMKaTK Ha
gonomory.

OcrTepiraiiTecsi npeaMeTIB, O BiACKaKylOTb.
KaMiHHS, CMITTS TOLLO MOXe BiACKOUUTU 1
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noTpannTh B OYi, CMPULMHMBLLIA CIINOTY YM
Cepro3Hy TpaBMmy.

BuvikopuncToByiiTe NPUCTPIlA 3aXMCHOTO BUMKHEHHS
(M3B) ans nigsuweHHs 6eaneku. MpucTpii
3aXMCHOTO BUMKHEHHS BCTAHOBIIOETLCA AN1S 3aXUCTY
oneparopa Bif yPaXXeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.
Lleit BMpi6 BiA3HaYa€eTbCs HU3bKUM BiGpaLinHUM
HaBaHTaXeHHAM. Y niofew, Ski MaloTb NoripeHni
KpPOBOOGir, HagMipHa BibpaLlis Moxe npusBecTu

[0 NOLLKOKEHHS HEpPBOBOI cucTemMmn abo cuctemm
KpoBOOGiry. SKLIO Y Bac NposiBNATLCA CUMMNTOMU
HagMipHoOro BnnmBY Bibpaljii, 3BepHiTbCA A0 nikaps.
[lo TakMx CUMNTOMIB HanexaTb: OHIMIHHA, yTpaTa
YyTNUBOCTI, NOLLMMNYBaHHS, MOKOMIOBAHHSA, 3aHenas
cun, 3MiHK konbopy abo cTaHy Lkipy. Ak npaswuno,
Li CUMNTOMM NPOABNSIOTLCS B NanbLsAX, pykax i
3an’acTax.

BukopuctoByiiTe BUPIO TiNbku 3a NPpU3HAYEHHAM.
Hemoxnueo nepenbauntyt B NoCibHMKY BCi cuTyali,
AKi MOXYTb BUHWKHYTU Mif 4ac BUKOPUCTaHHSA
npucTpoto. 3aexan byapTe obepexHi Ta kepynTecs
340pOBUM rMNy30M. YHUKaWTE 3aBAaHb, ki
BMXOASITb 3@ MeXi BallMX MOXIMBOCTEN. AKLO
nicns o3HaioMMNeHHs 3 IHCTPYKLisMK y Bac yce Lie
3anuLaTbCA CyMHIBU LLOAO NPOLEAYP BUKOPUCTaHHSA
iHCTpyMeHTa, nepes NPOAOBXEHHSIM HeobXiaHO
NPOKOHCYNbTYBATUCA 3i 3HABLIEM.

3acobw iHguBIQYyanbHOro 3axucTy

I'IOI'IEPE.EI,)KEHHFl MepLu Hix
po3noyaT! BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBaXXHO NPOYMTATE HAaBEAEH] HUXYe
nonepemKeHHs.

Mig yac po6oTu 3 BUPOGOM 3aBXaM BUKOPUCTOBYITE
cepTudikoBaHi 3acobm iHAMBIAYanbHOro 3axmCTy.
3acobu iHAuBIAYyanbHOro 3axuUCTy He MOXYTb
NOBHICTIO YCYHYTU HeGe3neky TpaBMyBaHHSl, ane B
pasi HelLacHOro BUNagKy 3HU3ATb CTYMiHb TSHXKKOCTI
Tpasmu. [lo3BonbTe Aunepy AOMNOMOrTU BaM i3
BMOOPOM MiAXOASLLOro 06nagHaHHs.

TpuBana po6oTa B yMOBax CUMNbHOIO LyMy

MO>Xe MPU3BECTM [0 NOPYLUEHb CryXy. 3aranom
aKyMynsTopHi BUpobu BigHOCHO Tuxi, oAHaK
NnoeAHaHHS PiBHS LLYMY Ta TPMBANOro BUKOPUCTaHHSI
MO>Xe NPU3BECTM [0 MOTIPLUEHHST CIyXY.

Y pasi TprBanoro BUKOPUCTaHHsI BUPODY

KomnaHisi Husqvarna pekomeHaye onepatopam
BMKOPUCTOBYBATU 3aXUCHi HaBYLLHWKK. OnepaTopu,
SIKi BUKOPUCTOBYIOTb BMPI® AOBro Ta NocTiliHO,
NOBVHHI perynsipHo nepesipsATH CBIll CryX.

NOMNEPEMKEHHA: 3axucki

HaBYLLUHUKN OGMe)Ky}OTb BAaTHiCTb 4yTn
3BYKM " nonepen,)KyBaani curHanu.

KopucTyitecs BignoigHumun 3acobamu 3axmcTy
oyeit. Y pasi BUKOPUCTaHHS 3aXUCHOI Macku
HeoOXiaHO JOAAaTKOBO BAAraTy CXBareHi 3aXMCHI
okynspu. CxBaneHi 3axvCHi OKynsipy NOBUHHI
Bignosigatu ctaHgapty ANSI Z87.1 y CLUA un
EN 166 y kpaiHax €C.

BurkopucToByiiTe oasr, BUTOTOBMEHWIA i3 MiLiHOT
TKaHUHW. 3aBXaW BUKOPUCTOBYITE OB LUTaHM 3
MILIHOI TKaHWUHW 1 COPOYKY 3 JOBIMMU pyKaBaMu.
YHuKanTe HaaTo NPOCTOPOro OAAry, KU MoXe
3ayenuTucs 3a cydku abo rinku. He HagsranTte Ha
yac po6oTU NprKpacu, KOPOTKi WTaHW, caHaanii, a
TaKoX He xofiTb 60COHK. 3aKostoiTe BoNoccst BULLE
piBHS Nneyen.

TpumariTe nia pykoo anTeuky.

3a HasABHOCTI Nuny cnif, BUKOPUCTOBYBATU
pecnipaTop.

3anobixxHe ob6nagHaHHA Ha BUPOGi

NONEPEMKEHHA: nepw wix

po3noyaT BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YBaXXHO NpoYMTaNTE HaBEAEHI HKYe
rionepemKeHHs.

Y upomy po3gini onncaHo 3acobu 6eanekn

BMPOBY, AOr0 NPU3HAYEHHS!, @ TaKoX NOPSAOK
BMKOHaHHS! NepeBipoK i TEXHIYHOro 06cnyroByBaHHs,
HeobxiaHWiA Ans 3abe3neyveHHs Moro NpaBUNbHOT
po6oTun. Po3TallyBaHHs Uux aeTanei Ha Bupobi ave.
B iHCTPYKLUisiX nig 3aronoskom Orsisig Bupoby Ha
CcTOpiHYl 73.

TepmiH cnyx6u BUpoby Moxe 3MEHLUNTUCD,

a Hebe3neka BUHVIKHEHHS HELLLIaCHUX BUMaaKiB
36iNbLUMTUC, SKLO NOro TEXHIYHE 06CnyroByBaHHS
BUKOHYETBCSI HEMpaBuIibHO abo SKLLO
obcnyroByBaHHsA Ta / 260 PEMOHT BUKOHYHOTLCS
HenpodecinHo. Ans oTpYMaHHs A0AATKOBOT
iHdopmalLii 3BEpHITbCSA 40 HANBNMXKYOro cepBiCHOro
avnepa.
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He BukopucToByiTe BMPI6 i3 MOLLKOAXKEHNMMU
ernemMeHTamu 3axmcTty. 3axvucHe obnagHaHHS BUPOOY
noTpibHO NepeBipATH i 3AiNCHIOBATM NOrO TEXHIYHE
obcnyroByBaHHS 3rigHoO 3 ykasiBkamu, NogaHUMmn B
LiboMy po3gini. Akwo Bupib He Bignosigae xoya 6
OQHil i3 BUMOT NepeBipku, 3BEPHITLCA A0 LIEHTPY
obcnyroByBaHHS A1 PEMOHTY.

[ins o6cnyroByBaHHS Ta PeMOHTY BMpoby noTpibHa
cneuianbHa nigrotoeka. 3okpema, Lie CTOCYETbCS
3axucHoro obnagHaHHs Bupoby. Akio Bupid

He BignoBigae NpuHaMHi OAHIN 3 HaBeAeHMX
HMXXYe BUMOT MepeBipku1, 3BEPHITLCSA A0 LIEHTPY
obcnyrosyBaHHsA. Kynytoun Byab-akuil Haw Bupio,
BW OTPVMYETE rapaHTito Ha NPOMECIAHNIA PEMOHT
Ta obcnyroByBaHHS. AKLLO AnUnep, y SKOro Bu
KynyeTe BUpi6, He Hagae nocnyr 3 06cnyroByBaHHS,
fi3HalTeca B HbOTO, e PO3TallOBaHO HANBNMXKUNIA
LieHTp 06CnyroByBaHHs.

MepeBipka knasilHOI naHeni

1.

HaTuUCHITL | BTpUMYWiTE KHOMKY BBIMKHEHHS /
BUMKHEHHS (B).

a) Konwu ceitnogiognnin ingnkatop (A) roputs, Le
03Hayae, Lo BMPi6 yBIMKHEHO.

b) Konu cBiTnoaiogHwit inankatop (A) He roputb, Le
03Hayae, Lo BUPi6 BUMKHEHO.

Akwo ropuTb abo Gnvmae iHanKaToOp NONepesKeHHs

(C), omB. YcoyHeHHs HecripaBHocTed Ha cTopiHLi 86.

MepeBipka MexaHi4YHOIo NyckOBOro NPUCTPOIO

1.

HaTuCHITb i BigNyCTiTb MeXaHiYHWiA NyckoBUiA
NpUCTPIN, Wo6 nepekoHaTUCS, Lo BiH pyXaeTbecs
BiNbHO.

3axoau 6eaneku nig yac poboTu 3
akymynsitopamm

MONEPEMKEHHA: nepw nix

po3noyaTn BUKOPUCTaHHS BUPOBY,
YyBaXXHO NpoYUTanTe HaBeAEH: HKYe
nonepemKeHHs.

* BukopucToByiTe nuLe akyMynsiTopu, cxBaneHi
Husqvarna. five. CxsaseHi akymynsarTopu 4715
BUpoby Ha cTopiHLi 90. AKyMynATOpY NPOrpaMHo
3aKo[0BaHi.

« [1ns xwvBneHHs Bupob6is Husqvarna HeobxigHo
BUKOPUCTOBYBATU N1LLE aKyMynsiTOpK, CXBaneHi
Husqvarna. LLo6 yHWKHYyTU TpaBMyBaHHS,
3a60pPOHEHO BUKOPUCTOBYBATU akyMymnsaTop sk
[Kepeno XUBMNeHHA ANs iHWWX npunagais.

* Hebesneka BpaxeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM.
3abopoHeHOo nig’eaHyBaTH KNnemun akymynstopa go
KIHOYiB, MOHET, MBUHTIB a00 iHWNX MeTaneBmx
npegmeriB. Lie moxe npu3secTy 40 KOPOTKOro
3aMUKaHHs B akyMymnsiTopi.

* He BuKOpWCTOBYIiTE OQHOPA30BI aKyMynsiTOpPU.

* 3abopoHeHO BCTaBNATH NPeAMEeTN Yy BEHTUNALiHI
OTBOPM aKymynstopa.

«  TpumanTe akymynaTtop nogani Big NPAMUX COHAYHMX
NPOMeHiIB, A)epen Tenna i BigKpUTOro BOrH0.
AkymMynsaTop mMoxe npusBecTu Ao onikis Ta/abo
XIMiYHKX OnNiKiB.

« bBepexiTb akymynsTop Big OOLLYy Ta BONOru.

* 3axuwante akymynsiTop Bif, BMAVBY MiKPOXBUMb Y
BWCOKOTO TUCKY.
3abopoHeHo po3bypaTh Yu NamaTi akymynsTop.
Y pasi BUTiKaHHA piavHN 3 akymynaTopa cTexTe,
o6 BOHa He noTpanuna Ha Tifo v B o4i. AKLWo
piavHa noTpanuna Ha LKipy, NPOMUIATE ypaxkeHy
AiNAHKY BENWKOIO KiNbKiCTIO BOAW 3 MUNOM Ta
3BEPHITLCA N0 MeAnYHy Aonomory. AKLO piavHa
noTpanuna B ovi, He cnig iIX TepTu; HaTOMICTb
npomuBanTe ix BOAO NPOTSAroM LLOHaNMeHLe
15 XBUNWH Ta 3BEPHITbCSA NO MEANYHY AOMOMOrY.

*  AKyMynsTop MOXHa BUKOPUCTOBYBaTU 3a
Temnepatypw Big —10 °C go 40 °C.

* 3abopoHeHO MUTK GaTapeto Yn 3apamxanbHUA
npucTpin Bogoto. ve. YuwyerHs Bupoby,
aKymysisiTopa v 3apsiiHoro npucTporo Ha CTopiHYf

* He BuKopucTOBYTE BUPIO, KNI NOLLKOMKEHW abo
He MpaLloe HanexHNM YMHOM.

« 306epiraiite akymynatopu nogani Big metanesux
npeaMeTiB Ha KLWTanT UBAXiB, FBUHTIB 41 OBENIPHUX
BMpobiB.

«  Tpumaiite akymynaTop noaani Big Aiten.
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3axoau 6e3neku nig yac poboTw i3
3apsiAHUM NPUCTPOEM

MONEPEMKEHHA: nepw nix

po3noyaTh BUKOPUCTaHHS BUPODY,
YyBaXKHO NpouUTanTe HaBeAEeHi HKYe
nonepemKeHHs.

* Yepes HegoTpUMaHHS NpaBun TexHikv Beaneku
MOXE BUHUKHYTN PU3VK YPaXKEHHS €NeKTPUYHUM
CTPyMOM a0 KOPOTKOro 3amuKaHHs1.

* 3abopoHeHo BUKOPUCTOBYBaTK Byab-siKi iHLUI
3apaaHi NPUCTPOI, OKPIM TOro, Lo Aae B KOMNEKT
o Bupoby. CxsaneHi akymynsatopu Husqvarna
cnif 3apsaxaTi nyLle 3a JOMNOMOro CXBarneHnx
3apagHux npucTpois Husqvarna. IHCTpykuii AnBiTbCs
B PO3AiNi TexHIYHI XapakTepucTvku Ha cTopiHLi 89.

« 3abopoHeHo po3bupaTh 3apsagHUn NPUCTPIN.

* He BMKOpPUCTOBYITE 3apsaHWIA NPUCTPIN, KNI
NOLLUKOKEHU abo He NpaLioe HAaNeXHUM YMHOM.

« 3abopoHeHo nigiimMaTy 3apsaHWIA NPUCTPIN,
TPMMaloym 1oro 3a WHYp xuBneHHs. LLlo6 Big'egHatn
3apsAHUIA NPUCTPIN BiA HACTIHHOT PO3eTKW, BUTATHITD
LwTencenbHy BUKY. Y XOAHOMY pasi He TArHITb 3a
LUHYP XUBMEHHS.

* TunbHyiiTe, Wo6 yci kabeni Ta NoAoBXyBanbHi
LHypW Bynun sikomora Aani Bia BOAKW, ONvBK
1 rocTpux KyTiB. lNepekoHaniTeca B TOMY, LLO
kabenb He 34aBNeHO CTOPOHHIMU NpeamMeTamy,
Hanpuknag ABepumMa, oropoxeto abo aHanoriyHMmm
npeameTamu.

« 3abopoHeHO BUKOPUCTOBYBATW 3apsifHUA NpUCTPIn
no6nuay nerkozanMmcTx abo Kopo3iiHMX
mMaTepianis. [epekoHanTecsi B TOMy, LLO 3apsiaHUn
NPUCTPIN HiYMM He HakpuTuiA. MNpu NosiBi AMMY YK
BOTHIO BUTSITHITh LUTENCesb 3apsiHOro NPUCTPOLO 3
po3eTKH.

*  3apspxatu akymynsTop cnif Tinbkv B fobpe
NPOBITPIOBAHVX MPUMILLEHHSX Ta nogani Big
COHSAYHOrO CBiTNa. He 3apsgxanite akymynaTop
HaaBopi. He 3apsigxaiite akymynaTop y BONIOromy
cepeaoBuLL.

* BuKkopucTOBYyITE 3apsiAHUIA NPUCTPIl NuLe B
npuMiLLeHHsX i3 Temnepatypoto Big 5 °C (41 °F)

0o 40 °C (104 °F). BukopucToByiiTe 3apsiaHuii
NPUCTPI NULLIE B CyXOMY NPUMILLIEHHI 3 HanNeXHO
BEHTUNALIEI0, B AKOMY Hemae nuny.

3ab0pOoHSETLCA BCTABNATY NMPeaMeT y
BEHTUNSALiMHI OTBOPY 3apsifHOro NPUCTPOLO.
3abopoHeHOo 3'€AHYBaTN KOHTAKTU 3apsifHOro
NpUCTPOIO MeTaneBMMU NpeamMeTamu, OCKinbku Le
MOXe NpU3BECTU [0 KOPOTKOrO 3aMUKaHHS.
BukopucToByiiTe cnpasHi po3eTku BiAnoBigHOro
Tuny. MepekoHaiiTecs B TOMY, LLO WHYP

3apsSAHOrO NPUCTPOID HE MOLUKOAXKEHO. FAKLLO
BMKOPUCTOBYHOTHCS MOAOBXYBaYi, NnepekoHanTecs B
TOMY, LLO BOHM HE MOLUKOAXKEHI.

MpaBuna TexHikn 6e3neku nig 4ac
oGcnyroByBaHHS

I'IOI'IEPEJJ,)KEHHFI Mepu Hix
po3noyaTu TexHiYHe o6cnyroByBaHHs
BMPOBY, YyBaXXHO NpoynTaniTe HaBedeHi
HUXKYe NonepeaKeHHsI.

Mepen TexHiYHMM 06CnyroByBaHHSM, iHWIMMU
nepesipkaMu 4n MOHTaxeM BUPoGY HeobXiaHO
BUIAMATK akyMynsTop.

OnepaTtop Mae BUKOHYBaTW NiLLE Ti BUAW TEXHIYHOIO
o6cnyroByBaHHs, L0 ONMUCaHi B LibOMY MOCIBHUKY
kopucTyBaya. AKLO NOTPIGHO BUKOHATU CKNagHiLi
pob0OTK 3 TEXHIYHOrO 06CNYroBYBaHHS Y PEMOHTY,
3BEPHITLCS 4O CEPBICHOro Annepa.

Yci raviku, 6onTn Ta rBUHTU MatoTb ByTn MiLHO
3aTArHyTi, Wwo6 Bupi6 6ys y 6e3neyHomy poboyomy
CTaHi.

3aMiHiTb 3HOLLEHI abo NOLIKOAXKEHI aeTani.
BiacyTHicTb TexHi4HOro 06CnyroByBaHHs 3MEHLLYE
TepMiH cnyx6u Bupoby i nigsuLLye BiporigHicTb
BUHWUKHEHHS HELLIACHWX BUNaaKiB.

[nsi BUKOHaHHS POGIT 3 0GCNYroByBaHHS i PEMOHTY,
0cobnmBo B pasi poboTK i3 3aXMCHUMU NPUCTPOSIMU
BMpoOy, HeobXxigHa cneuianbHa nigrotToBka. AKWo
nicnsi TexHiyHoro o6cnyrosyBaHHsA BUpIO nponae

He BCi NepeBipku1, HaBeAgeHi B LibOMY NMOCIOHUKY
KOpUCTYyBaYa, 3BEPHITbCA 4O CepBicHOro agunepa. Mu
rapaHTyeMO MOXIUBICTb NPOMECIAHOrO PEMOHTY W
obcnyroByBaHHs BaLoro Bupooy.

BrkopucToByiiTe nuiLLe opuriHanbHi 3anacHi
YacTUHWU.
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36upaHHs

36upanHs Tpyom Bupoby

1. BcTtaHoBiTb Hacagky noBiTpodyBa Ha TpybyacTuii
KiHeLb BUPOOY.

PerynioBaHHs NacoBoi nigsicku

1. BcTaBTe peMeHi CTErHOBOro LUMTKa B KPinneHHs
nigBiCHOI CUCTEMM ANA paHLEBOro akymynsrtopa.

ii, wWob 3adpikcyBaTh Ha BUPOOGi.

2. [o kiHUs BCTaBTe Hacaaky NoBiTpoAyBa i NOBEPHITL

Ve

74

2. BigperynioiiTe nacoy NiABiCKy TakM YMHOM, LWO6
[OCArTU HalikpaLloro pobo4oro NonoXeHHs.

ExkcnnyaTtauis

Bctyn

MONEPEIKEHHA: nepen
BUKOPUCTaHHSIM BUPOBY YBaXHO

npouunTanTe po3ain Npo npaswna TEXHIKU
6e3neku.

Husqvarna Connect

Husqvarna Connect € 6e3KOLLTOBHOK NPOrpamMmoo

anst mobinbHoro npuctpoto. Y nporpami Husqvarna

Connect gocTtynHa Hu3ka po3wmpeHnx yHKuii ans

KopucTyBaHHsi Husgvarna.

*  po3lupeHa iHdopmaLis npo BuUpiG;

*  BigomocTi Npo AeTani i o6crnyroByBaHHsi BUpoby, a
TakoX AoBiAKoBa iHopmaLlis.

LLlo6 noyatn kopuctyBatucs Husqvarna
Connect
1. 3aBaHTaxTe nporpamy Husgvarna Connect Ha cBiit
MOBGINIbHNI NPUCTPINA.
BapeecTpyiTecs B nporpami Husgvarna Connect.

BuikoHaliTe BkasiBkM 3 NigKIIOYEHHS Ta peecTpauii
BMpOOY, HaBedeHi B nporpami Husqvarna Connect.

SBepHin YBary: vy peskwnx kpaiHax nporpama
Husqvarna Connect moxe 6yTu HegoCTynHow

Ans 3aBaHTaxeHHs. o goaaTkoBy iHdbopMaLito
3BepTaiiTecs 4O CBOro CepBiCHOro aunepa.

Po6oua nepeBipka nepeg no4aTkom
BUKOPUCTaHHS BUpPOGY

1. TepeBipTe NoBiTPo3abipHKK Ha HasABHICTb bpyAy 1
TPILLMH. 3a AOMOMOrOH0 LLiTKM 34MCTbTE 3 BUPOOY
TpaBy 1 NUCTA. [HCTPYKLUT AMBITbCA B po3aini
[lepeBipka BCMOKTyBa4a rnoBiTpsi Ha CTopIHY/l 86.

2. TlepekoHaiiTecs B TOMY, WO BUPIO npautoe
npaBubHO.

3. TepesipTe BCi raiiku i rBUHTK Ta NepekoHanTecs,
LLI0 BOHM Ao6pe 3aTArHyTi.

MigkntoYeHHs 3apsAHOro NPUCTPOLO

1. 3apsgHui NpucTpin cnif NpueaHyBaTn nuLle
[0 [Xepen eneKkTpOXMBREHHS 3 HanNpyrow Ta
4acTOTO, BKa3aHUMM Ha Tabnuyui 3 nacnopTHUMK
OaHuMK.

2. MNig'egHyviTe WTencenb NuUe A0 HaNeXHUM

4MHOM 3a3emreHoi po3eTku. CeiTnoaioa 3apsgHoro
NpUCTPOIO GNIMMHE OAUH pa3 3eMEHNM KOMbOPOM.
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3BEepHITb YBary: Akymynstop He
3apagKaTMeThCs, AKLLO Moro TemnepaTypa
nepesuwjysatume 50 °C / 122 °F. Akwio Temnepatypa
aKkymynsaTopa ctaHoButuMe Ginblue 50 °C / 122 °F,
3apsiAHUIA NPUCTPI MOYHE NOro OXOMOMKYBaTK.

3BepHin yBary: HetaneHiwy iHdopmaLito MoxHa
3HalTK B NOCIOHMKaxX Ansa akymynsitopa i 3apsigHoro
NpUCTpPOIO.

3apsimkaHHA akymynstopa

Mig’eaHaHHs akymynsTopa oo sBupoby

3BepHin yBary: Mepea nepLumm BUKOPUCTAHHAM
akymynsiTop HeobXxiaHo 3apsauTv. HoBuii akymynsitop
3apagkeHun nuwe Ha 30 %.

c NMONEPEIKEHHA:
BukopuctoByiiTe nuiie opuriHanbHi

akymynatopu Husqgvarna.

1. TepekoHanTecs, WO aKyMynsiTop CyXuWiA.
2. YcTaBTe akyMynsTop y 3apagxanbHuiA NpucTpii.

MepekoHariTecs, Lo akyMynAaTop NOBHICTIO
3apsKeHN.
BcTaBTe akymynaTop y Tpumay akymynstopa

BMPOBY. AKYMYNATOP NMOBUHEH BCTABMSITUCS N1Erko.
£KLIO Le He Tak, BiH BCTAHOBMNEHWI HENPaBuIbHO.

33epHin yBary: Akymynsatop i 3apsagHuii
NPUCTPIN MaTW Pi3HUIA BUrNAA 3anexHo Bia moaeni,
ofHak 3aCTOCOBYETLCS O4HAKOBa npoueaypa.

MpocyHbTe akymynsiTop sikomora aani B
aKyMynsATOPHWI BIACIK, LUTOBXAKYN MO0 3HU3Y.
AKymMynaTop 3adikCyeTbCA Ha MiCLji, KONW BU
nouyeTe KnauaHHs.

MepekoHanTecs, Wwo cikcaTopu cTany Ha cBoi
Micus.

3. lMepekoHaviTecs, WO Ha 3apsaHOMY NPUCTPOT
BBIMKHYBCS 3€NeHuin iHankaTop 3apsgxaHHs. Lie
6yae o3HayaTK, WO akymynsTop nia’eqHaHuii 4o
3apsiAHOro NPUCTPOLO NPaBUIILHO.

4. $kwo 3aropsaloTbCs BCi CBITNOQIOAHI iHAMKaTOpW, Le
03Hayae, Lo aKyMynsaTop NOBHICTIO 3apsiaKeHNIA.

3anyck BupoGy

HaTtucHiTb | BTpUMy#iTe KHOMKY BBIMKHEHHST /
BUMKHEHHS!, JOKW He BBIMKHETbCS 3eeHUit
CBITNOAIOAHWI iHAMKaTOP.

5. LLo6 Bin'eaHaT! 3apaaHUin NPUCTPIN Bi HACTIHHOT
PO3EeTKW, BUTATHITb LUTEeNcenbHy BUNKy. He TArHitTb
3a kabernb.

6. BuimMiTe akyMynsaTop i3 3apsAHOro NpUCTPOio.

2. KepyiiTe LIBMAKICTIO 3@ 4OMOMOrOK MeXaHi4HOro

MyCKOBOrO MPUCTPOIO.
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3ynuHeHHs BMpOBY

BignycTiTe MexaHi4HWiA NyCKOBWIA NPUCTPIN.

2. HaTuCHITb | BTPMMYITE KHOMKY BBIMKHEHHS /
BMMKHEHHS1, JOKU HE BUMKHETbCS 3eneHuni
CBITNOZIOAHUI iHaMKaTOp.

3. Buimitb akymynsTop i3 Bupoby. HatucHiTb ABi
KHOMKM cpikcaTopa N BUTATHITb akyMynsaTop.

"4

-

%

A=

YcTaHoBMNeHHs ONTMManbHOro piBHA
MOTY>XHOCTi MOTOKY MOBITPSA AN po6oTu

1. [Onsa Bnbopy onTMManbHOro PiBHS MNOTY>XHOCTi MOTOKY
NOBITPS HATUCHITb MEXaHiYHUIA NMYCKOBWIA MPUCTPINA.

4. [Ans BUMKHEHHS1 ddYHKLIiT Kpyi3-KOHTPOMIO HAaTUCHITb
KHOTKY KpYi3-KOHTPOTIO e pas.

Tumyacose NigBULLIEHHA PiBHS
NOTY>XHOCTi MOTOKY MNOBITPsi

1. Banycrtitb BUpi6. OuB. 3anyck Bupoby Ha cTopiHyi
83.

2. HaTUCHITb 1 yTpUMyWTE KHOMKY NiABULLEHHS
NOTYXXHOCTI, W06 BCTAHOBUTW MakcUManbHWUiA piBEHb
NOTY>XHOCTI, NicNsa Yoro BBIMKHETbLCS CBITNIOAI0AHUIA
iHamkaTop.

2. HaTuCHITb KHOMKY KpYi3-KOHTPONIO, Wo6 BCTAHOBUTN
obpaHuii piBeHb, nicns Yoro 6yae BBIMKHEHO
CBITNOAIOAHWIA iIHAMKaTOP.

3. TNpopoexyiiTe poboTy 6e3 HeobxiaHOCTI HaTUckaTu
MeXaHi4HW NyCKOBUI NPUCTPINA.

a) 525iB Mark Il mae moxnusicTb npautoBaTyt 3
NiABWLLEHNM PiBHEM NOTYXHOCTi 683 0OMEXeHHs
3a 4acom.

b) 325iB mae obmexeHuin Yac poboTm 3
nigsuLLEHNM piBHeM NoTyxHoCTi (30 cekyHa).
BianycTiTb i We pa3 HaTUCHITb KHOMKY
NiABULLEHHS NOTYXHOCTI.

3. BignycTiTb KHOMKY NiABULLEHHS NOTYXHOCTI, LL06

KOPUCTYBaTUCSA BUPOBOM Y 3BUHANHOMY PEXUMI.
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TEXHIYHE OBCITYIOBYBAHHA

BCTyI'I Hwxye HaBeaeHO nepenik 3axoAiB TEXHIYHOro
obcnyroByBaHHs, ki cnig BUkoHyBaTu. Kpim
TexHiYHOro o6CnyroByBaHHS!, 3a3HaveHoro B rpadiky
TexHiYHoro o6CnyroByBaHHs!, perynsipHo 3sepTaiitecs
o avnepa 3 obcnyrosyBaHHst Husqvarna anst
obcnyrosyBaHHs BUpOOY. |3 3annTaHHAMU WoA0
iHTepBanis TexHiyHoro obcnyroByBaHHs 3BepTanTecs Ao
aunepa 3 obenyrosyBaHHa Husqvarna.

MONEPEMKEHHA: nepea

BMKOHaHHSIM Byab-sikux pobiT i3 TEXHIYHOro
obcnyroByBaHHs 060B’SI3KOBO NpounTanTe
11 yCBIAOMTE 3MICT po3ainy Npo 3axoam
6e3neku.

padhik TexHiYHOro o6cnyroByBaHHS

MONEPEMPKEHHA: nepea

TEeXHIYHMM 06CnyroByBaHHAM HeOOXiOHO
BUIAMATH akyMynsiTop.

TexHiyHe o6cnyroByBaHHS

LLioaHs

WoTwkHsa

LLlomics-

us

OumncTbTE 30BHILLHIO NMOBEPXHIO IHCTPYMEHTA YMCTOLO Ta Cyxoto raHuipkoto. He
BVKOPWUCTOBYWTE BOAY.

PykoaTku matoTb ByTi Cyxumu, He3abpyaHEHUMM i OYULLIEHMMM Big Macna Ta
mactuna.

YneBHiTbCS, LLIO KHOMKa BBIMKHEHHS1 / BUMKHEHHS1 npaure npasuiibHO Ta He NoLU-
KOKeHa.

MepekoHaiiTecs, Lo MexaHiYHUIA MyCKOBMWIA NPUCTPIK NpaLtoe npaBunbHO i 6es-
neyHo.

MepeBipTe raviku i rBUHTU Ta NepekoHanTecs, Lo BOHM fo6pe 3aTArHyTi.

MepeBipTe akymynaTop i nepekoHaiTecs, Lo BiH HE Ma€e MOLKOAXEHb.

MepeBipTe piBeHb 3apsay akymynatopa.

MepeBipTe kHOMKM Po36OKyBaHHA Ha akyMynaTopi. MNepekoHaiTecs, Lo BOHU
CnpaBHO NpaLtooTh i PIKCYTb akyMynaTop Y NpucTpo.

MepeBipTe 3apsAHUIA NPUCTPI akyMynsaTopa i nepekoHamnTecs, Lo BiH cnpas-
HWUIA | He NOLLKOZXKEHWIA.

MepesBipTe BCi cTUKN, 3'egHaHHSA Ta kabeni. MNepekoHarTecs, Lo BOHM He NoL-
KOMPKEHI Ta He BpyaHi.

MepeBipTe 3’eQHaHHS MK akyMynaTopoMm i npuctpoeM. MepesipTe 3’eQHaHHS
MiX aKyMynsaTopoMm i 3apsgHUM NPUCTPOEM.

1601 - 005 - 09.04.2025
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I'IepeBipKa BCMOKTYBa‘-Ia HOBiTpﬂ npmaBe_cTM [0 MNOJIOMKM ABUryHa Yepe3
neperpis.

1. TepekoHaiiTecs, WO OTBOPY BCMOKTyBa4a nosiTps 3
YGix cTOpiH BUPOBy He 3aGuTi. MepeBipka akymynsitopa i 3apsigHoro
NPUCTPOIO

1. TepeBipTe akyMynaTop Ha HasBHICTb NOLUKOMKEHb
Ha KWTanT TPiLLWH.

2. TlepesBipTe 3apsaHU NPUCTPIV HA HasIBHICTb
MOLLKOKEHb Ha KLUTANT TPILLMH.

3. MMepeBipTe 3'eAHyBanNbHWUIA LUHYP 3apsAHOro
NpUCTPOLO Ha NpeAMET NOLLIKOAKEHb | TPILLWH.

YuweHHs Bupoby, akymynsitopa m
2. 3a HeoBXiAHOCTi BUMKHITL BUPI6 | IpUBEpiTL NCTS 3apsiAHOro NpucTporo

1 IHLLI CTOPOHHI Matepiani. 1. Micnsa BUKOpUCTaHHSI NPOTPITb BUPIG Cyxoto
TKaHWHOIO.
YBATIA: 3a6utmii YCMOKTYBaY . . .
MOBITPS 3HIKYE EEKTUBHICTL 2. npOTpI'.I'E: cyxoto 'I:KaHI/IHOIO akymyrlmop i 3apsAaHui
BUYBaHHS BUPOBY i 36inbluye poBody ZEZTcgflm TpvmaiiTe HanpsIMHI peiiku akymynsitopa B

Temnepatypy AsuryHa. Lie moxe
3. [lepeq BCTaHOBNEHHAM akyMynsTopa B 3apsigHun
NPUCTPI YM BUPIO NepekoHanTecs, WO KOHTaKTH
aKymynsTopa # 3apsigHOro NPUCTPOIO YUCTI.

YCyHEeHHs1 HecnpaBHOCTEN

IHTepdpeiic kopucTyBaya

IHTepdeiic kopuctyBava Moxnusi HecnpaBHoCTi PekomeHpoBaHi Ajii
Bnvmae 3enenwii iHavkatop HepocraTtHs Hanpyra akymynatopa. | 3apsaite akymynartop.
Brnumae YepBoHuiA iHanKaTop Nomun- | BiaxvneHHs TemnepaTtypm Big HOp- [avite BUpoGy OXONOHYTH.
Ku Mu.
Buipib He 3anyckaeTbcs B 3’egHyBavax akymynstopa MpounCTiTL CTUCHEHUM NOBITPAM 360
P Y PyA 'y s€nry ymy pa. M’SIKOKO LL{iTKOHO.
CBiTUTbCA YepBOHUIA iHAMKaTOp No- | Bupi6 notpebye obcnyroByBaHHS. 3BepHiTbCA A0 LieHTpy obcnyrosy-
MUKW BaHHSA.
AkymynsTop

40-B220X, 40-B330X 25

OsHaku MpyunHa Lis

25 Tpoueaypa yCyHEHHs HECMIPaBHOCTE MOXe BiAPI3HATMCA ANS iHWKUX MOAenel akyMynsaTopis. IHopmalyio
LLIOA0 BMKOPUCTAHHSA akyMynsitopa AWB. Y NOCIBHUKY KOpUCTyBaya 4o Hboro. BukopuctoByiiTe nuwe akymynsi-
Topw, cxBaneHi Husqvarna.
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Brnvumae iHgnkaTop NOMUnKn akymy-
nsiTopa.

AKyMyNsSTOp po3psimKeHni.

3apsiaiTe akymynaTop.

Benvike po6oye HaBaHTaxeHHs B Mo-
€AHaHHI 3 AyXXe HU3bKO Temnepary-
poto akymynsiTopa.

Harpivite akymynsitop. Hanpuknag,
3aHeCiTb 1ioro B NpuMmiLLeHHs abo no-
npauonTe Ha HN3bKIN LIBUAKOCTI, AO-
KN aKyMynsiTop He HarpieTbes.

AkymynsaTop He npaujoe. Pobounii
AianasoH akymynsitopa Ha Mexi.

BuiimiTe akymynsaTop i3 Bupoby. He-
XaWi akyMynsTop TpPOXu NpocTo none-
XWUTb, @ NOTIM HATUCHITb KHOMKY iHAN-
KaTopa CTaHy akymynstopa.

CBiTUTbCSA iHOMKaTOP TemnepaTypu
akymynsitopa.

AkymynsTop HaaTo XonoaHuii abo
HaZTO rapsiunii Anst BUKOPUCTaHHSI.

36epirainte akymynaTop 3a Temnepa-
Typm Big —10 °C (14 °F) no 40 °C
(104 °F). Konu Temnepatypa aky-
MynaTopa AOCSArHe NPUAHATHUX 3Ha-
YeHb, MOro MoxkHa 6yae 3HOBY BUKO-
pucTOBYBaTHU.

IHaukaTop TeMnepaTypu akymynsTo-
pa 6numae.

AKyMynsTop Maixe 4oCsAr Mexi Tem-
nepatypm.

3mMeHLWwTe WBKMaKicTb Ta/abo poboye
HaBaHTaxeHHs1. [ins 3abe3neyveHHs
ONTUManbHOI NPOAYKTUBHOCTI akymy-
natopa 36epiraiTe Moro 3a Temnepa-
Typwm Big +10 °C (50 °F) pno +30 °C
(86 °F).

Konwu akymynatop BcTaBneHo B 3a-
PAOHWIA NPUCTPIN, CBITUTLCA IHAMKA-
TOp TeMnepaTypu akymynstopa.

AKyMYMSITOP € HAATO XONOAHUM abo
HaATO rapsiuvM ANs 3apsKaHHS.

[Naiite akymynsaTopy oxonoHyt abo
BiJHECITb AOr0 B NPUMILLEHHS, LLOG
nigirpitn. Konu temnepaTtypa akymy-
naTopa AOCArHe NPUAHATHUX 3Ha-
YeHb, oro MoxHa byae 3HoBy 3a-
psmkatn. Bukopuctoyiite 3apsaaHui
NPUCTPIN NuLle 3a TemMnepaTypu Bif,
5°C (41 °F) no 40 °C (104 °F). He
3anuwanTte 3apsaaHUn NpUCTpin Ha
COHLi. AKLLO yCyHYTU Npobnemy He
BAACTbCS, 3BEPHITLCS A0 Aunepa.

BmukaeTbes iH,D,I/IKaTOp NOMWITKU aKy-
mynartopa.

KpI/ITI/I'-I Ha NoMuIika akymynsartopa.

3BepHiTbCA A0 aunepa.

3apsagHuiA NpUcTpiit

40-C500X 26

OsHaku
cTi

Moxnuei HecnpaBHO-

MoxnuBi BUNpaBneHHs

26 Mpouemypa yCyHEHHS HECTIPAaBHOCTE MOXe BiApI3HATMCA ANS iHWWX MOAenei 3apsaHuX NpUcTpoiB. IHdop-
MaLto LLOA0 BUKOPUCTaHHS 3apsAHOro NPUCTPOIO AMBITLCSA B NOCIOHNKY KOpUCTyBaya Ao Hboro. BukopucTo-
BYITe NuLLEe 3apsfHi NpucTpoi, cxsaneHi Husqvarna.
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IHauKaTop 3apsimKaHHSA CBITUTb-
CS1 )XKOBTUM Ha 3apsiiHOMy npu-
CTpoi.

AkymynaTop € HagTo
xonogHnm abo HagTo
rapsiyMm Ansi BUKOpu-
CTaHHS Yu 3apsifkaH-
Hsl.

Bnumae iHaMKkaTop NOMUNKK aky-
MynaTopa abo CBITUTbCS iHAMKa-
TOp TeMnepaTtypu akymynsTopa.

Axwo akymynsTop neperpiecs, nig'egHanTe “oro o 3a-
psigHoro npuctpoto. BéyfoBaHuii BEHTUNSTOP 3apsifiHO-
ro NPUCTPOIO 3HUXYE TemnepaTypy akymynsitopa. Konu
akyMynsiTop AOCArHe pekomMeHA0BaHoi TeMnepaTtypu, 3a-
pAIKaHHS MOYHETLCSt aBTOMAaTUYHO.

AKLo akyMynaTop 3aHaaTo XONOAHWIA, NePeMiCTiTb Moro
B NpuMiLLeHHs. Konn akymynsatop AocArHe pekoMeHgo-
BaHOi TemnepaTypu, MOXHa NPOJOBXNTYN 3apsaaKaHHS.

Mig vac ekcnnyarauii 4OTPUMYyITECS TeMnepaTypHOro
AianasoHy, AMB. MOCIOHMK KOPUCTyBaya 3apsAHOro Npu-
cTpoto. He 3anuwiaiTe 3apsaHUIA NPUCTPI Ha COHLi. Ak-
L0 YCYHYTM Npobnemy He BAACTbCA, 3BEPHITLCA A0 AN-
nepa.

IHaukaTop 3apsimKaHHA CBITUTb-
CS1 KOBTUM Ha 3apsiiHOMY Mnpu-
CTpOi. IHaNKaToOp NOMUMKKM aky-
MynsiTopa CBITUTLCS Ha akymynsi-
TOpi.

KputniHa nomunka
aKymynsitopa.

3BepHiTbCs A0 gunepa.

IHAnKaTOp 3apsiAKaHHA CBITUTb-
€1 YePBOHUM Ha 3apsiAHOMY Mpu-
cTpoi.

KputnyHa nomumn-
Ka 3apsiAHOro npu-
cTpoio.

3BepHiTLCS A0 Aunepa.

TpaHcnopTyBaHHS, 36epiraHHsa i yTunisayis

TpaHcnopTyBaHHs Ta 36epiraHHs

Ha niTii-ioHHi akymMynsTOpM NoLMpPIOIOTECS NpaBuna
oo Hebe3neyHoro BaHTaxy.

Y pasi nepeBe3eHHs Nnacaxupcbknm abo BaHTaKHUM
TPaHCMNOPTOM AOTPUMYWTECS crieLianbHUX BUMOT
LLIOAO YNaKoBKM 1 MapKyBaHHs (Lie NpaBuio Takox
CTOCYETbCA TPETiX OCi6 | ekcneauTopis).

MepL Hix BianpaBnsTH BUPIO, NPOKOHCYNbTYATECS
3 0co6o10, Lo Nponwna crneyjianbHy NiaroToBKy
LLIOAO NOBOAXKEHHS 3 Hebe3neyHnMmn maTepianamu.
[oTpumyiiTecs BCix 3aCTOCOBHMX HaLiOHaNbHUX
HOpPM i NpaBun.

Mepen nakyBaHHSIM akymynsTopa i3ontonTe BiaKpuUTi
KOHTaKTW. 3adikCyriTe akyMynsaTop B ynakosLi, o6
BiH He pyxaBcs.

Mia yac nigrotoBku o 36epiraHHs Yn
TpaHcnopTyBaHHS BUPOOY 3aBxau BUMaiiTe
aKymynsTop.

36epiraiiTe akyMynsaTop i 3apsAHUIA NPUCTPINA Yy
CyXOMY MPUMILLIEHHI, 3aXULLEeHOMY Bif BONOrn Ta
HU3bKUX Temneparyp.

3abopoHeHo 36epiraTv akymynsTop y micui, e
MOXYTb YTBOPIOBATUCA CTaTUYHI 3apaaun. He
36epiraiiTe akymynsTop y meTanesii kopobui.
36epiranite akymynatop 3a Temnepatypu 5-25 °C y
3axXULLEHOMY Bifj MPSAMUX COHSAYHMX MPOMEHIB MICL.

« 306epiraiiTe 3apsaHWiA NPUCTPIi 3a TeMnepaTypu Bif,
5 °C po 45 °C y 3axuLieHoMy Bif NPAMUX COHSYHUX
NPOMEHIB MicLi.

* BukopucToByiiTe 3apsaHUI NPUCTPIl NuLle 3a
TemMnepaTypu HaBKOJMLLHBLOrO cepeoBuLla 5—

40 °C.

« Tepeq posroTpuBanvm 36epiraHHAM akyMynsaTop
HeobxigHo 3apaanTn Ha 30-50 %.

« 306epiraiiTe 3apsaHUIA NPUCTPINA Y CYXOMY 3aKpUTOMY
NPUMILLEHHI.

« 306epiraiite akymynaTop i 3apsigHuUiA NpUCTpIl
okpemo. He no3Bonsiite Aitam Ta iHWMM ocobam
6e3 HanexHol NiAroToBKM TopkaTuca obnagHaHHs.
36epiraiiTe obnagHaHHs B NPUMILLEHHSIX, sIKi MOXHa
3aKpUTU Ha 3aMOK.

» T[epeq TpBanum 36epiraHHsiM npomuiiTe BUPIO i
npoBefiTb NOBHE TEXHIYHE OOCNYroByBaHHSI.

« Tlig yac TpaHcnopTyBaHHSA 11 36epiraHHs
BUKOPUCTOBYWTE YOXOMN ANA TPaHCMOPTyBaHHS,

LLIO AONOMOXe 3aXMCTUTK BUPIG Big TpaBM i
NOLUKOZPKEHb.

* Mig yac TpaHcnopTyBaHHS HaAiNHO 3akpinnonTe

BUPIG.

YTunisauia akymynatopa, 3apsgHoro
NpUCTPOIO 1 BUpoby

CvMBON, HaBeAEHUI HDKYe, O3HaYae, Lo LeW
BMPIO HEe MOXHa yTunidyBaTu pa3om i3 NobyToBMMHM

88
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Bigxogamu. YTunisauito HeobxigHo npoBOAWUTH Ha
nianpuemMcTBi 3 nepepobku BiAXoAiB eNeKTPUYHOro 1 fox?
enekTpoHHoro obnagHaHHs. Lie nonomoxe 3anoGirtu o
I

LUKOA| HAaBKOMWLLHBOMY CepPEeAoBULLY I MoAsIM.

LLlo6 oTpumaTtn geTanbHiLly iHdopmaLito,

NPOKOHCYNbTYITECS 3 OpraHaMu micLieBol Bnagu, 3BepHin yBary: Cvmson HaHeceHnii Ha BUPI6 un
MicLieBoto cnyx60oto nepepobku BiAXOAIB YM CBOIM ynakoBKy BUpOOy.
Aunepom.

TexHi4YHi XxapaKTepuCTUKA

TexHivHi XapaKTepuUcTUKn

| 325iB 525iB Mark Il
EnexTpoasuryH
Twn gBUryHa [BWryH nocTiiHoro cTpymy | [IBUryH MOCTIiAHOTO CTpyMy
(6e3 witok) 36 B (6e3 witok) 36 B
Maca
Maca 6e3 akymynsiTopa Ta Hacagku, Kr / yHTH 25/55 25/55
BunpomiHioBaHHs wymy 27
PiBeHb 3BYKOBOT NOTy>XHOCTI, AB (A) 98 100
[apaHTOBaHWI piBeHb 3BYKOBOI MOTYXHOCTI, Lya OB(A) 100 101
PiBeHb 3axucTy Bia Boau
BukopuctaHHsa 3a 6yab-KMX MOroAHNX yMOB Tak Tak
IPX4 28 Hi Tak
PigHi 3Byky 2°
EkBiBaneHTHWIA piBeHb LLYMOBOrO TUCKY Y BycCi onepato- | 83 85
pa, BUMipsiHWIA BiANOBIAHO Ao cTaHadapTy 1ISO 22868,
nb(A):
PisHi BiBpauji 3°
PiBeHb BibpaLlii B pyykax, BUMipsiHWIA BiANOBIAHO A0 0,7 0,5
cTaHpapty 1SO 22867, m/c?

XapaKTepuUcTUKM BEeHTUNsITopa

27

28

29

30

BunpomiHioBaHHS WyMy B cepeoBuLLEe, BUMIPSHE 5K 3ByKkoBa NOTYXHICTb (Lwa), Bianosigae anpektusi €C
2000/14/EC. 3asBneHuii piBeHb 3BYKOBOI NOTYXXHOCTI Lii€i MaLUvHM Byno BUMIpsHO nif 4ac poboTu opuriHane-
HOI pi3anbHOi HacaaKw, Lo CTBOPIOE HaWbINbLUMIA piBeHb LWyMy. Pi3HULSA MK rapaHTOBaHUM Ta BUMIPSHUM
piBHEM 3BYKOBOI NOTYXXHOCTi MONsArae B TOMy, LLO rapaHTOBaHWI piBEHb 3BYKOBOI MOTYXHOCTi TakoX BPaxoBye
PO3BiXKHICTb Y pedynbTaTtax BUMIpIOBaHHSA Ta BigMiHM MiXX Pi3HUMK MallMHamMu ogHiei moaeni 3rigHo 3 upek-
Tusoto 2000/14/EC.

Py4Hi akymynatopHi Bupobu Husqvarna 3 mapkyBaHHsM |[PX4 BignosigaloTe MM BUMOram Ha piBHi ix 3a-
TBEPAXKEHHS.

MpencTaBneHi AaHi AN ekBiBaneHTHOro PiBHA 3BYKOBOrO TUCKY A1 IHCTPYMEHTa MatoTb TUMOBY CTaTUCTUYHY
Avicnepcito (CTaHaapTHe BigxuneHHs) B 3 Ab (A).

3asBneHi AaHi LWoao piBHSA BibpaLii MaloTb CTaHAAPTHY CTAaTUCTUYHY PO3BiKHICTb (CTaHAapTHE BIAXUNEHHS) Y
2 m/c2.
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325iB 525iB Mark Il

MoTik NoBiTPs y 3BMYaiHOMYy pexumi poboTu 3i cTaH- 11,0 11,6

[apTHOIO Hacaako, M3/xs

MakcumanbHa LWBMAKICTb NOBITPS y 3BUYaHoMy pexumi | 47 / 105,1 48 /107,4
po6oTK 3i cTaHAAPTHOK Hacagkow, M/C / Munb/roa
[aHi Wwopao wymy Ta Bibpauii BU3Ha4aloTbCst HA OCHOBI

HOMiHaNbHOI MakCMManbHOI LUBUAKOCTI.
CxBaneHi akymynsitopu ans supoty
325iB 525iB Mark 11

AkymynsiTop BLi30 BLi200 BLi300 40-B220X 40-B330X
Twn TiTin-ioHHN TiTin-ioHHNR NiTin-ioHHNR NiTin-ioHHWnN NiTin-ioHHWnN
EmHicTb G6atapei, | 5,2 52 9,4 6 9
amnep-roavHn ’

HomiHanbHa Ha- | 36 36 36 36

36

npyra, B

Maca, coyHtn /kr | 2,9/1,3 29/1,3 4,4/2,0 31/14 43/1,9
CxBaneHi sapsiiHi NpUCTPOi Ans BUpPooy

325iB 525iB Mark Il 525iB Mark Il

3apsgHuin NpucTpin QC250 QC330 40-C500X
BxiaHa Hanpyra, B 100-240 100-240 100-240
YacrorTa, Ny, 50-60 50-60 50-60
MoTyxHicTb, BT 250 330 500

Hopartkose npunagns

CxBaneHi akcecyapu

CxBareHi akcecyapu Tun ApT. Ne
Mnacka Hacagka (600 mm) 579 79 75-01
prrna Hacagka 3 MeTaneBum 586 10 63-01
kinsuem (300 mm)

Hacagka (aoBxwuHa)
prrna Hacafka 3 MmeTanesum 586 10 63-02
Kinbuem (400 mm)
Hacagka-rnywHuk (400 mm) 589 81 17-01
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[eknapauis BiANoOBiAHOCTI

Jexnapadis BignoBiagHOCTI

Mu, komnaHist Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna,
LBeuis, Ten.: +46-36-146500, 3asasnsemo nig csoto
BUWKIOYHY BiANOBIAANbHICTb, WO NpeAcTaBneHuii Bupib:

Onunc Py4HuiA akymynaTopHuii nosiTpoays

BpeHa Husqvarna

Tan/ mozens 3258, 525iB Mark Il

lpeHTndikaLis CepiitHi Homepwu 3a 2022 pik i ni3Hille

NOBHICTIO BiANOBIAAE Takum AnpekTueam i Hopmam €C:

Hopma Onuc

2006/42/EC «lMpo mexaHiuyHe obnagHaHHS»

2014/30/EMC «lMpo eneKkTpomarHiTHy CyMmiCHICTb»

2011/65/EU «Mpo obMexeHHs1 BUKOPUCTaHHSA HeGe3neyHnx pevyoBuH»

2000/14/EC «lMpo BMNpOMiHIOBaHHS WyMy Bif ob6nagHaHHS, NpU3Ha4YeHoro Ans BUKOPUCTaHHSA HafBOPi»

i LLIO 0 HBOrO 3aCTOCOBYIOTLCH BKa3aHi Aani y3romkeHi
cTaHgapTy Ta (abo) TexHivHi cneumdikadii: EN
60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017 + A15:2021,

EN 50636-2-100:2014 (IEC 60335-2-100:2002), EN
55014-1:2017 (Emission), EN 55014-2:2021 (Immunity),
EN IEC 63000:2018.

Komnanis The Swedish Machinery Testing Institute,
Sweden nigTBEpaMna BigNOBIAHICTb BUMOram
Oopatky V Oupektueu pagm €C 2000/14/EC. Homepu
cBigoyTs: 01/012/017, 01/012/018.

BiaomocCTi CTOCOBHO BUNPOMIHIOBAHHS LLYMY AMBITLCA B
po3aini TexHiqYHi Xxapakrepuctvku Ha cTopiHyl 89.

Huskvarna, 2022-09-01

Aok el

CredaH MNonbmbepr (Stefan Holmberg), ampektop
sigainy HOAKP, ynpaeniHHSa TexHonoriamu,
Husqvarna AB

BignoBiganbHuii 3a TEXHIYHY AOKYMEHTaLil0
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